PEKKA ERVAST

SUURI SEIKKAILU

ROMAANI

PORVOO * HELSINKI
WERNER SODERSTROM OSAKEYHTIO

WERNER SODERSTROM OSAKEYHTION
KIRJAPAINOSSA PORVOOSSA
1934



JUNASSA

Silloin ilmestyi hanelle Herran enkelr . . .
Luukk. I: II.

Olin lihdossa pitkalle matkalle.

Asemalle oli kerddntynyt suuri joukko ystivid ja omaisia hyvistid jattiméan. Kuka puristi kattd, kuka
syleili helldsti. Monen silmit olivat kyyneltyneet, mutta kaikki toivottivat hyvdd onnea. Viimeksi erosin
perheestini. Vaimoni itki ja hymyili syleillessain jadhyvaisiksi.

— Kirjoitathan, rakkaani? hin kuiskasi.

— Tietysti kirjoitan.

Poikani, seitsemintoistavuotias michen alku, puristi kéttani itsehillitysti.

— Voi hyvin, isd, hin sanoi reippaasti.

—  Hyvisti, Ilmari, ja muista: nyt sind olet didin tuki ja turva, niin kauan kuin isd on poissa.

Silloin poikani huulet virdhtivit ja hinen silmansa sumenivat.

— Kjyll4, is4, hin vastasi heikolla ddnella.

Eihin ollut tietoa, koska matkalta palaisin.

Nousin vaununsillalle, juna ldhti liikkeelle ja molemmin puolin vain huiskutimme kittd. Pian kaikki
rakkaat kasvot havisivit nakyvista, Kaisaniemi oli sivuutettu ja mina menin vaunuun paikalleni.

Istuin osastossani yksin ja katselin ohikiitdvid maisemia. Olin mietteissini, syddmeni oli tunteista
raskaana. Kummallinen tdima thmiseldma, ajattelin, — syntya ja kuolla, rakastaa ja erota, ikdvoida ja etsid —
aina etsid. Ja mikd on ihminen? Kun kaikki turha, kun kaikki intohimot ja paheet riisutaan, — vain vitiseva
sydan, joka pohjimmaltaan ei kykene muuhun kuin rakastamaan.

Tutkistelin itsedni. Mikd minut nyt on tille matkalle ajanut, kysyin, minut, joka kaikkine juurineni olen
kiinni kotimaassa, joka en kykene matkustamaan, en olemaan poissa perheent luota, en nikemattd ystividni?

Silloin outo onni tiytti syddmeni ja vastasi puolestani. Jos et ole ennen osannut olla epiitsekas, se
sanoi, ole nyt. Juuri omaistesi, ystiviesi ja kotimaasi puolesta olet nyt 1ihd6ssd matkalle. Sini etsit ja ikdvoit,
sind aavistat — sind tiedat, ettd tulet 16ytamaan.



Mietin, mietin ja katselin maisemia. Pikajuna kiiti ohi aseman toisensa perast.

Kohtelias ja vanhastaan tuttu junailija tuli matkalippuani tarkastamaan. Hin repiisi vihkosta Turun
matkaa vastaavan lehden ja sanoi hymyillen, ojentaen lippuni takaisin:

— Suokaa anteeksi, tohtori Kotka, mutta tailli on toisen luokan osastossa herra, joka mielelldin
tahtoisi puhutella tohtoria.

— Kuka hian on?

— En tunne hintd. Hinen tiytyy itse esittad itsensd, jos tohtori suvaitsee ottaa hanet vastaan. Hin
pyysi minua vain kysymain.

Hymyilin hengessini, mutta vastasin:
— Olkoon menneeksi. Sanokaa, ettd tuntematon ystavani on tervetullut.

Junailija poistui ja hetken perista ilmestyi oven suuhun vakavan ja arvokkaan nakoinen keski-ikdinen
mies, joka kohteliaasti kysyi, héiritsiko.

— Ette ollenkaan. Kaykai sisddn istumaan.

Nousin tervehtimain, silld tulokas ojensi kitensa ja esitti itsensa:

— Nimeni on Santala.

— Kirkkoherra Santalako? kysyin kiintoisan uteliaana kitellessimme.

— Sama, vastasi vieraani, ja istuutuessamme ikkunan ddreen vastapditd toisiamme hin lisdsi: —
Tohtori Kotka tuntee minut?

— Sitd en vol sanoa, koska nden teidit nyt ensi kerran, mutta olen kuullut teistd. Te sitd vastoin
nihtivistl tunnette minut ainakin ulkomuodoltani. Ja syyni lienee se, ettd olette kdynyt jollakin luennollani.
Kuulin kerran eraaltd ystavaltini, ettd hian oli ndhnyt teidat.

— Enainoastaan kerran, vaan monta kertaa olen kdynyt tohtorin luennoilla yliopistossa.
— Sepi kiinnostaa. Papit eivit yleensi ole suosineet minua.

— En soisi, ettd ymmartdisitte minua vadrin, sanoi vieraani vakavan kohteliaasti, — en mindkain
hyviksy kaikkia teidin nikékantojanne, mutta tunnustan mielelldni, ettd ihailen teitd puhujana.

— Hm. Puhujia on paljon ja meidinkin maassamme on varmasti monta paljon etevimpid puhujaa,
vastasin tyytymattomasti. — En ole koskaan halunnut olla puhuja, — en oikein ymmirrd, miti se sana
merkitsee, silli me ihmisethdn puhumme kaikki yhtd mittaa. Jos olen puhunut, olen puhunut ainoastaan sen
takia, ettd minulla on mielestini ollut jotakin sanottavaa.

— Siindpa se, ihastui kirkkoherra. — Silloin vasta minustakin puhe alkaa. Teilli on aina jotakin
sanottavana ja te hallitsette atheenne erinomaisen taitavasti, — kuulijan on pakko sanojanne seurata.



— Sepa hauskaa kuulla, kiitin hieman ivallisesti, mutta samassa molemmat hymyilimme.
Vieraan katse seurasi hetken aikaa ohikiitdvid maisemia ja sitten hin lausui:

— Ymmiirritte, herra tohtori, etten ole tullut tinne teitd hdiritsemiddn ainoastaan kiittddkseni teitd
luennoistanne, vaikka sekin voisi olla piteva syy. Minulla on jotakin sydidmelldni. Tahtoisin ensin tehdd
teille kysymyksen. Te puhutte luennoillanne maailman uskonnoista, te puhutte Iiammolla ja olette nahtavisti
sangen kiinnostunut uskonnollisesta elimistd. Mutta te puhutte aina pakanallisista uskonnoista ja kiitatte
niitd. Jos sivumennen mainitsette kristinuskon tai kristikirkon, huomautatte aina jostakin sen epakohdasta.
En tahdo viittda, ettei huomautuksenne olisi paikallaan, mutta miksi ette tahdo nihdd meidan kirkkomme ja
uskomme ansioita ja hyvid puolia? Miksiki ette ole kristitty? Olettehan syntynyt kristikunnassa ja saanut
kristillisen kasvatuksen, — miksiki siis olette hylinnyt isienne uskon?

— Antakaa minun puolestani vastata vastakysymykselli: mistd tieditte, herra rovasti, ettd olen
kdantanyt selkini kristinuskolle?

— Luennoistanne sen paitan.

— Mutta te sanoitte juuri dsken, ettd olen vain puhunut todellisista epakohdista, en liioitellut enka
valehdellut?

— Totta kylla, mutta luentojenne sisallyksesta ja ddnenne savystd huomaa, etti teilld ei ole harrastusta
kristilliseen suuntaan.

— Siind voi olla perdd. Kirkot eivdt minua suurestikaan miellyta ja vield vihemmin lahkot. Minusta
tuntuu, ettd kristilliset kirkot ja lahkot eivit itsekdin tiedd, mita kristinusko todella on. Miksi siitd muuten
riitelisivat? Miksi tuomitsisivat toisiaan? Miksi jokainen luulee, ettd vain hinen uskonsa on autuaaksitekeva?
Eiko teiddnkin mielestinne tdssi olisi korjaamisen varaa?

— Olisipa tietenkin, vastasi kirkkoherra himmistyksekseni, — tissid kohden olen aivan samaa mieltd
kanssanne. Ja nyt minun taytyykin tulla varsinaiseen asiaani, sithen kysymykseen, joka on mieltini painanut
kauan aikaa. Ajatelkaa nyt, herra tohtori. Te olette uskonnollinen ihminen, — jollette vield ole uskovainen,
ette ainakaan ole ateisti. Te olette totuutta rakastava ja vastuustanne tietoinen thminen. Ettek6 koskaan ole
ajatellut tita meiddn kansaamme? FEtteko koskaan ole tahtoneet palvella sen edistystd ja onnea? Etteko
koskaan ole tullut ajatelleeksi, ettd kirkolla, luterilaisella kirkolla, on kisissddn timan kansan henkisen elimin
ohjakset? Jos ken voi sitd auttaa eteenpdin elimin tielld, on se kirkko ja yksin kirkko. Mita jotkin hyvia
tarkoittavat luennot ja kirjat merkitsevat? Eivat mitddn itse kansalle. Kourallinen henkil6itd voi ottaa niisti
oppia, mutta kirkko, kirkko yksin kykenee kansaa ohjaamaan. Vaikka sanommekin, ettd ty6vienlitke on
vienyt kansan joukot harhaan epduskon alankothin, on timd ohimenevi ilmi6. Suomen kansassa on terve
pohja-aines, joka pian heittdd harteiltaan vieraan ikeen. Ei se kauan tyydy ateismiin. Se kaipaa sisdssdin
Jumalaa. Se etsii ja etsii ja lopulta se 16ytad. Mutta eiké olist suurta olla sen auttajana, sen ohjaajana, sen
johtajana tissd etsinnidssd, eliman etsinndn monilla poluilla, jotka yhtd helposti vievit harhaan kuin
padmairdin. FEtteké koskaan ole tullut ajatelleeksi, ettd teiddn velvollisuutenne ehka olisi asettaa kaikki
suuret Jumalalta saamanne lahjat kristinuskon ja kirkon palvelukseen?

Vieraani oli puhunut itsensd limpimaksi ja minun silmdni olivat kdyneet yhd suuremmiksi
himmastyksesti.

— No niin, nyt se on sanottu, hin lopetti huokaisten syvaan, ja taas hymyilimme yhdessa.



Kun en mitdin virkkanut, sanoi hin viela:

— Herra tohtori, suokaa anteeksi suorapuheisuuteni, mutta minun taytyi keventaa sydantini. Toivon
teiddn ymmirtivin, etten ole pahaa tarkoittanut.

—  Ymmirrin tiydellisesti, riensin vastaamaan. — Olen vain niin himmastynyt. Ehdotuksenne on niin
odottamaton. Olen tottunut siithen, ettd kirkolla ja papistolla ei ole mitiin mielenkiintoa minuun, ei
ainakaan hyvai kasitystd minusta, — onhan kuulunut aivan piinvastaisia adnid. Tami teiddn hyvi
ajatuksenne minusta on todella tehnyt minut sanattomaksi.

— Olen erittiin iloinen, ettd ymmarritte minua. Sanon suoraan, ettd papiston kasitys teistd johtuu
siitd, etteivat papit tunne teitd. He luulevat, etté olette uskonnon vastustaja ja antikristuksen palvelija. Mutta
olen varma, ettd jos he kuulisivat teidin puhuvan, he ajattelisivat niinkuin mind: miksikd tuo mies ei ole
kirkon palveluksessa?

— Sangen ihmeellisistd ja imartelevaa. Nyt minun tiytyy kertoa teille jotakin, rovasti Santala.
Vieraani kavi tarkkaavaiseksi ja mina aloitin levedsti hymyillen:

— [Katsokaa, se on vain nuoruuden muistelma. Mutta se johtui niin eldvisti mieleeni teiddn
puhuessanne, ettd tunnen jonkinlaiseksi velvollisuudeksi kertoa siité teille.

Mietin vihiisen, kivin vakavaksi ja jatkoin:
— Olin siind seitsemantoista idssi, nuori ylioppilas, mutta harras uskovainen kristitty.
Taas vaikenin hetkeksi, ennen kuin jatkoin:

— No, ehki timi on litkaa sanottu, silld en ollut uskovainen aivan jokapaiviisessa merkityksessi. En
vilittanyt uskonkappaleista, silli en ymmirtinyt niitd. Minusta oli yhdentekevai, oliko Poika , kiynyt ulos”
Isdsta yksin vaiko Isastd ja Pyhidstdi Hengestd. Outoa oli minulle my6s riita siitd, tuliko ihminen autuaaksi
yksin uskon vaiko uskon ja hyvien toitten avulla. Minusta uskon olemus keskittyi yksin sithen varmaan
tunteeseen ja vakaumukseen, etté jos tieten olisin tehnyt jotakin vairii, en olisi kelvannut Isille enka Pojalle.
Uskovaisen elimi oli pyhdi elimiid, se oli Vapahtajan seuraamista ajatuksissa ja teoissa. Niin vanhana
tuntuu vaikealta kuvata omaa mielentilaansa nuorena. Nuoren ihmisen uskonnollinen sielunelimi tuntuu
sentimentaaliselta. Kuitenkin tieddimme, te arvatenkin yhtd hyvin kuin mina, ettd silli on oma hyveensi ja
etunsa: se on kauttaaltaan vilpiton, harras, keskitetty, nuorukainen on kokonaan sitd mitd hin on. Uskoin
koko sydidmestini, ettdi minun tuli seurata Jeesusta, ettd se oli elimani ainoa tarkoitus. Sitd varten olin
syntynyt, sitd varten elin. Nien, ettd ymmarritte minua, herra rovasti. Te tieditte, ettd nuoren ihmisen usko
on elavi ja todellinen.

Kirkkoherra Santala nyOkdytti myOntivisti, aivan kuin hintdkin olisivat nuoruuden muistot
ahdistaneet, mutta hin vain kuunteli tarkkaan, kun etenin kertomuksessani.

— Nyt tulen muistelmassani kohtaan, jota te varmaankaan ette voi kisittdd, ette ainakaan hyviksya.
Kysyin itseltdni, enko voisi astua kirkon palvelukseen. Tunsin hengessini, ettd minun kanssani tulisi jotakin
uutta Suomen kirkkoon, uusi tuulahdus uskoon ja elimidin. Se ei ollut sokeata ylpeytta, se oli todella kuin
sisdinen varmuus ja tieto.

— Mutta eihdn tuossa ollut mitdan kasittimidtonta, keskeytti vieraani, — jokainen papin kokelas
ajattelee tai ainakin hanen pitéisi ajatella juuri tuohon tapaan. Jokainen kirkonmies on tavallaan kutsuttu



reformaattoriksi. Aika rientdd eteenpidin, emme saa pysihtyi paikallemme. Niinkuin meidin tulee kasvattaa
itseimme, niin meidin myo6s tulee kasvattaa toisia ja kohottaa siten kirkon henkistd auktoriteettia.

— lloitsen sanoistanne. Niin pitkille ymmirratte minut siis hyvin nuorukaisena.

— Totta kai, herra tohtori. Thmettelen vain, ettette noudattanut omantuntonne danti. Ette ldhtenyt
kirkon palvelukseen, vaan jaitte yliopistoon.

— Niin, siindpé nyt on se kohta, jota epiilen teidin ymmidrtivin tai hyviksyvin.
— Kertokaa.

— Nihkaids, minulla oli timmdinen tunne: minun taytyy padstd arkkipiispaksi; silloin voin panna
toimeen kirkon uudistuksen ja jonkinlaisen uskonpuhdistuksen.

— No, ecihidn tuossakaan ajatuksessa ollut mitdan rikollista. Jokaisen nuoren papin oikeutettu
kunnianhimo viittaa piispanhiippaan, ja tiytyyhin jonkun tulla piispojen padksikin.

— Aivan oikein, mutta minulla ei ollut kunnianhimoa. En tahtonut nousta arkkipiispaksi, vaan olla
arkkipiispana, ettd olisin saanut vuodattaa sydanvereni kirkon hyviksi. Tahdoin arkkipiispana osoittaa ja
opettaa, mitd usko on, mitd Jeesuksen seuraaminen on, ja jarjestda uudelleen koko papiston elaman.

— En nyt oikein jaksa seurata, alkoi rovasti, mutta pysihtyi puheessaan.

— Sanoinhan, ettd teididn olisi vaikea ymmirtida, jatkoin hymyillen. — Omituisuus oli juuri siind, etten
tahtonut tulla papiksi, vaan arkkipiispaksi.

— Tarkoitatteko, etti te, seitsentoistavuotias nuorukainen, olisitte halunnut tulla arkkipiispaksi ilman
muuta?

— Siindpa se. En halunnut nousta, vaan olla.
Kirkkoherra Santala niytti vihin siveellisesti narkdstyneelta.
— Mutta tuohan oli kuin leikinlaskua pyhista asioista, hin huudahti.

— Siindpd niette. Mutta minkd tihden leikinlaskua? Ja minkéd tihden pyhistd asioista? Onko
arvoasteikko Jumalan madrdamid? Onko piispa ehdottomasti pyhempi olento kuin kirkkoherra?

— Vaikk'ei niinkddn olisi, tiytyyhin olla jitjestystd kaikkialla. Se on apostolien ajoilta perittyd. Piispa
on juuri vanhempi toisia seurakunnassa.

— Epiilemitts, ja teidin nikékantanne on tietysti oikeutettu. Alkdimme unohtako, ettd mini olen
tassd kertonut nuoruuteni haaveista. Se sinidnsi osoittaa, kuinka tunnen kunnioitusta ja luottamusta teitd
kohtaan, herra rovasti.

— Suokaa anteeksi, herra tohtori, ettd mielessini kiivastuin. Se oli ajattelematonta. Toivon, ettette
sen takia jatd kertomustanne kesken.



— En jitd, vaikka nyt tulemmekin pahimpaan vai sanoisinko hassuimpaan kohtaan, joka todistaa
teille, ettd hyvit ajatuksenne minusta ovat tuulesta temmatut. Kirjoitin ndet silloiselle arkkipiispalle ja
chdotin, ettd hin panisi toimeen erindisid muutoksia ja uudistuksia tai, jos hidn tuntisi itsensd liian vanhaksi
sithen, ettd hin tavalla tai toisella tekisi minusta arkkipiispan.

Kirkkoherran suu vetiytyi levedin hymyyn — ja mind myos hymyilin.
— Siindpa vasta nuoren michen edesottamus, virkahti vieraani. — Vastasiko arkkipiispa kirjeeseenner

— Niin, se oli minulle kuin keskiaikainen jumalantuomio. Ihmeen piti tapahtua. Jos Jumalan tahto
oli, etta palvelisin kirkkoa, silloin kavisi, niinkuin unelmoin, silloin arkkipiispakin ymmartiisi, mistad oli
kysymys, silloin mina tulisin arkkipiispaksi. Arkkipiispa ei suvainnut vastata — enki sitd nyt ihmettele. Mité
hin olisi osannut vastata? Paperikoriin hin arvatenkin heitti kirjeeni. Olihan hinelld tirkedmpia tehtavia
kuin vastata nuorten hullujen kirjeisiin. Odotin vastausta seitsemdn viikkoa. Olin jannittynyt ja samalla
rauhallinen. Se el siis ole Jumalan tahto, ajattelin kun lopulta ndin, ettei vastausta tulisikaan. Nuo haaveet
on heitettavi, tyoni on muualla.

— Mutta miksika ette voinut ajatella luonnollista tietd? kysyi kirkkoherra kummastellen. — Jos olisitte
tullut papiksi, luulen, ettd nopeasti olisitte kohonnut arvossa. Ehki tilla hetkella olisitte arkkipiispa.

Hymyilin vastaukseksi.

— Te olette kohtelias, sanoin, — mutta mini olin nuoruudessani omituisen néyra — tai ehki tahtoisitte
sanoa: omituisen ylped. Olin enemmin luterilainen kuin luterilainen kirkko. Uskoin tiydelleen uskoon. Jos
minun piti tulla arkkipiispaksi omin ponnistuksin, ei se arkkipiispaus merkinnyt mitiin. Uskoni ja
olemukseni piti oikeuttaa minut sithen asemaan — Jumalan armo, niinkuin sanoisitte. Jos Jumala tarvitsisi
minua kirkon pdana, hin asettaisi minut siksi. Jos ei, oli hanelld toinen tarkoitus minuun nihden. Minulla ei
ollut omaa tahtoa.

— Kjyllapa te olitte kummallinen nuorukainen. Ja olihan jotakin johdonmukaisuuttakin teidin —
kuinka sanoisin —

— Sanokaa vain suoraan: hulluudessani.

— Niin, silli eihdn semmoisia ihmeitd tapahdu. Emme endi eld semmoisten ihmeiden aikaa.
Elimassa on paljon luonnontieteellisia ym. ihmeitd, mutta yliluonnollisia asioita ei enaé tapahdu.

—  Oletteko siitd varma, herra rovasti?
Adnessini oli jotakin, miki pani vieraani hitkihtimazn.

— Mitd, hin kysyi, — ettenk$ olisi siitdi varma? Se on luja uskoni. Nykyaikana kylld puhutaan
spiritistisista thmeistd, mutta milloin ilmi6t eivit ole petkutusta, ovat ne tietysti luonnollisesti selitettavissa.

— En tahdo kajota spiritismiin, vastasin, — mutta jos sallitte, kerron nuoruuden muistelmani loppuun.
Jétan sikseen, olisiko ollut mitidn yliluonnollista minun arkkipiispaksi tulemisessani, — sehéin vain olisi ollut
tavallisuudesta poikkeava ilmi6. Mutta kun ei siitd asiasta tullut mitddn, sain sen sijaan aivan kuin
korvaukseksi kokea todellisen ihmeen.

Kirkkoherra Santala naytti yhta uteliaalta kuin hammaistyneelta, mutta vaikeni odottaen.



— Kun nyt kerron timin muistoni teille, jatkoin rauhallisesti, — ndette siitd, kuinka rehellisesti teitd
kunnioitan. Te saatte kuulla semmoista, jota ani harvoille olen kertonut, ja toivon ja uskon, etti te pidatte
kuulemanne salassa.

— Empimitti, sanoi vieraani.

— Kuulkaa siis. Muistan niin eldvésti tuon tapahtuman, joka sdilyy pyhimpien muistojeni joukossa.
Olin yksin huoneessani, mietin ja rukoilin. Olin kirsinyt koko ajan siitd lahtien, kun ymmarsin, etten saanut
auttaa kirkkoa. Minulla ei ollut mitidn keskitietd: joko kirkon johtajana tai ei mitddn tekemistd kirkon
kanssa. Mistd timmoisen rohkeuden sain hengessini, se on salaisuus. Joka tapauksessa kirsin kuin hylitty,
vainottu, ulosheitetty. Nyt kuten sanoin istuin huoneessani. Ovi oli lukossa, aurinko paistoi ikkunasta.
Kadulta kuului ohikulkevien askeleita ja hevosen kavioiden kopsetta, kun joku ajuri sivuutti talon keveine
kumipyoriisine rattaineen. Yht'dkkid oli huoneeni kuin valaistu — valo oli aurinkoa kirkkaampi. Katsahdin
himmistyneend ylos, ja minkd ndyn luulette silmidni kohdanneen? Huoneeni keskelld seisoi pitkdin
vaaleaan viittaan pukeutunut mies — niin arvokkaan ja ylevin nikdéinen, ettd syddimeni vavahti. Hin ei ollut
tavallinen kuolevainen, sen ndin heti, silldi hintd ymparoi ikddnkuin loistava taivaankaari ja hinen pédansi
ympirilld oli kultainen sidekehd. En koskaan ollut unissanikaan nihnyt semmoista loistoa, ja pyhin
siikihdyksen vallassa sycksyin polvilleni ja huuleni kuiskasivat vaistomaisesti: »Vapahtajanib — »Ali pelki,
poikani», sanoi tuo pyhi olento, »en ole Vapahtaja, olen vain Hinen n6yrd lihettinsd». Hin hymyili, ja
samalla katosivat nuo hiikaisevit viriloisteet. Hén ojensi minulle kitensd ja nosti minut jaloilleni, — niin
ainakin minusta tuntui. Sitten hin viittasi kidellddn sohvaa ja tuolia ja sanoi: »Istukaamme, silldi minulla on
puhuttavaa» Hin istui itse sohvan nurkkaan ja sai minut istumaan tuolille eteensd. Nyt hidn oli aivan
thmisen, ehkd egyptildisen michen nakéinen. Pagdhinettd hinelld ei ollut, mutta pitkdt, tummat suortuvat
kehystivit kasvoja ja kaulaa hartioita myoten. »Olen ithminen enkéd jumala», sanoi ihmeellinen vieraani,
»mutta enkeli olen, koska olen lihettiv. Samassa tunsin, ettd pelkoni ja pokerrykseni hivisi, jarkeni
merkillisesti kirkastui ja koko olemukseni tuntui uskomattoman keveiltd, rauhalliselta ja onnelliselta. Enkeli
puhui: »Ald sure, lapseni, ettei haaveesi toteutunut. Et sind olisi sithen kypsi eiki semmoisia ihmeiti
tapahdu ihmisten maailmassa. Olet nahnyt mitd suurta on tulossa, mutta sitd tuloa on valmistettava.» Sitten
seurasi pitka keskustelu, — sanon keskustelu, silli minakin rohkenin ja sain tehdd muutamia kysymyksid, — ja
kun kaikki oli puhuttu, sanoi enkeli hyvisti, pyysi minua katsomaan hetkeksi muualle, ja kun kédansin padni
takaisin, oli taivaallinen vieraani havinnyt.

Kirkkoherra oli tarkasti kuunnellut kertomustani, ja kun olin lopettanut, istuimme kotvan dineti.
Lopulta rovasti Santala veti henked syvain ja lausui:

—  Merkillinen kokemus. Jos toinen olisi semmoista kertonut, olisin joko epiillyt hinen sanojaan tai
arvostellut hallusinaatioksi koko jutun. Mutta teiddn rehellisyyteenne uskon, herra tohtori. En voi siis
epiilld kertomustanne. Se oli todellinen ithme, ellette itse mychemmin ole sen pitevyyttd epiillyt?

— Kuinka olisin saattanut sitd epiillal Olenhan rakentanut koko elimini tuon enkelin neuvoille.

—  Mité han sitten neuvoi teille, saanko kysyi?

— Hin neuvoi minua tutkimaan maailman kaikkia uskontoja niahdakseni, kuinka Jumalan viisas
huolenpito on johdattanut ihmiskuntaa lipi aikojen. Sen tihden minusta tuli sanskritisti ja indologi

kristillisen teologin asemesta.

— Sangen ihmeellinen neuvo, sanoi rovasti Santala paitidn pudistaen. — Sehin on vieroittanut teitd
kristinuskostal Nyt ymmirrin elimintyonne. Mutta ettekd ole koskaan epdillyt tuon neuvon viisautta?



Etteko ole koskaan epiillyt tuon ldhetin todellista asemaa? Entd jos hin el ollutkaan Vapahtajan lihettima,
vaan —

— Paholaisen, keskeytin naurahtaen. — Rakas rovasti, en usko persoonalliseen paholaiseen —
— Niin, niin, mutta —

— Uskotteko te todella perkeleen olemassaoloon? Tiedittehan, ettei se herra endd kuulu Ruotsin
kirkon uskontunnustukseen?

— Tieddn ja tunnustan, ettd omastakin puolestani uskon arkkipiispa Séderblomin kannan oikeaksi.
Mutta eiké ole ajateltavissa pahoja henkid, Kristuksen vastustajia, vaikk'ei uskoisikaan niiden padpomoon
niin sanoakseni?

— Siindpi sanoitte sanan. Kylld mindkin uskon pahan todellisuuteen, vaikk'en sen ikuisuuteen enka
sen absoluuttiseen persoonalliseen johtajaan.

— No niin. Etteko koskaan ole tullut ajatelleeksi, ettd tapaamanne enkelin neuvo oli himmastyttavar
Eik6 hinen pikemmin olisi pitdnyt neuvoa teitd tutkimaan kristinuskoa, sen lihdekitjoja, sen historiaa? Jos
hin nimittdin oli Vapahtajan ldhettima.

— En osaa arvostella, mitd hinen olisi pitinyt tehdd. Olen koko elimini ajan ollut kiitollinen siité,
mitd hin teki. Hinen neuvonsa on tehnyt koko elimani kirkkaaksi. Sitd noudattaen olen tutkinut suuria ja
pienid uskontoja — ja tahdon ohimennen huomauttaa: myoskin kristinuskoa, — ja tutkimukseni ovat vieneet
minua vuosi vuodelta lihemmiksi Jumalaa. Jumala on todellisuus, Jumala on elimamme. Fiko uskonnon
tehtivi ole lihentdd meitd Jumalan luo ja opettaa meité rakastamaan kaikkia thmisid veljinimme?

— Totta kylld, vastasi rovasti miettivisti. — Ja te sanotte, ettd olette oppinut yhd paremmin ja
paremmin tuntemaan Jumalaa?

— Ettek6 itse ole siitd vakuuttunut?  Olette kuullut luentojani, olette tuntenut sympatiaa ja
ymmartamysti, kuten itse olette vaittinyt —

— Totta, totta —

— Ja niin ollen voitte ymmartaa, herra rovasti, etten koskaan ole enkelidni epaillyt. Han oli sitd, mita
sanoi olevansa.

— Ken hin sitten oli? Tarkoitan: te kerroitte hidnen sanoneen olevansa thminen. Oliko hin siis
nykyédin eldvd thminen vaiko kuollut? Omasta puolestani uskoisin, ettd han oli entinen ihminen, silld
henkimaailmasta pdin hin teille ilmestyi ja henkiolento hin joka tapauksessa oli. Mutta kuka entinen
thminen hin oli? Joku historiasta tunnettu henkil6? Joku profeettar?

— Sen asian taytyy jaada salaisuudeksi.

— Te ette itsekain sitd tiedd? Hin ei esittinyt itseddn teille?

— Niin kummalliselta kuin kuulostaakin, hin »esitti itsensi», kuten sanotte. Tiedan siis, kuka hin oli,
mutta en ole koskaan ollut oikeutettu sita ilmaisemaan.



—  Kummallista, kummallista, sanoi rovasti Santala ja katsoi minua pitkaan.

Hinen katseessaan oli pelonsekaista hammistystd, mutta my6skin epatietoisuutta, jollei epailysta.
— Te olette kummallinen ihminen, tohtori, hin lausui miettivisti.

Mini naurahdin.

— Eilainkaan, herra rovasti. Olen sangen tavallinen kuolevainen.

— Siina tapauksessa olette ainakin armoitettu kuolevainen.

— Sitd olen, vastasin innokkaasti. — Olen aina pitinyt itsedni suuresti armoitettuna ja olen tuntenut
itseni noyristd ndyrimmiksi, kun olen ajatellut omaa epitiydellisyyttini.

Herra Santala katseli ulos junan ikkunasta ddneti ja mietteissaan. En halunnut hintd hairitd. Vihdoin
hin kiidntyi puoleeni ja sanoi:

— Herra tohtori, olen kiitollinen teille tistd keskustelusta. Se on pannut paini kuin pyoralle, mutta
tunnen, etta siind on ajattelemisen athetta. Minun taytyy miettid asioita.

Ja hin lisasi hymyillen:

— Muuten pelkidan, ettd olemme unohtaneet paivillisen. Tekee melkein mieleni menni katsomaan,
mitd ravintolavaunussa on saatavana. Saanko teistd seuraa?

— Kiitos. Uskon, etten talld hetkelld mitddn tarvitse. Muuten minulla taitaa olla td4lli hedelmii.

— Vai niin, vai niin. Siind tapauksessa kiitin vield kerran ystavallisyydestinne, ettd tahdoitte jutella
kanssani.

Kittelimme ja rovasti poistui. Juna kulki kulkemistaan ja mind istuin mietteissdni. Turku ldhestyi
pitkin askelin.



II
VALTAMERELLA

Todellisuus on satua ibmeellisempi.

Istuin valtamerilaivan kannella ns. kahvilassa, avarassa katetussa lasikuistikossa. Oli harvinaisen kaunis
péiva. Aurinko paistoi, Atlantti lepasi tyynend silmin kantamattomiin. Suuri laiva kiiti eteenpiin tasaisesti
kuin joutsen lammikossa.

Olin syventynyt kirjaan, jonka olin lainannut laivan kirjastosta. Se oli Heidenstamin »Karoliinit», jota
en ennen ollut lukenut. En oikeastaan ollut lukenut Heidenstamilta muuta kuin hédnen kirjansa Pyhin
Birgitan kidynnistdi Roomassa, ja nuori kun silloin olin, en pitinyt hinen pessimismistian uskonnon
vhteydessa. Sain tekijastd kuvan, joka peloitti tutustumasta hanen toisiin teoksiinsa. Mutta »Karoliineja» olin
kuullut kehuttavan ja nyt sitd ahmin todellisella ihastuksella.

Oli miltei vastenmielisté laskea kirja kddestd, kun kuulin ystavillisen ddnen matkan padstd huudahtavan:

— No mutta, mitd ndenkiddn! Tohtori Kotka tailli. Ja mind kun olen muistanut ja ajatellut teitd
melkein lakkaamatta viime kohtauksestamme lahtien!

Se oli todella rovasti Santala.

— Niin odottamatonta, vastasin nousten tervehtimain. — Eikd kuitenkaan yliluonnollista, lisisin
hymyillen, — silld keskustelumme junassa jii mielestini keskeneraiseksi.

— Keskeneriiseksi — juuri niin, myonsi rovasti iloisesti istuutuessamme mukaviin korituolethin. —
Olen joka piivi ajatellut, ettd kunpa vield tapaisimme. Minulla on kysymyksid ja huomautuksia, herra
tohtori. Mutta suokaa minun ilmaista himmistykseni: tekin olette siis menossa suuren lammikon toiselle
rannalle, eikd minulla ole ollut siitd aavistustakaan, vaikka nyt jo on neljas paiva menossa tassa ruuhessa.

— Johtunee siitd, ettd »ruuhi» ei ole kyllin kuvaava sana tille liitkkuvalle pikkukaupungille. Mutta jos
olisitte sattunut katsahtamaan ruokasalin oviseindlld riippuvaan matkustajaluetteloon, olisitte ehka nahnyt
minunkin nimeni, herra rovasti.

— En ole todella tullut sita tarkastaneeksi. Mutta thmettelen, etten ole nahnyt teita aterioilla.

— Teilld on ehka ollut seuraa, ja ruokasali on iso huone. Kun kolmattasataa henked on yhdessa
syomassi pikku poytien airessa, ei ole ollenkaan ithmeellista, jos ei tuttuja huomaa. Mina olen yksin ja mina
olen usein katsellut ympirilleni toisia matkustajia, mutta en ole sattunut nakemian teitd. Se on suurempi
kumma. Mutta meidin tiytynee ajatella, ettd »niin on kirjoitettu». Tahdet eivit ole vieneet meitd yhteen
ennen kuin nyt.

— Tiahdet tai karma, kuten buddhalaiset sanovat, naurahti rovasti. — Kuten niette, olen minakin
vihin pakana.



— Ainakin olette leikillisesti suvaitsevainen. Mutta el minunkaan pakanuudestani ole paljon tietoa,
ellei se seikka leimaa minua pakanaksi teidin silmissdnne, ettd kaikki uskonnot suuresti kiinnostavat mieltini,
sanoin.

— Niin, kuka tietdd. Asia jii minulle epaselviksi viimeisen keskustelumme jilkeen. Te ymmirritte ja
thailette kaikkia uskontoja. Mutta eiké semmoinen kanta ole puhtaasti dlyllinen? Ettek6 kaipaa uskonnolta
mitdan syvempdd — tarkoitan: ravintoa hengellenne? Jos esim. Suomen kansa lihtisi tutkimaan kaikkia
uskontoja, kuolisi se lopulta hengen nilkain. IThmistd ei tyydyta paljas alyllinen nikokanta, oli se kuinka
suvaitsevainen ja viisas. Piinvastoin: kuta suvaitsevampi, sitd tyhjempi. Emme voi kansalle tarjota
dlynruokaa uskon ja hartauden asemesta. Kansa tarvitsee uskoa, joka herittdd sen synnin unesta ja saattaa
kaipaamaan sielun pelastusta. Eiké timid ole totta, herra tohtori? Voisitteko kuvitella, ettd kaikki
suomalaiset jirjestadn kavisivat yliopistossa kuuntelemassa teidan luentojanne?

— Tuskin, herra rovasti, vastasin naurahtaen. — Olette oikeassa. Eivit minun luentoni kelpaa kaikille.
Onhan silloin tilléin tapahtunut, ettd joku outo kuulija on noussut protesteeraamaan. Tietysti thminen ei
eld dlylld yksin. Hin kaipaa henked, kuten sanotte. Mutta miti tarkoitatte »hengella»?

— Tiaytyy tunteellaan tuntea syntinsé ja koko sielullaan ikavéida ja rukoilla pelastusta.

— Tarkoitatteko »pelastuksella», ettd ihmisind tulisimme siveellisesti paremmiksi ja voittaisimme
synnin?

— Tjaa, tavallaan. Mutta emme ihmisind itse kykene parantamaan itseimme, vield vihemmin
voittamaan syntia.

Kirkkoherra Santala nakyi viittivin timan paatelman vakavissaan.
Mina kysyin:

— Sanokaapa, herra rovasti, miksi kaikissa uskonnoissa — kristinuskossakin — kehoitetaan ihmisid
luopumaan synnistd ja pahasta, tottelemaan jumalallisia kiskyjd ja pyrkimain tiydellisyyteen? Sanoohan
esim. Kristus nimenomaan: olkaa tiydelliset niinkuin teiddn taivaallinen Isinne on tdydellinen. Onko
tuommoinen sana lausuttu turhaan?

—  Fi toki, kiiruhti rovasti vastaamaan. — Ei Kristuksen sana ole turhaan lausuttu. Se ilmaisee selvisti,
mitd meidén jokaisen sielussamme piilee. Jokainen tiedimme ja tunnemme, ettd meidin pitdisi thmisiné olla
tiydellisia ja ilman syntid. Mutta kuka sithen kykenee? Ensimmaiisessi ihmisparissa lankesi koko
ihmiskunta. Perisynti tekee meille mahdottomaksi tiydellisend olemisen.

— Ja kuitenkin on ollut ihmisid, jotka ovat paisseet niin ldhelle tiydellisyytta, ettd silmidmme

hiikiisee. Ottakaa esim. Buddha, joka oli ennen Kiristusta, — samoin toiset suuret uskontojen perustajat.
Tai ottakaa esim. Franciscus Assisilainen kristilliselta ajalta.

— Saattaa olla, ettd Jumala viisaudessaan silloin till6in on herittinyt sankariolennon, joka siveellisessa
puhtaudessa ja jaloudessa on noussut toisten aikalaistensa yldpuolelle. En kielld sitd. Mutta se ei minusta
todista mitaan meidan jokapaivaisten ihmisten suhteen. Me emme osaa pyrkia taydellisyyteen.

— Mutta, herra rovasti, nyt iskitte kiveen! Ettemmeko osaisi pyrkid? Piinvastoin jokainen kykenee
pyrkiméan.



— Ilmaisin ajatukseni vaillinaisesti. Tarkoitin, ettemme voi pyrkid minkdan menestyksen toivossa, jos
luotamme omiin voimiimme. Jumalan avulla ihminen kylld voi voittaa paheensa ja askel askeleelta vapautua
synnin vallasta. Mutta taydellisyyden saavuttaminen lienee sittenkin epiiltivi asia.

— Periaatteellisesti kuitenkin myonnitte, ettd thmisen tulee saavuttaa jotakin. Kysymys on siis vain
keinoista. Te pidatte jyrkdsti kiinni siitd, ettd ihminen ei voi mihinkdan pdastd ilman Jumalan apua. Tama
on tietysti kristillinen kanta, mutta onko varma, ettei vanhoissa uskonnoissa samaa asiaa ole kuvattu jollakin
toisella tavalla? Koskeehan kysymys ihmisen psykologista kokoomusta. Ehkd muinaisuudessakin tiedettiin,
ettei thminen omilla persoonallisilla voimillaan padssyt tdydelliseksi, mutta ehkd samalla tiedettiin, ettd
hinessé oli jotakin, jonka avulla hin saattoi pyrkid. Vanhassa Intiassa puhuttiin aatmaasta, Itsesti, joka oli
syvalld thmisessd, joka oli hinen henkensi ja jonka avulla hin saattoi vapautua ja samalla yhtya Brahmaan eli
Jumalaan. Kiistinusko puhuu Jumalasta, Vapahtajasta, Kristuksesta, mutta eiké asia ole sama sielullisesti
katsoen?

— Tuo kuulostaa hieman oppineelta eikid se suinkaan saattanut olla rahvaan usko muinaisessa
Intiassa? huomautt rovasti.

— Ehkei, silli kaikkina aikoina verraten harvat ihmiset ovat pyrkineet Jumalan yhteyteen, —
valitettavasti kylld. Totuus olisi kuitenkin opetettava kansallekin.

— Mika totuus?

— Se totuus, herra rovasti, ettd thminen elad tddlla maan pailldi pyrkidkseen Jumalan tietoon ja
yhteyteen.

— Mutta sitahidn opetetaan kristtkunnan kaikissa kirkoissa.

— Nyt olen eri mieltd teidin kanssanne, rovasti Santala. Ns. kristinusko on tiynnd opinkappaleita,
jotka himmentivat totuuden ymmirtimistd. Jos pyyhitte ne pois ja opetatte suoraan kaikille thmiselle,
miten heidan on pyrittavi ja elettivi, silloin ehka voidaan sanoa, ettd totuutta opetetaan.

Rovasti istui hiljaa mietteissadn.

— Teiddn sanoissanne on perdd, myonnin sen, lausui hin vihdoin. — Meidin kirkoissamme on paljon
parantamisen varaa. Nyt tulemmekin asiaan, jota olen paljon ja kauan ajatellut ja jota viime keskustelussa
ohimennen koskettelimme. Juuri siitd asiasta halusin enemman puhella kanssanne. Tarkoitan kirkon ja
kirkonopin reformaatiota, uskonpuhdistusta, josta — ellen muista vairin — enkeli ilmestyksessd puhui teille,
herra tohtori. Te olette sitd kysymystd my6s miettinyt, ja koska se on minulle yhtd raskas kuin rakas
sydankysymys, kuulisin mielellini seikkaperiisempid kohtia omasta nikokannastanne. Vai onko timi
keskustelu teitd hairinnyt?

— Fiollenkaan. Se on minulle yhta kiintoisa ja sydamelleni rakas kysymys kuin teillekin. Mutta mika
kohta teitd erikoisemmin kiinnostaa?

— Ymmirsin jo viime keskustelussamme, ettd olimme yhtd mieltd siitd, ettd Suomen kirkonopista
olisi poistettava usko perkeleeseen ja ikuiseen kadotukseen. Sehdn on jo tehty Ruotsissa eika pitdisi olla
mahdoton toteuttaa Suomessakaan. Se siis sikseen. Mutta mitd meiddn on asetettava tilalle? Taytyyhin
teiddn myontas, ettd helvetinoppi on auttanut monta yksiloa luopumaan raa'asta pahanteosta.



— »Auttanut» ei ole minusta hyvi sana. Sanokaamme »peloittanuty. Sitdkin miltei epiilen, silld ei
pahan pelko auta meitd hyvin rakkauteen. Mutta pidin silmieni edessi sitd sanomatonta pahaa, minkd
helvetinoppi on saanut aikaan ihmisten sieluissa. Kuinka moni ihminen sen johdosta onkaan epaillyt
Jumalan rakkautta, kuinka moni sydin sirkynyt, kuinka monet aivot kadottaneet tasapainonsa! Ja jos
thmiset — sanokaamme vain piispat ja papit — tietdisivit, kuinka paljon kurjuutta ja tuskaa tuo oppi saa
atkaan ihmisten kuolemanjalkeisessd elimissi, he poistaisivat sen heti kirkkojensa opinkappaleista. Se siita.
Olemme tdysin yhtd mieltd, ettd perkele ja kadotus on hylittiva oppi. Nyt te kysytte: mitd meididn on
asetettava tilalle? Mind vastaan lyhyesti: totuus. Totuus kuolemanjilkeisestd eldamasta.

Rowvasti el heti vastannut.

— Tietysti, hin sitten sanoi, — totuus olisi ainoa ja paras tilalle asetettava. Mutta mistd sen totuuden
saamme kisiimme? Emme me ihmiset, olimmepa piispoja tai paaveja, tieda siitd asiasta mitdan. Kuolema
salaa meiltd kaiken, mitd sen takana on.

— Niin dogmaattinen kristikunta uskoo. Mutta ei se tiedd niin olevan. Etteké muista, mitd Jeesus
sanoi: »mind lihetin teille Pyhdn Hengen, joka opettaa teille kaiken totuuden»? Ja muistattehan Paavalin
sanat viisaudesta: »mutta meille Jumala on sen ilmaissut Henkensa kautta, silli Henki tutkii kaikki, Jumalan
syvyydetkiny. ~ Muistatte epiilemitta myos, kuinka kristityt pyhimykset ovat saaneet ilmestyksid
kuolemanjalkeisista.

— Voi olla, mutta nuo pyhimykset olivat katolilaisia ja kaikki heidin niakemyksensid vahvistivat
roomalaiskatolisen kirkon uskoa. FEi niihin ole paljoakaan luottamista.

— Tietysti ei, sanoin, — jos roomalaisen kirkon oppi kuolemanjilkeisisti on kokonaan tuulesta
temmattu. Mutta jos sen opit olisivatkin — edes jossain mairin — yhtapitivia tosiseikkojen kanssa, mité
sitten sanoisitte?

— Roomalainen kirkko juuri ensimmiisena opetti ikuisesta kadotuksesta. Teiddn olettamuksenne
mukaan ikuinen kadotus siis olisi todellisuus?

— Miksikd niin? Eihdn kukaan pyhimys ole voinut nihda ikuista kadotusta. Jos hin on nihnyt —
kuten Dante Infernossaan, — ettd Juudas on helvetissd, el timi todista mitddn helvetin ikuisuudesta.
Tarkoitan: jos Juudas Danten niyssd oli helvetissa, saattoihan tulla aika, jolloin Juudas astui helvetistd ulos.
Jattakdamme ikuinen kadotus sikseen. Se oppi keksittiin keskiajan alussa. Pitdkadmme vain kiinni siitd, ettd
pyhimykset ja nakijit ovat nihneet sieluja helveteissé, kiirastulissa ja taivaissa. Ndmi niyt saattavat olla
todellisia. Ne silloin todistavat meille, ettd Luther teki hirvedn erehdyksen, kun hin poisti kirkonuskon
kuolemanjalkeisia valitiloja koskevan opin. Protestanttisen kirkonopin mukaan »nukutaan» haudassa
viimeiseen tuomiopiivain asti, jolloin kuolleet heritetdin ja jaetaan kahteen laumaan, valkoisiin ja mustiin.
Eiké timi ole hirveita taikauskoa? Nukkuminen haudassa ei missdin tapauksessa kestd kovin kauan. Ajan
mukaan ruumis matanee ja hivida olemattomiin. Jollei thminen ole sielu, joka eldd ruumiista riippumatta, ei
hinen »heradmisestdan kuolleista» ole paljonkaan toivoa.

— Kaikki on totta, mitd sanotte, herra tohtori. Niin minékin ajattelen. En usko kadotukseen. Uskon
painvastoin, ettd ihminen on sielu ja ettd henkimaailma on olemassa, maailma, johon ihminen joutuu
kuollessaan. Mutta tima el vield ole tietoa. Meilld oli kysymys tiedosta. Jos nyt ymmarsin sananne oikein,
uskotte te puolestanne, ettd on olemassa jotakin tietoa kuolemantakaisista, jokin totuus, jonka voisi kansalle
opettaa.

— FEn ainoastaan usko. Mina tiedan.



— Rohkea viite. Olen himmastynyt, sanoi rovasti. — Mutta tarkoitatte ehki, ettd spiritistisid ilmioita
tutkimalla ja kuulemalla oletettujen vainajien kertomuksia kuolemanjilkeisista voi saavuttaa jotakin tietoa?

— En ajatellut spiritismid, vaikka kunnioitan ja siunaan spiritististen liikkeen tyota: se on vapauttanut
satoja tuhansia, ehkid miljoonia ihmissieluja kuolemanpelosta. Ajattelen omakohtaista tietoa, sitd tietoa, jota
Jeesus tarkoitti ja Paavali — Buddha ja monet muut.

—  Onko siis mielestinne semmoinen tieto saavutettavissa?

—  On chdottomasti.

Rovasti istui hetken mietteissadn.

— Minkalainen tieto se sitten olisi? hdn lopulta kysyi. — Tarkoitatteko, ettd ihminen voisi nahda
vainajia ja kukaties seurustella heiddn kanssaan niinkuin me kaksi esim. nyt keskustelemme toistemme
kanssa?

— Tarkoitan — ainakin mitd ndkemiseen tulee. Seurustelu on vihidn vaikeampaa, se riippuu
asianhaaroista. Onhan aina kaksi tai useampia henkil6ita kysymyksessi, jos seurustella tahdomme. Eihin
taalld maan pailld saata seurustella kenen kanssa tahansa. Kuolemanjilkeisellikin elimalld on omat lakinsa,
jotka estdvat teitd puhuttelemasta ketd tahansa koska tahansa vainajien maailmasta. Vainajat itse ovat
esteend. Kuvitelkaa esim., ettd joku vainaja on niin syventynyt oman eliminkirjansa lukemiseen, ettei
hineltd riitd huomiota mihinkdin muuhun, — ja timid on sangen tavallista. Vaikk'emme siis aina saata

keskustella, voimme aina nihda, jos olemme luvan saaneet.

— Te puhutte henkimaailman asioista, ikddnkuin ne olisivat teille vallan tuttuja, ja mitd tarkoitatte
luvan saamisella? Pitadko pyytad audienssia saadakseen tavata kuolleita?

Rovastin ddnessa oli hieman seki ivaa ettd epdilystd. Katselin hintd hymyillen, ennen kuin vastasin.

— Ettek6 muista, sanoin vihdoin, — ettd vanhassakin testamentissa kielletian hairitsemistd kuolleiden
rauhaa?

—  Muistan kylld, mutta se lienee tarkoittanut noitien hommia, jotka koettivat manauksillaan taivuttaa
heitid esiintymain.

— Aivan oikein, mutta periaate pysyy. Kuolleita ei saa missdin tapauksessa hairitd. Heitd saa ja tdytyy
auttaa, jos sithen kykenee, mutta ei turhan paiten puhutella. Fi edes katsella ilman lupaa, kuten sanoin.

— Niin, mité silld luvan saamisella tarkoitatter Sitd juuri aioin kysya.

— Ettek6 usko, ettd Vapahtaja rakastaa kuolleita niinkuin eldviakin? Etteké usko hidnen pitivin
kaikkia silmalld?

Kirkkoherra Santala katsoi minuun hieman allistyneesti.

— Sitd en ole tarkemmin tullut ajatelleeksi, hidn sanoi. — Olen aina uskonut henkimaailmaan ja
vainajiin, mutta en ole koskaan vaivannut paitani niitd asioita pohtimalla.



— Tietysti e1, kun ei teilld ole ollut opasta. Viisainta on pysya niista asioista loitolla eiké lihted omin
péin tutkimaan. Mutta ymmarritte, kun sanon, etti Kristus hallitsee kuolleitten valtakuntaa, ja ainoastaan
Hinen rakkautensa luvalla ja avulla voi kuolevainen sithen valtakuntaan astua.

— Niin, sitdhdn minun piti kysya. Te viitatte siis, herra tohtori, ettd kuolevainen meikaldinen voi,
kuten sanotte, astua vainajien valtakuntaan.

— Viitdn, vastasin hymyillen.
— Minki tihden hymyilette? Lasketteko leikkid?

— Piinvastoin. Hymyilen, koska nimi asiat ovat minulle péivinselvid. Etteké hymyilisi, jos joku
kysyisi teilta, oletteko todella itse nihnyt ja kulkenut esim. Helsingin katuja.

Rowvasti katsoi minuun pitkain, ja luulin huomaavinani pelkoa hinen katseessaan.

— Herra tohtori, timé on niin tavatonta, han sanoi, — se on melkein liikaa jirjelleni. Pitdaké minun
uskoa vai epailld?

— Tehkia kuten parasta on, vastasin iloisesti lohdutellen. — Jos jirjellenne on helpompi ajatella minua
valehtelijaksi ja sharlataaniksi, tehkaa niin. Mina en kuitenkaan olisi puhunut timmoisista asioista, ellen olis
uskonut, ettd olette vilpitén totuudenetsiji. Lopettakaamme kuitenkin keskustelumme talld kertaa tihan.
Jos missddn suhteessa tarvitsette apuani, herra rovasti, dlkda epar6iko tulla luokseni.

Taman sanoessani nousin seisaalleni.

— Kiitin, herra tohtori, luulen kylld selviytyvini. En tahtoisi teitd vaivata. Mutta minun tiytyy nyt
miettid titd keskusteluamme.

Kittelimme ja rovasti havisi sisiasalonkeihin miettiviisen ja melkein vaivaantuneen nikoisend. Mind
puolestani tartuin taas kirjaani ja jatkoin lukemistani.

Seuraava aamu oli sumuinen ja laivamme kulki hiljaista vauhtia, silloin till6in merkkejd antaen.
Aamuteen jilkeen vetdydyin isoon mukavaan hyttiini rauhassa lukemaan ja kirjoittamaan. Parisen tuntia

kului dkkid, ja koska sumu nikyi hilvenevan, paitin nousta kannelle kivelemaan.

Samassa koputettiin oveen, ja kun kehoitin »enter pleasel», avautui ovi ja sisdan astui kirkkoherra
Santala.

Mutta rovasti oli tindan kerrassaan vaivautuneen, jopa tuskaisen nikoéinen.

— Pyydin anteeksi, herra tohtori. Taas hiiritsen teitd, vaikka eilen uskoin, ettei sitd enaa tapahtuisi.
— Tervetuloa, vastasin ystavillisesti ja viittasin paikkaa vierellini sohvalla.

Rovasti istui nihtavisti helpottuneena.

— Kiitos, hin sanoi, — pelkisin jo, ettette enda ottaisi minua vastaan.



—  Pelkasitte minun uskovan, ettd piditte minua valehtelijana, — ja sehin on sivistyneiden kesken
sangen epikohteliasta.

— Arvaatte oikein, herra tohtori, — ja nyt rovastin suu vetdytyi heikkoon hymyyn, — mina todella
vihin ajattelin, ettd, niinkuin kansa sanoo, syétitte minulle pajunkoytti. Ja koska itse olen totuuden mies,
olin siitd pahoillani teille. En saanut hetkeakiian unta viime yona ja kun aamulla hetkeksi nukahdin, herasin
ankaraan painsirkyyn. Tama padnsirky ja sieluni tila muuten ovat niin tuskastuttavia, ettd paitin tulla teiltd
suoraan kysymian niinkuin mies micheltd: valehtelitteko minulle eilen vai onko teilld todella omakohtaista
tietoa kuolemanjilkeisistd asioista? Alkdd nyt laskeko leikkid, silld asia on minulle vakava, koska aina olen
tuntenut teitd kohtaan erikoista kunnioitusta.

— En ole laskenut leikkid, hyvé herra rovasti, enka laske. Olen iloinen, ettd tulitte. Kunnioitus, josta
puhutte, on molemminpuolista. Nien teissa vakavan kirkonmiehen ja enemmain: néen totuudenetsijin, joka
ikdvoi uskonpuhdistusta. Sen tihden olen puhunut teille avoimesti.

— Te vakuutatte siis, ettd todella on totta, etta tieditte noita salattuja asioita?

— Vakuutan.

— Oh, titd kirottua pdansarkyil huudahti rovasti dkkid nostaen kitensia otsalleen. — Oli varmaan
hirved synti, ettd epiilin teiddn sanojanne, koska minua on rangaistu tilld raatelevalla tuskalla.

— Alkii niin sanoko, herra rovasti. Yhti hyvin voi olla minun vikani, etti olin kkid lian
suorapuheinen. Mutta eikbhin asia ole autettavissa? Antakaa oikea kitenne minulle, niin teen vihin taikaa.

Rovasti Santala katsahti minuun, mutta kun hdn ndki minun rauhallisen hymyni, hin ojensi oikean
kitensd, johon tartuin molemmin kasin. — Miti aiotte tehdd, herra tohtori?

— En mitadn thmeellistd. Otan vain pois siryn paastinne.
— Mutta onhan ihme, jos osaatte sen tehdé, huudahti rovasti.

— No, no, tiedittehdn, kuinka paljon nykyddn puhutaan »kristillisestd tieteestd», mesmerismista,
suggestiosta ja kuka ties mistd. Eihidn nyt end sielullinen parannustapa ole mikéin ihme.

—  Olette siis mesmeristi, herra tohtoti?

— Nimittakaa sita milld nimelld haluatte. En itse nimid kaytd. Terveyteni ja tahtoni vaikuttavat teihin.
Istuimme hetken hiljaa. Akkii rovasti huudahti.

— Thme ja kumma! Nyt se kamala ja tuskallinen sirky on poissal

— Sanoinhan.

Hellitin hinen kitensid omastani.

— Thme ja kumma, huudahti rovasti vield ja kosketti padtian. — Onko timi harhaa vai pysyyko se
todella poissa?



— DPysyy varmasti. Menkad vaikka vihan lepaimain ensin ja olkaa sitten aivan tavallisest. Mina
nousen kannelle kivelemddn. Ja kuulkaa, herra rovasti, koska tahansa tahdotte, ettd jatkamme
keskusteluamme, olen valmis. Kiiretta td4lla ei ole.

Poistuimme molemmat hytistini, ja iloisesti kiitellen ja hamilldan kirkkoherra Santala meni omaansa.
Mina puolestani liksin kannelle, jonne kaunis ilma taas houkutteli pitkille kivelylle.

Pari piivad kului. Laivamme liheni mairipaikkaansa. En ollut sattumaltakaan nahnyt rovasti Santalaa.
Kavin jo vihin huolestuneeksi hinen terveydentilastaan. Moitin itsedni, ettd olin jarkyttinyt hidnen
mieltdan litan suurella luottamuksella.

Piiva oli kirkas ja joukko matkustajia oli kannella uteliaina katselemassa maata, joka alkoi kaukana
edessd nousta aalloista. Tiesimme, etti se oli Newfoundlandin iso saari, jonka sivuuttaisimme, mutta
kuitenkin se oli thana ja turvallisuutta herittiva niky niin monen paivin merimatkan jilkeen.

— Joskus poiketaan Halifaxiin, huomautti joku, — mutta tilld kertaa mennéan suoraan New Yorkiin.

Newfoundlandin korkea rannikko tuli vahitellen nikyviin Cape Race'in kohdalla majakkoineen ja
monine tornintapaisine rakennuksineen, mutta emme olleet niin lihelld rantaa, etti elavid olentoja olisi
nikynyt. Paikka néytti sen tihden autiolta ja arvoituksentapaiselta. Kuitenkin kaikki seurasivat sitd
jannityksella.

— No vihdoinkin 16ydén teidat, herra tohtori, sanoi dkkid iloinen ddni takanani, ja kun kainnyin,
seisoi rovasti Santala ystavillisesti hymyillen edessani.

—  Oletteko etsinyt minuar kysyin tervehdittyimme.

— Totta puhuen en ennen kuin tdnédin, vastasi rovasti. — Minulla oli niin paljon mielessini viimeisen
kohtauksemme johdosta, ettd piti jirjestaa ajatuksiani. Kylld olen teitd muistanut koko ajan — ja suurella
kiitollisuudella, herra tohtori, silld tuon padnsiryn parantaminen parissa minuutissa oli kaikesta huolimatta
thmeellinen.

— Toivoakseni se ei ole uusiutunut?
— En ole pitkiin aikoihin tuntenut itsedni niin terveeksi kuin ndind paivina.
— Se ilahduttaa minua.

Aivan kuin yhteisestd sopimuksesta jitimme Cape Race'in tihystimisen ja liksimme kannelle
kivelemian, jossa olimme enemmin rauhassa.

— Tohtori Kotka, tuleva uskonpuhdistus on yhtd mittaa py6rinyt mielessini, sanoi kirkkoherra
Santala, — olen sitd ennenkin paljon pohtinut, kuten lienen teille kertonut. Olen hyviksynyt Ruotsin
arkkipiispan toimenpiteen ja olisin syddmestani suonut, ettd samanlainen puhdistus olisi tapahtunut meilld
Suomessakin.  Mutta kuten jo ilmaisin teille, on minua aina pidittinyt ajatus, mitd asettaisimme
helvettiuskon tilalle. Te sanoitte viimein, ettd totuus on opetettava kansalle, mutta sekaannuimme
keskustelussamme, kun tuli puhe tiedon mahdollisuudesta, ja mini en saanutkaan kuulla mika se totuus oli.
Tahtoisitteko nyt ystavallisesti selittdd minulle tarkemmin, mité tarkoititte. Omasta puolestani olen valmis
tunnustamaan, etten epdile sanojanne, jos vaititte itse tietivanne jotakin omasta kokemuksestanne.



— Liammin kiitos tastd tunnustuksesta, herra rovasti. Nyt uskallan puhua teille vapaasti. Toistan
vieldkin: Luther oli vairdssd poistaessaan kiirastuliopin omasta kristinuskostaan. Mutta jos katolinen oppi
purgatoriosta tuntuu teennaiseltd ja ehkdpa monen mielestd naurettavan vastenmieliseltd, riippuu tima
meidin kasitystemme vaillinaisuudesta. Purgatorio on keskiaikaiselle mielikuvitukselle ja jitjelle luotu esitys
luonnon ja elimin tosiseikoista. Meidan piivinamme kuvailisimme monia tosiseikkoja toisella tavalla.
Spiritistien puheet ihanasta kesimaasta ovat lihempini todellisuutta erddssi sen puolessa.  Mutta
valitettavasti spiritistiset kokeilut ja tiedonannot eivit ole voineet valaista kuolemanjilkeistd elimaa kaikilta
sen puolilta, ei kokonaisuudessaan eikd ylhailtd niin sanoakseni, ja sen tihden heidin katsantokannoissaan
on vaillinaisuuksia, jopa erehdyksidkin. Olen tullut sithen johtopaatokseen, ettd ainoastaan eldvien thmisten
omakohtainen kokemus nikymittomistd maailmasta voi tuoda meille totuuden — ainakin totuuden
sellaisena kuin sitd nykydan kaipaamme.

— Ja tdma totuus? kysyi rovasti hartaasti, kun hetkeksi vaikenin.

— Istukaamme tdhin, vastasin, — niin minun on helpompi keskittdd itseni. En aio nimittiin puhua
yleisesti, vaan otan elivin esimerkin.

Valitsin rauhallisen ja vihin eristetyn paikan ja istuimme pehmeihin korituolethin. Keskitin huomioni
muutamaksi minuutiksi, jolla ajalla rovasti hienotunteisesti vaikeni, ja ryhdyin sitten puhumaan.

— Teiddn ditinne, herra rovasti, oli pitka ja solakka nainen kuollessaan. Hin on ollut melko kauan jo
rajan tuolla puolen, koska hin ndyttid minulle kuvaa teistd, jossa olette ehkd kolme-, neljitoista-vuotias
poikanen. Sanoisin arviolta, ettd hin itse oli alle neljinkymmenen kuollessaan. Hin niyttdd kuvaanne
arvatenkin ilmaistakseen, ettid te olitte hidnen lempilapsensa, jota hin oli parhaansa mukaan koettanut
kasvattaa.

— Herra tohtori, pisti rovasti hiljaa viliin, — teidin sananne sattuvat naulan piihin. Aitini oli
37-vuotias kuollessaan, mutta mini olin silloin jo 16 vuotta vanha. Siitd on nyt kolmisenkymmenti vuotta.
Mini olin hinen lemmikkinsa, en sitd tahdo salata, ja ditidni saan kiittdd kaikesta hyvastd miti sielussani on.

— Tietysti voisitte viittdd, herra rovasti, ettd mainitsemani asiat eivit ole salaisuuksia, — olisin voinut
niitd kuulla tuttaviltanne. Mutta samalla kun vakuutan teille, ettd miné vasta juuri tilld hetkelld olen saanut
niistd tiedon, pyydin teitd ottamaan huomioon, etten ole ennen titi matkaa persoonallisesti tuntenut teit,
vield vihemmin urkkinut mitdan teitd koskevaa mahdollisilta tuttaviltanne, joita mini en tunne.

— Tietysti, tietysti, herra tohtori. En epiile ensinkddn teiddn rehellisyyttinne enka sanojanne, sanot
rovasti miltei litkuttuneena.

— No niin, jatkoin. — Nyt viitdn jotakin, mitd en luule kaikkien aavistaneen, mutta minka te tiedatte,
herra rovasti, oikeaksi. Teiddn ditinne ei uskonut helvettiin eikd kadotukseen, hin oli jonkunlainen panteisti.
Hian uskoi, ettd Jumalan rakkaus, kauneus ja pyhyys piili kaikkialla. Hin ei uskonut pahan prinsiippiin
thmisen ulkopuolella, ainoastaan elivien olentojen luonnolliseen itsekkyyteen, joka oli Jumalan hyvyyden ja
rakkauden avulla voitettavissa.

— Aitini on ilmieldvini edessini, huudahti rovasti hiljaa. — Misté te timin tiesitte?

— Altinne selittdd minulle. Ja mini voin lisiti: te, herra rovasti, olette perinyt ja kasvatuksessa saanut
aidiltanne oman vapaamielisen katsantokantanne.



— Totta, totta, vaikka me miehet niin usein unohdamme, miti olemme aideillemme velkaa.
Minkilainen 4iti on teilld, tohtori, mahtanut ollakaan?

— Hain oli enkeli, kuten kaikki didit. Mutta dlkddamme poiketko aineesta. Kuolinhetkellddn teiddn
ditinne niki edesmenneitd omaisiaan, ja te huomasitte hinen silminsa kirkastuvan ikddnkuin taivaallisesta
riemusta. Niin — antakaa kun katson — te ette ollut yksin hinen kuolinvuoteensa airessa, sielld oli lapsia —
kolme kappaletta teitd lukuunottamatta, — varmaan sisarenne ja kaksi veljeanne, mutta kaikki selvisti teitd
nuorempia. Oli siind mieshenkil6kin ja nainen, sukulaisia nahtavisti, mutta mies ei ollut teiddn isinne.

— Ei, isd oli kuollut ennen 4itid. Setéini ja hinen vaimonsa, tulevat holhoojamme, olivat lasna. Kaikki
on totta, herra tohtori.

— Sitten ditinne nukahti — »kuoli», niinkuin sanotaan, — ja herisi jonkin ajan kuluttua toisessa
maailmassa. Nyt taas hidnen omaisensa olivat hdnen ympirilldan, ja jilleennikeminen oli tiynna iloa ja
riemua. Aitinne tiesi selityksitti, ettd hin oli siirtynyt henkimaailmaan. Sanon timin, koska usein tapahtuu,
ettd vainaja ei ensin ollenkaan aavista kuolleensa. Kuitenkin teiddn ditinne heti muisti lapsensa, jotka olivat
jadneet maan piaille, ja ilmaisi halunsa saada heitd nidhdi kysyttyddn, oliko semmoinen mahdollista. Hin sai
asianomaisen luvan ja oman aitinsd saattamana hin lahti pitkalle matkalle alas maan paille. En tarkoita, ettd
matka olisi kauan kestinyt, silld he kiitivit molemmat, iti ja tytér, kuin siivilld, mutta heidan piti kulkea ns.
ulkonaisen pimeyden lipi, jossa onnettomat sielut virjéttivit ja vapisevat, kunnes heiddn syntinsd ja
itsekkyytensd on puhdistunut ja muuttunut rakkaudeksi. Teiddn ditinne, herra rovasti, ei kuulunut heidin
joukkoonsa, hinelld ei ollut kahleita, jotka hanen sieluansa olisivat sitoneet. Hin ei matkallaan ennattinyt
mitiin nihdi, enki mindkiin lihde kuvaamaan tilld kertaa noita kiirastuli- ja helvettitiloja. Aitinne saapui
maalliseen kotiinsa — teilli oli nihtivisti kartano jossakin maaseudulla — ja katseli nukkuvia lapsiaan
siunaten ja rukoillen. Oo, nyt nden jotakin. Aitinne kiiruhti teidin huoneeseenne, jossa nukuitte yksin. Te
olittekin valveilla — ja te ajattelitte hintd. No mutta, herra rovastil Olettehan tekin nahnyt toisen maailman
asukkaan! Teiddn sielli maatessanne niette akkid vuoteenne jalkapdin puolella valon ja siind valossa
ilmestyivit ditinne kasvot kirkkaina, iloisina, hymyilevind. Hin ei osannut mitidn sanoa, mutta vaikka te
himmastyneena hieroitte silmidnne ja nousitte vuoteessa istuallenne, hinen onnelliset kasvonsa yhé nakyivat
ja te huudahditte: sina elat, diti! Ja vasta silloin hin héipyi nakyvista.

— Tohtori, tohtori, rakas ystivi, kuiskasi rovasti vapisevalla ddnelld ja kyyneleet vierivit hdnen
silmistddn, — timi on kisittimatontd. Kaikki, mitd kerrotte, on totta, mutta mini en ole kenellekdin
ihmiselle puhunut tuosta lapsuuden kokemuksestani, silld olen aina pelannyt, etta ihmiset nauraisivat minulle
ja sanoisivat, ettd se oli unta tai harhanakyd, mutta mina olen tiennyt, ettd olin tdysin valveilla, ja sen tihden
olen siilyttinyt tuon tapauksen muistissani kalleimpana helmenani kokemusteni satjassa.

— Te voitte todella, rakas rovasti, olla kiitollinen Jumalalle ja kohtalollenne, etti saitte tuon
kokemuksen nuorena, silld arvaan, ettd te sen johdosta aina olette uskonut nikymittdmain maailmaan ja
vainajien elimaan.

— Se on totta, ja mind olen kiittdnyt siitd Jumalaa. Mutta timd on niin ihmeellistd, tohtori, ettd te
saatoitte sen nihdd. Enhidn minid endi voi epiilli sanojanne enkd yliluonnollisia kykyjianne, rakas herra

tohtori. Mutta kuinka tama kaikki on mahdollista?

— Fisiind ole mitddn yliluonnollista eikd minulla mitdan kummia kykyja ole. Naen vain teiddn ditinne
ja han minulle kaikki nayttaa.

—  Onko iitini siis taalla luonani?



— On. Etteko sitd tunne, herra rovasti? Muuten tissi ei ole kysymys paikallisuudesta. Teidédn ditinne
ei ole koskaan kaukana teistd, koska hinelli on toivomuksia suhteenne. Silti emme voi sanoa, ettd hin
liikkuisi teiddn kintereillinne. Hin on henkiolentona teiddn henkenne luona, ja rakkaus on ikddnkuin se
paikallisuus, joka teitd yhdistad. On vaikea sanoin kuvata titd seikkaa, koska se on ylifyysillinen, joskaan et
yliluonnollinen.

— Luulen ymmirtivini, herra tohtori. On merkillistd, kuinka koko jirkeni ja ymmarrykseni oudolla
tavalla kirkastuu teidin seurassanne.

— Se on luonnollista. Samalla tavalla puhutte vierasta kieltdi paremmin niiden kanssa, joiden
didinkielend se on, kuin semmoisten kanssa, joille sekin on vieras kieli. Mutta palatkaamme ditinne luo.
Minunhan pitda antaa kuva kuolemanjilkeisestad elimistd. Kun ditinne palasi takaisin yldilmoihin kiytyiin
maan péalld lapsiaan tervehtimassi, alkoi hinen varsinainen eliminsi henkimaailmassa. Hin péasi itinsa
luo asumaan. Hinen ajatuksensa maan pailld olivat valmistaneet hinelle timan kodin. Hinen isinsi ja
hanen miehensa kivivit silloin talléin heididn luonaan vierailemassa, mutta he eivat asuneet samassa talossa.
Ensin alkot édidillenne kouluaika. Mitd kaikkea hdnen piti oppia, sitd minun on mahdoton kuvailla teille, sita
el voi nakemittd ja kokematta ymmartaa, mutta lopetettuaan koulunsa hin sai liittya eradnlaiseen auttajien
sisar- eli veljeskuntaan — niitd on sielli monenlaisia, voisin sanoa monenvirisid, — ja timin tehtivina oli
auttaa niitd kuolleita, jotka kuolevat uskossa ikuiseen kadotukseen. O4, rakas rovasti, jos ken, tietdd teidin
ditinne, kuinka kauheata on siirtyd toiselle puolelle semmoisessa uskossa eli oikeammin sanoen pelossa.
Kauhea on niiden taakka ja vastuu, jotka semmoista ovat ihmisille opettaneet! Teiddn ditinne on yhi siind
siunatussa tyossd, jota hin koko sydidmestiin rakastaa, — ja nyt, herra rovasti, mini lausun teille hinen
hartaan toivomuksensa, jonka hin pyytid minun teille vilittimdan: tehkda minka voitte, herra rovasti, ettd
Suomen kirkosta poistettaisiin tuo julma valhe. Tehkda minka voitte, ettd kirkossa opetettaisiin Jumalan
rakkautta eiki sitd Jumalan pilkkaa, joka on kadotusoppiin verhottu. Tama on ditinne vilpitén toivomus.

— Suuri Jumala, mini kiitdn sinua, kuiskasi rovasti voimatta hillitd litkutustaan.
En hiirinnyt hintd. Olin ddneti ja odotin, kunnes hin voitettuaan litkutuksensa puhkesi sanomaan:

— En osaa sanoin ilmituoda, kuinka onnellinen olen. Olen aina uskonut Jumalan rakkauteen ja sitd
myos aina saarnannut. Olen valttinyt helvetinoppia, vaikka en ole uskaltanut sitd vastustaakaan. Mutta nyt
olen saanut kuin uuden kasteen ja konfirmaation. Nyt tieddn, ettd olen sydimestini ollut oikeassa, nyt
uskon, ettd ditini on pitkin matkaa minua auttanut. Tohtori, mind tahtoisin kiittdd teitd, mutta en keksi
sanoja. Olemme molemmat keski-ikéisid miehid ja olemme oppineet elimissi hillitseméin litkutustamme.
Mina en ole tindan sithen kyennyt. Te olette ndhnyt minut heikkona. Mutta ymmirritte, ettd mina en ole
timmoistd ennen kokenut, ja ndima uudet nakoalat ovat olleet minulle niin valtavia. En osaa muuta sanoa
kuin ettd nyt saitte minusta ikuisen ystivin, tohtori Kotka. Olen liian yksinkertainen ja kéyha voidakseni
teitd millddn tavalla palkita, mutta jos michen sydimen sympatia on teille minkdin arvoinen, niin luottakaa
minuun.

— Rakas herra rovasti, minulla on vain yksi pyynté: dlkda kertoko niistd meiddn yhteisistd
kokemuksistamme kenellekdin. En ole mikain ihmeidentekija enka spiritistinen mediumi. Sangen harvoin
olen saanut tilaisuuden tilld tavalla olla avuksi. Te ette ole minulle missddn kiitollisuudenvelassa. Mutta jos
tahdotte minua ilahduttaa ja auttaa, noudattakaa kuolleen iditinne neuvoa. Tehkdd tyotd sen tulevan
uskonpuhdistuksen puolesta, joka minunkin sydimelleni on kallis.

— Koko voimallani, herra tohtori. Sen voin teille vilpittomisti luvata. Oi kuinka me olemme sokeita,
me ihmiset, kuinka sokea oli meidan kirkkomme, kun se ei tehnyt teisti heti johtajaansal



— No no, herra rovasti, nuhtelin hymyillen, — dlkddmme puhuko siitd. Etteké muista, kuinka olimme
junassa yhtd mielti siitd, ettd semmoinen olisi ollut mahdotonta.

— Muistan — ja muistan hdpeakseni, vastasi rovasti Santala. — Oj, ettel semmoisia thmeita tapahdul
Taalld te olette yliopistossa opettanut kohta neljinnesvuosisadan — ja kukaan ei ole aavistanut, miti kykyja,
miti tietoja teilld on. Te olisitte koko ajan voinut olla kirkkomme pédnéd — ja te olisitte voinut saada ihmeitd
atkaan.

— Inhimillisesti katsoen ehkd, mutta korkeammat voimat ovat toisin mdaidrinneet. Ja ne, jotka
kohtaloita johtavat, tietivit kylld mitd tekevat. Aika ei ollut vield tullut. Mutta se tulee. Uskonpuhdistus on
tulossa.

— Kunpa minikin saisin nahda sen paivan, jolloin kirkkomme puhdistuisi ja muuttuisi.

— Se piiva tulee. Mutta sanokaa minulle, herra rovasti, mikéd sai teidit lihtemain tille Amerikan
matkalle?

— Minulla on loma ja minulla on kaksi veljed Amerikassa. Padtimme vaimoni ja mind, ettd kerran
lihdemme tille pitkille kauan unelmoimallemme matkalle. Mutta tieditteko, nyt minusta tuntuu, ettd tulin
tille matkalle sitd varten, ettd tapaisin teiddt, herra tohtori.

— Herran tiet ovat monenlaiset ja ihmeelliset, vastasin hymyillen. — Nahtivisti meididn
tapaamisemme oli ennakolta mairitty.

Rovasti nyokaytti myontavisti.

— [Enti te, herra tohtori, hin kysyi. — Mité varten te laksitte tille matkalle, saanko kysyd? Te olette
nihtivisti jattinyt perheenne kotimaahan!

— Niin olen. Mind liksin tietoisesti tapaamaan joitakin ihmisid tddlldi Amerikassa. FEtte kisittine
vairin, jos sanon, ettd olen tuon tulevan uskonpuhdistuksen palveluksessa minékin.

— Kuinka voisin kisittad vaiarin? Se ilahduttaa minua sanomattomasti. Herra tohtori, te ette kuulu
kirkkoon, mutta minun silmissdni te olette sen nakymaton paa.

— Aika niyttdko6n, mikd mind olen. En ole endid haaveilija, en usko harhothin. Tieddn vain, ettd
tahdon tehda voitavani palvellakseni suurta yhteisté asiaa.

Tihin erosimme toivottaen onnea toisillemme ja iloista jilleennidkemisti, milloin se oli suotu.
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Mutta voi teitd, kirjanoppineet ja farisenkset, te ulfokullatut, kun suljette
taivasten valtakunnan ihmisiltal Silld itse te ette mene sisalle, ettekd salli
menossa olevien mennd sisalle.

Matt. 23: 13.

Washingtonin kauniisti rakennettu kaupunki avarine bulevardeineen ja lukuisine puistoineen miellytti
minua, joka juuri olin viasynyt New Yorkin kivimassoihin ja ahtaisiin katuihin. Autoni pysihtyi komeahkon
yksityistalon eteen. Se oli mairipaikkani.

Kohtelias mustiin pukeutunut palvelija — muistaakseni hdnelld oli polvihousut — avasi minulle oven, ja
kun kysyin, oliko tohtori Madison kotona, vastasi han kysymilla:

— By appointment, sir?
— Tietysti, sanoin, ojentaen hanelle hattuni ja paillystakkini.

Halli, jossa seisoin, oli iso ja kaunis. Aurinko paistoi monenvirisistd ikkunalaseista ja viritti puolestaan
marmorilattian mattoja, nahkaisia laiskanlinnoja, pikkup6ytia, kuvapatsaita ja palmukasveja.

—  Oletteko ystivallinen ja istutte, sir, kehoitti palvelija ja kysyi — kenen saan ilmoittaa?

Annoin hinelle korttini ja istuin nojatuoliin odottamaan. Tdnne nyt olin tullut keskustellakseni michen
kanssa, jota pidettiin erittdin vakavana ja oppineena totuudenetsijini, kaikkien nykyaikaisten teosofisten ym.
mystillisten liikkeiden tuntijana. En ollut aavistanut, ettd samalla pédsisin aito amerikkalaisen pohatan
puheille. Tohtori Madison oli tietddkseni vanhapoika, mutta siitd huolimatta hin nikyi elavin aika upeasti,
mika seikka ei suinkaan vihentinyt mielenkiintoani.

Hetken kuluttua palasi palvelija ja ilmoitti kohteliaasti kumartaen, ettd tohtori Madison odotti minua.
Palvelija niytti minulle tietd monen ison, komean salongin lipi, kunnes lopulta saavuimme mahdottoman
tilavaan ja korkeaan, kappelin tapaiseen musiikkisaliin, joka nihtivisti samalla oli kirjasto ja ty6huone.
Ajattelin sitd heti musiikkikappeliksi, koska oven vastainen seind oli mahtavien kirkkourkujen peittima.
Mutta sivuseinilld oli kirjahyllyja ja keskelld lattiaa iso kirjoituspoyta ja monta mukavaa nojatuolia.

Palvelija pysahtyi ovelle minun astuessani sisddn ja ilmoitti isdnnilleen nimeni, jonka hin dansi Katko.
— Oh, Dr Kotka, sanoi 4ani kitjoituspoydin takaa ja sekin dansi nimeni Katkoksi.

Samalla nousi ja tuli nopein askelin minua vastaan pitka, laiha, ystavallisen nakéinen mies.

— Olen hyvin iloinen nahdessini teiddt, hin vakuutti, ja mind tunsin todella heti olevani kuin

kotonani. — Olkaa hyvi ja istukaa, hin jatkoi ja vei minut nojatuolin luo, — mutta suokaa minun kysya, onko
teilld kiire.



— Ei ole mitdan kiirettd minulla, vastasin.

— Sepi oivallista, hin sanoi tyytyvaisend, — nihkéds, minulla on aina tapana tihin aikaan vihin
soittaa. Se antaa ajatusten levitd keskelld kirjoitustyotd. Ei suinkaan teilld ole mitddn sitd vastaan?

— Piinvastoin, mind vakuutin. — Jos aiotte soittaa uruilla, tohtori Madison, tunnustan teille, ettd
rakastan kaikista enimmin juuri sitd musiikkia.

— Silloin on olemassa ylevi side meidin sielujemme valilld, rakas tohtori Kotka. Tietinette, ettd erds
meidin teosofisista mestareistamme — minulla on muuten kuvaamaton kunnia olla hinen oppilaansa — on
aivan erikoisen taitava urkujensoittaja.

Kumarsimme kohteliaasti, mind istuin pehmedin tuoliin ja tohtori Madison lihti urkujen luo. Jos jokin
hinen kaytoksessaian oli tehnyt minuun hieman lapsellisen naurettavan vaikutuksen, havisi tima vaikutelma
heti, kun hin alkoi soittaa. Tama ei ollut amato6rin tekaistu, se oli mestarisoittajan elivi ote.

Ensin oli jonkinlainen preludi, jossa kaukaiset kellot ja harput kutsuivat mielid hartauteen. Niihin yhtyi
michen barytoni, joka vield tehokkaammin kehoitti mielid ja sieluja ylentymain. Vihitellen hiljeni alkusoitto
ja sitten kuului mahtavana Cherubinin kaunis »Pie Jesu», joka oli vanhoja lempisavellyksidni. Loppusoitto
kesti kauan, mutta minua vahan hiiritsi ajatus, ettd tuo mestarisoittaja hieman urheili taidollaan ja tahtoi
nayttdd muukalaiselle, minkalaisiin ihmeellisiin saavutuksiin amerikkalainen urkujentekija oli keksinnéissain
paidssyt. Ehki se kuitenkin oli enemmin lapsellista iloa kuin tietoista prameilua.

Vihdoin hin laskeusi lavalta ja katsoen minuun hieman arasti kysyi kainosti hymyillen, niinkuin tekee
nerokas taiteilija ainakin:

— Miti piditte soitosta?
En osannut enka tahtonut salata thastustani.

— Te soitatte kuin suurimmat urkutaiteilijat, joita Euroopassa olen kuullut. Mutta en muista missain
nihneeni teididn nimednne mainittavan taiteilijana, tohtori Madison. Etteko koskaan pida konsertteja?

— En, en, hin vastasi kidellddn torjuen ja istuen takaisin nojatuoliinsa, — en koskaan ole yleisolle
eslintynyt. Soitan ainoastaan ystavilleni ja itselleni. Rakastan musiikkia.

— Silloin te todella olette osoittanut minulle, tuntemattomalle vieraalle, sanomatonta hyvyytti ja
kunniaa.

—  Alkidd puhuko niin, tohtori Kotka. Minusta tuntuu, ettd me olemme tai ainakin ettd meistd tulee
hyvit ystavat. Eiké meilld ole samat henkiset harrastukset? Ymmirsin teiddn kirjeestinne, ettd olette
teosofi?

— En ole valitettavasti minkédan teosofisen seuran jasen, mutta voin hyvilld syylld sanoa olevani
teosofinen tutkija ja totuudenetsija.

— No mutta, sitten olemme yhtd mieltd tissikin kohden. En mindkdin endd kuulu mihinkain
seuraan.



— Siindpi syy, tohtori Madison, minki vuoksi niin rohkeasti pyrin puheillenne. Kuulin kerrottavan
teistd, ettd olette timdn alan erikoistuntija, ettd olette perilld ja selvilli nykyaikaisen teosofisen litkkkeen
kaikista haarautumista ja sisarlitkkeista.

— Siind teitd ei ole vairin ohjattu. Olen todella kuin tihystystornissa, josta katselen kaikkea, mita
teosofisessa ja okkultisessa maailmassa tapahtuu.

—  Vield kuulin kerrottavan teiddn suuresta henkisestd kehityksestinne, tohtori Madison.
Erehdyinké vai nayttiké han hetkeksi imarrellulta?

— Oo, hin sanoi, — siitd ei ole tietoa. Ystdvani vain tietdvat — taisin sen teillekin jo mainita? — etta
olen Mestari Kuthuumin oppilas, mutta timéhin ei merkitse muuta kuin ettd Mestari K. on ollut minulle
erikoisen armollinen.

Tami oli kauniisti sanottu ja mind kumarsin kohteliaasti.

— Katsokaa, tohtori Madison, puhkesin hetken kuluttua puhumaan, — olen jonkinlaisella
pyhiinvaellusmatkalla. Olen tullut tinne Amerikkaan puhuttelemaan erindisia henkil6itd, ja te olette niistd
nyt ensimmiinen. Elimme, kuten niin monet viisaat ovat sanoneet, huomattavassa henkisessa
murrosajassa. Varsinkin maailmansodan jalkeen tdma kriisi on tullut yha silmédanpistivimmaksi. On aivan
kuin aika huutaisi: eiké ole maailmassa ihmisid, jotka ymmartivit asiain tilaa ja voivat keksid jotakin
ihmiskunnan auttamiseksi? Olen nuoresta saakka tuntenut sisdistd kehoitusta tdhdn suuntaan, ja nyt
vanhana, kun olen yhti ja toista elimissa kokenut, tuntuu minusta kuin pitdisi jotakin tehda eiké vain istua
odottamassa.

Tohtori Madison kuunteli ystivillisen tarkkaavaisena, ja minid rohkenin jatkaa:

— Olen kuvitellut, ettd jonkinlainen liitto vakavien totuudenetsijiin kesken voisi keksid paljonkin
keinoja kansojen auttamiseksi. Olen ajatellut, ettd ndmi totuudenetsijit edustaisivat erilaisia seuroja, ja ensi
aluksi huomioni kdantyi juuri teosofisiin ja teosofishenkisiin liikkeisiin.

— Olette oikeassa. Elimme murrosajassa. Jos kenen, pitéisi juuri meididn teosofien osata auttaa.
Onhan koko teosofinen litke sitd varten perustettu. Madame Blavatsky ja hdnen Mestarinsa olivat tietoisia

tastd kaikesta, ja heiddn teosofiansa on tarkoitettu ihmisten auttajaksi pulasta ja haddsta.

— Minua suuresti ilahduttaa, tohtori Madison, ettd sympatisoitte kanssani. Suvaitsetteko, ettd teen
teille jonkin tai joitakuita kysymyksid, jotka voisivat selvittdd minulle teosofisen maailman tilanteen?

—  Mielelldni, mutta sanokaa minulle ensin poltatteko?
— Valitettavasti en, mutta hyvi tohtori Madison, se ei esti teitd polttamasta, jos haluatte.
Isintini nauraht iloisesti.

— Kerrankin vieras, joka ei tupakoi, hin sanoi, — se liittid meidan vield lujemmin yhteen, silli en
minédkain polta.

Nauroimme molemmat, ja tohtori Madison jatkoi:



— Mutta nyt tulee kriitillinen kohta: juotteko lasin viinia, tohtori Kotka?
— Varsin mielellani, jos tekin juotte.
—  Alkii puhuko: tietysti juon. Viini on jumalien juoma.

Tohtori Madison nousi iloisesti ja reippaasti ja meni péytinsa luo painamaan sihkénappulaa. Samassa
hin kysyi melkein huolestuneesti:

— Mutta tohtori Kotka, oletan, ettd olette syonyt lounaanne?
—  Olen luonnollisesti. S6in hotellissa juuri ennen tinne tuloani.

— No sitten persikka ja lasi valkoista burgonjia on paikallaan. Jos teilli on sama maku kuin minulla,
ette rakasta kuumia viineja. Mutta kylld voimme saada portviinid tai sherrya, jos pidatte niitd parempana.

— Hyvi tohtori Madison, huomaan todella, ettd meidin makumme kidyvit yhteen: mindkédian en pida
kuumista viineista.

—  Sepi oivallista!

Samassa hdn antoi lyhyen mairiyksen palvelijalle, joka niyttiytyi ovella, ja aivan kuin timi olisi
aavistanut isdntinsa tahdon, hin parin sekunnin kuluttua palasi tyontien edellidn pyorilld kulkevaa poytaa,
jossa oli kristallikulho tiynnd houkuttelevia hedelmia ja jadhdyttimessd pullo ranskalaista viinid. Palvelija
avasi pullon ja kaatoi kaksi kristallista lasia puolilleen kullanviristd juomaa. Sitten hidn asetti viinipullon
takaisin jathin ja tyonsi pienen poydan meidin vilillemme seka poistui sanaa sanomatta.

— Teilld on nopea palveluskunta, tohtori, huomautin, kun palvelija oli ddnettomasti sulkenut oven
jalkeensa.

— Ei thmettd. Juon aina tihin aikaan paivastd lasin viinid, ja Graves arvasi, ettd te pitiisitte seuraa
talld kertaa, joten hin oli kaiken valmistanut edeltikésin. Mutta, hin lisisi ja tarttui lasiinsa, — a votre santé,
monsieur le docteut!

Tyhjensimme tilkan laseistamme. Viini oli erinomaista, vanhaa varastoa rikkaan miehen kellarista.

— On hassua ajatella, sanoi isantini, — ettd oikeastaan nyt rikomme maan lakia juodessamme tita
viinid. Mutta ellen erehdy, on teilld Suomessa samanlainen kieltolaki voimassa?

— On, mutta toivokaamme, ettd tima jirjeton laki pian kumotaan meidin molempien maista.

— Toivokaamme todella. Muuten voin sanoa, etten ole ostanut tippaakaan tina kieltolain aikana.
Minun ei ole tarvinnut uusia vanhoja varastojani, joita en ainoastaan mind, vaan isini ja isoisini ennen
minun aikojani ovat hankkineet.

Kavimme hedelmiin kisiksi, ja sydtyamme hetken ddneti sanoi tohtori Madison:

— Nyt lienemme uhranneet kylliksi aikaa niihin maallisiin. Palatkaamme siis asiamme. Te haluatte
kysya jotakin, tohtori Kotka?



— Niin, tahtoisin tietad, mitd te arvelette tistd teosofisesta litkkeestd yleensi. Milld tavalla se on
maailmaa auttanut ja milli tavalla se voi sitd auttaa?

— Erittdin tirked ja paikalleen sattuva kysymys, rakas tohtori Kotka.

Isintini ojentautui suoraksi tuolissaan ja nojaten kyynirpaansa kisinojiin hin laski sormenpainsi
yhteen ja istui hetken miettivin nakoisena.

— Teosofiset seurat ympiri maailmaa, hin sanoi, — julistavat yleistd veljeytta padoppinaan ja vaittavat
siti ensimmidiseksi ja tdrkeimmaksi tehtivikseen, mutta jos odotamme, etti ne seuroina osaisivat sitd
toteuttaa, petymme surkeasti. On aivan kuin seuraksi liittyminen sulkisi ihmiset pois muusta maailmasta.
Tama ei merkitse, etteivit teosofiset yksityisind thmisind olisi eri seuroissa yleensi ystavillistd ja auttavaista
viked. Pidinvastoin olen tuntenut ja tunnen monta teosofia, jotka ovat antaneet sekd eliminsd ettd
omaisuutensa heidin mielestddn pyhille asialle. En kuitenkaan nde teosofisen litkkeen yleismaailmallista
tehtivad siind, ettd jotkut teosofit tulevat kilteiksi thmisiksi, niin kaunis kuin semmoinen saavutus onkin.
Mielestini teosofisen sanoman merkitys ajallemme on ollut ja yha on siind, ettd se leikkaa kirjen
suvaitsemattomuudelta, varsinkin uskonnolliselta ja intoleransilta.  Kristittyjen ylped, toisten muka
pakanallisten uskontojen halveksunta on saanut melkein kuoliniskun tilld teosofisella aikakaudella vuodesta
1875 ldhtien. Nyt aletaan kaikkialla ymmartia, ettd kullakin uskonnolla on oma kauneutensa ja ettd Jumala
— puhuaksemme kristitylld tavalla — on aina pitinyt ihmislapsistaan huolta. Meilli on esim. taalld
Amerikassa hindulaisia lihetyssaarnaajia, jotka saavat paljon kannatusta osakseen. Ja tiedittehdn, ettd
Euroopassa on buddhalaisia keskuksia sielld tdalld, esim. Saksassa ja Englannissa. Muhamettilaisessa
maailmassa on vasta viime vuosina ilmaantunut teosofista harrastusta, ja ehkd timan harrastuksen
myohistyminen on atheuttanut sitd veljeyden puutetta, mikd on nakynyt islamilaisten ja hindulaisten
uskonnollisissa suhteissa Intiassa. Kuitenkin uskon, etti lihestyy aika, jolloin uskonnollinen suvaitsevaisuus
kuuluu sivistyksen alkeisiin.

— Tuo on kaikki totta, sanoin, — mutta suvaitsevaisuudellakin on oma vaaransa. Se voi muuttua
leviperiisyydeksi: kaikki uskonnot ovat yhtd hyvid, — miksi siis yksikain olisi tosi? Tamai vie helposti
epauskoon, jumalankieltoon, materialismiin.

— Aivan oikein. Sen tihden teosofian sanomalla onkin oma lddkkeensd uskottomuutta vastaan.
Ensiksi se niyttdd, ettd kaikki uskonnot ovat tiedosta ja viisaudesta syntyneet, ei pelosta eiki
tietimattOmyydestd, vaan siitd todellisten tietdjien valkoisesta veljeskunnasta, jonka jdsenid suurten
uskontojen perustajat ovat olleet. Toiseksi se puolustaa spiritualismia materialismia vastaan ja nayttaa, ettd
thmisessa itsessddn on aisteja, joiden avulla hin voi tulla tuntemaan nakymitontd maailmaa. Kolmanneksi
se ndyttdd, ettd kaikki uskonnot ovat opettaneet ytimeltddn samaa maailmankatsomusta. Jos esim.
kristikunta ei tiedd mitddn siitd jilleensyntymisopista, jonka totuuden hindulainen ja buddhalainen imee
didinmaidossaan, ei tima todista mitddn jilleensyntymisoppia vastaan enemman kuin sitikddn vastaan, ettei
kristinusko alussa uskonut jalleensyntymistd elimin tosiasiaksi, — se vain todistaa, ettd kristillinen kirkko
jossakin kirkolliskokouksessaan tuomitsi mainitun opin vairiksi. Olihan kirkko keksinyt oppinsa ikuisesta
kadotuksesta, — ja mihin sellainen oppi kelpasi, jos jokainen thminen syntyi uudestaan maan paalle?

— Niin, se tapahtui Konstantinopolin kirkolliskokouksessa vuonna 553.
— Te naytitte muistavan vuosiluvunkin, tohtori Kotka.
— Se kuuluu alaani. Olen tavallaan historiantutkija.

— That's fine. Taidammekin molemmat olla yhti selvilld niista teosofisista kysymyksista.



—  Olen tietysti niita tutkinut, mutta minua on suuresti kiinnostanut teidin nikokantanne kuuleminen,
tohtori Madison. Suokaa minun nyt tehda erittdin asiallinen kysymys. On totta, ettd teosofinen litke on
tehnyt ty6ta vanhojen uskontojen tunnetuksi tekemiseksi kristtkunnassa ja nostanut ne uudestaan arvoonsa
seka itd- ettd linsimailla, mutta onko my®s totta, ettd teosofinen liike on tehnyt samaa kristinuskon puolesta?

— Miti kristinuskon puolustamiseen ja arvoon nostamiseen tulee, ei teosofisen liikkeen ole tarvinnut
sithen puuttua. Kiristinuskolla on kylld puolustajansa pakanamaissa.

— En sitd puolta ajatellutkaan. Tarkoitin: onko kristinuskon puolesta tehty sitd puhdistusty6ta kuin
esim. hinduismin ja buddhanuskon? Onko kristinuskon ydinta etsitty ja selitetty?

— Well, sanoi tohtori Madison humoristinen vilke silmissddn, — ovathan Mrs. Besant ym. puhuneet
»esoteerisesta kristinuskostay.

— FEi kristinusko ole paljonkaan puhdistunut siitd, huomautin, — ettd on viitetty Jeesuksen elineen
sata vuotta ennen Kristusta, kuten Mrs. Besant kirjassaan »Esoteerinen kristinuskow.

— Ja kuitenkin se paljastus on jirkyttinyt monen mieltd, sanoi tohtori Madison. — Muistan erddn
naisen — muuten intelligentti nainen — joka heti sen seikan kuultuaan tuli buddhalaiseksi.

— No siti ei tosiaankaan saata sanoa voitoksi kristinuskolle! huomautin himmistyneena.

— Mutta sama nainen oltuaan jonkin aikaa buddhalaisena kdintyi takaisin kristinuskoon ja littyi
roomalaiskatoliseen kirkkoon. Han sanoi minulle, ettd uskon asioita ei mitata jirjelld. Ne ovat mysterioita.

— Tavallaan oikea huomautus.

Mutta meidin molempien silmissa piili veitikka, kun katsahdimme toisiimme.

— Entd mitd sanotte itse? kysyin hetken kuluttua. — Uskotteko te, ettd Jeesus Kristus eli sata vuotta
ennen ajanlaskuamme?

— Nihkais, tohtori Kotka, tima on vaikea kysymys. Eikohin se vield ole sub indice? Vai onko se
teiddn — historioitsijan — mielestd jo ratkaistu?

— Mindpi teen teille vastakysymyksen, tohtori Madison. Uskotteko, ettd Paavali tapasi toisia
apostoleita, Pietarin, Jaakobin, Johanneksen ym.?

— Ainakin niin kerrotaan »Apostolien Teoissar, ja mitd syytd meilld olisi sitd epailld?

— Fi mitddn syytd minunkaan mielestini. Mutta huomatkaa: Paavalin elimid on vuosien puolesta
historiallisesti todistettu. Hin eli ensimmadisen vuosisadan alkupuoliskon ja kuoli 60-luvulla. Hinen
suhteensa ei ole pienintikddn epdilystd. Mutta jos hidn kohtasi Pietarin ym. apostoleita, jotka olivat
Jeesuksen vilittémid opetuslapsia, missd nimi opetuslapset olivat olleet sen sadan vuoden aikana, joka oli
kulunut Jeesus ben Pandiran kuolemasta? Olivatko he istuneet jossakin kidet ristissi ja antaneet
vuosikymmenien vierid? Huonoja uuden uskon levittdjid he tosiaan silloin olivat olleet — ja sangen
vanhoiksi he kaikki elivat! Pietari varsinkin oli vanhanpuoleinen mies jo Jeesuksen eldessi. On kylld totta,
ettd he kaikki sdikiahtivit pahanpiiviisesti, kun heiddn mestarinsa ristiinnaulittiin, mutta ettd se sdikdhdys
olisi kestinyt sata vuotta, on minusta enemmin kuin ihme.

— Mainiota, mainiota! huudahti tohtori Madison. — Kas kun en koskaan ole tullut ajatellecksi asiaa
tuolta kannalta? Sehin tekee koko kysymyksen sadasta vuodesta naurettavaksi. Muuten olenkin omasta
puolestani enemman kallistunut saksalaisen teosofin tohtori Steinerin kantaan, jonka mukaan
Golgatamysterio tapahtui, niinkuin evankeliumeissa kerrotaan, eikd niinkuin juutalaisten Toldoth Jeshu
kirjoituksessa, jonka mukaan Jeesus ben Pandira ensin kivitettiin kuoliaaksi ja sitten ripustettiin puuhun.

— Tissd kysymyksessd olen mindkin ehdottomasti tohtori Steinerin kannalla. Mutta sanokaa minulle,
miellyttdako teitd Steinerin kanta toisissakin suhteissa? Hin asettaa, kuten muistatte, Jeesus Kristuksen
thmiskunnan historian ja kehityksen keskipisteeksi. Kristuksessa kaikki tuli tiytetyksi. Han ei ollut yksi



monista profeetoista, vaan niiden korkein pda. Usko Kristukseen tulee titen oikeastaan ainoaksi piteviksi
uskoksi — ainoaksi, joka on tarpeen ja voi thmisiéd pelastaa.

— Niin, Steinerissa on jotakin katolilaista, joka vield suorempaa tietd kuin »esoteerinen kristinusko»
voi viedd roomalaisen kirkon helmaan. Olen usein ajatellut samaa asiaa. Minun tdytyy myontaa, tohtori
Kotka, ettd se ei oikein minua miellytd. Pysyn mieluummin vanhassa teosofisessa kasityksessa, ettd Jeesus
Natsarealainen oli yksi Salaisen Veljeskunnan siunatuista lihteista. Kuitenkin on erds puoli asiasta, joka
minulle persoonallisesti on ratkaissut timin pulman — ja ratkaissut sen tavalla, jolla uskon madame
Blavatskynkin sen ratkaisseen.

— Enta tama ratkaisu?

— Kun teemme eron Jeesuksen ja Kiristuksen valilld ja sanomme, ettd Jeesus oli thminen, mutta
Kristus se Henki, se »Kristusprinsiippi», kuten H. P. B. sanoi, se Aalaja, se Maailmansielu, joka piilee
kaikkialla ja Jeesuksessa oli herannyt tietoisuuteen, ehkid suuremmassa mairissd kuin toisissa suurissa
profeetoissa, silloin timi »kosmillinen Kristus», jota nimitystd sekd tohtori Steiner etti muut teosofit
kayttavat, oli Jeesus Natsarealaisen vapahtaja samoin kuin se on ollut ja aina on oleva kaikkien muidenkin
vapahtaja. Uskon itse asiassa tihin kosmilliseen Kristukseen, joka ns. mystillisend Kristuksena piilee kunkin
ihmisen sydimessid. Kun titd kosmillis-mystillistd Kristusta enemman saarnattaisiin, silloin luulisin, ettd sekd
teosofiset seurat ettd maailma yleensa ja kristikunta erikoisesti heréisiviat materialistisesta unestaan.

— Sangen oivallinen ratkaisu, myonsin puolestani, — ja uskon, ettd se on sangen lihelld totuutta.
Suvaitsetteko, rakas tohtori Madison, ettd teen aivan persoonallisen kysymyksen?

—  Olkaa hyvi, rakas tohtori Kotka.

—  Oletteko itse kohdannut tai — kuinka sanoisin? — kokenut tita kosmillista Kristusta?
Tohtori Madison katsahti minuun hieman himmistyneesti, mutta vastast sitten tyynesti:

— Sitd en osaa sanoa. Se on minulle loogillinen péditelma ja niin sanoakseni lujan uskon asia.

— Te olette todellinen totuudenetsiji, tohtori Madison, rehellinen ja suora. Nyt varmaan vastaatte
minulle toiseenkin kysymykseen?

—  Mielelldni.
Tohtori Madison oli nahtavisti hyvillidn avomielisestd tunnustuksestani. Jatkoin kyselyani:

— Oletteko tavannut jonkun ns. Mestareista?  Mainitsitte, etti Mahaatma Kuthuumi on oma
Mestarinne. Tuleeko minun kisittdd tima niin, ettd olette tictoisessa yhteydessa hidnen kanssaan? Onko hin
kiynyt luonanne tadlld vai oletteko te kdynyt Intiassa tai Himalajalla? Onko hin toisin sanoen fyysillisesti
eliva olento teille vai oletteko vain nihnyt hinti unissa ja nayissa?

— Sepd vasta kysymys, rakas tohtori Kotka, vastasi isintini hymyillen. — Sithen onkin paljon
vaikeampi vastata. Minunhan taytyisi paljastaa teille koko henkinen elimini.

— Alkiddhin toki, rakas tohtori Madison. En millisn tavalla tahdo olla inkvisiittorina. Ehki se
olisikin poikkeamista aiheestamme. Jattdkddmme koko kysymys sikseen. Olemme joka tapauksessa nyt
tulleet sithen, ettd teiddn mielestinne maailman pelastus olisi siind, ettd yleisen toleransin ja teosofisten



oppien levittimisen ohella erikoisesti korostettaisiin kasvatuksessa ja propagandassa kosmillis-mystillisen
Kristuksen todellisuutta.

— Téydellisesti.

— Silloinpa jai vain yksi kysymys. Jos nyt tydmme ja tehtdvimme niin sanoaksemme metafyysillinen
eli filosofinen puoli on selvi, on meidan vield maariteltavd tydmme eetillinen puoli. Miti siveysoppia on
opetettavar

— Etiikka on mielestini loogillinen konsekvenssi metafysiikasta eli itse maailmankatsomuksesta. Jos
nyt ajattelemme, ettd maailman uskonnot suvaitsevaisuuden avulla nousevat alkuperiiseen puhtauteensa ja
arvoonsa, on luonnollista, ettd niiden omat siveysopit jaavat pysyvddn arvoonsa. Eihdn maailma timin
vuoksi vajoaisi mihinkdin pahaan, silld kaikkien uskontojen siveysopit viittaavat tietd totuutta ja hyvyytta
kohti. Onhan my6skin yksil6itd — nykyain teosofit, myohemmin ehka kaikki sivistyneet tdysikiiset — jotka
itse valitsevat tai vaikkapa luovat itselleen moraalijirjestelmin, joka heiddn mielestddn parhaiten vastaa
tarkoitustaan. Lapsia vain tietysti kasvatetaan tietyn uskonnollisen etitkan mukaan.

— Niin ettd kristikunnan lapsille edelleenkin opetetaan ns. kymmenen kaskya?

— Epiilemitta, silli Kristushan ei hévittinyt vanhoja eikd tuonut itse uusia kiskyjd. Tietysti koko
hinen opetuksensa sisaltyi yhteen suureen rakkauden kaskyyn, mutta ovathan vanhat juutalaiset kiskyt
hyvai moraalista opetusta lapsille. Tami nyt on vain vahidn puhetta minun puoleltani, silli en paljoakaan
ymmarrd kiytinnollistd kasvatusta. Omasta puolestani en ihaile ns. Jumalan kymmenta kaskya enké suoraan
sanoen ymmirrd, miksikd pienille lapsille opetetaan esim. kuudes kisky sen raa'assa muodossa. Mutta se
sikseen. Minulla on oma katsantokantani enki itsedni pididkadn kristittynd vaan buddhalaisena. Ja mitéd
kaskyja Buddha antoi, siitd meidén ei ollenkaan tarvitse olla epitietoisia.

— Totta kylld, mutta ettekd ole huomannut, tohtori Madison, ettdi Kristuskin on antanut omat
kiskynsa, joilla hin nimenomaan kumosi vanhat juutalaiset kaskyt?

— En, vastasi isintini himmaistyneend, — sitd en ole koskaan tiennyt. Kristuksen omat kaskyt!
Minulla on roomalaiskatolilainen piispa hyvini ystidvinini, mutta ei hin minulle koskaan ole semmoista
maininnut. Mitka ne kiskyt olisivat?

— Kirkot eivit niitd tunne, eivit tunnusta. Fi niitd opeteta kristillisissd kouluissa. Ne ovat
Matteuksen evankeliumissa, ns. vuorisaarnassa. Niitd on viisi.

— Timipa on kummallista. Aina ihminen jotakin oppii. Nyt minulla on tutkimista. Jos mind
huomaan, ettd asia on niinkuin vaititte — eikd minulla ole pienintikdan syytd epailld sanojanne, tohtori
Kotka, — silloinhan kristinusko saa uutta sisallystd ja kristikunta, joka uskonnollisesti katsoen on periti
keskiaikaisella kannalla, voisi ottaa askeleen eteenpdin —

Samassa koputettiin oveen, ja palvelija astui sisddn.

— DPiispa on tailla, herra, hin ilmoitti. — Otatteko héinet vastaan?

— Monsignore Sparvagli! huudahti tohtori Madison ja katsahti minuun. — Mini juuri mainitsin hinet.
Onko teilld mitdan sitd vastaan, tohtori Kotka, ettd pyydan hinet tinne?



— DPiinvastoin, minulla on yhtd suuri ilo kuin kunnia tutustua roomalaiseen prelaattiin, vastasin

hyvillini.
—  Graves, saattakaa piispa tinne. Ja tuokaa viinilasi lisaa.

Palvelija ehti tuskin avata ovea, ennen kuin iloinen, voimakas 4ani kuului toisesta huoneesta ja piispa
astui kynnyksen yli.

— Suokaa antecksi, rakas tohtori, en malttanut odottaa Gravesin paluuta.  Seurasin hinen
kintereillddn, ja tdssd nyt olen toivoen, ettd olen tervetullut kuten aina ystivini taloon.

Piispa Sparvagli oli lihavahko ja kookas, mutta terveenniakéinen mies. Hin kitteli tohtori Madisonia,
joka oli rientdnyt hanta vastaan.

— Tervetuloa pitkistid aikaa, rakas monsignore. En ole teitd nihnyt sitten kuin kédvitte Roomassa.
— Enki ainoastaan Roomassa, vaan monessa Euroopan kaupungissa, viimeksi Tukholmassa.

— Siis kaukana Pohjolassa. Silloin teitd varmaan huvittanee tutustua tohtori Kotkaan, joka on
saapunut Helsingista juuri dskettdin. Saanko esittda: tohtori Kotka, piispa Sparvagli.

Piispa katsoi minuun — ja molemmat himmastyimme.

— Mitd ndenkddn, huudahti piispa astuen minua kohti, — mehin olimme matkatovereita laivassa,
vaikka emme tulleet esitellyiksi toisillemme. Ja ellen erehdy, te olitte pienessd jumalanpalveluksessani?

— Niin olin, vastasin, — sunnuntaiaamuna laivan kirjastossa.
Kittelimme miltei kuin vanhat tuttavat.
— Se oli sangen vaatimaton aamumessu, sanoi piispa hymyillen. — Ilman laulua, ilman musiikkia.

— Mutta ei ilman vilpitontd hartautta, monsignore. Jos uskallan sanoa totuuden, pidin teistd, vaikk'ei
messusta ollut paljon tietoa.

— Se ilahduttaa ja lohduttaa minua, silli — puhuakseni minékin rehellistd kieltd — kun ndin teiddn
tuntemattomat kasvonne, olisin suonut, ettd toimitus olisi ollut tdydellisempi.

— Herrat ovat siis tavallaan vanhoja ystavid, sanoi tohtori Madison iloisesti, — istukaamme nyt ja
maistakaamme lasi viinid hyvin yhteisen ystavyytemme merkiksi.

Graves olikin silldi valin tuonut kolmannen lasin ja tayttinyt kaikki lasit seka siirtinyt kolmannen
nahkatuolin pienen poydin ddreen. Joimme, istuuduimme, ja tohtori Madison puhkesi sanomaan:

— Teilld, rakas piispa, on varmaan paljon kerrottavana Euroopanmatkalta, ja voitte ymmirtdd, ettd
mind olen utelias. Mutta minun tiytyy saada tehda teille kysymys ensin. Olemme tissd tohtori Kotkan
kanssa keskustelleet uskonnollisista asioista. Han on sanskritisti ja itdmaisten uskontojen tuntija, mutta hin
ilmoitti minulle ihmeellisen asian kristinuskon suhteen, josta minulla ei ole ollut aavistusta. Ja minid ehdin
juuri lausua thmettelyni siité, ettette tekdan, vanha ystiva, ollut minulle siita puhunut.



Piispa naytti uteliaalta ja kiinnostuneelta.
— Miki asia se on? hin kysyi.

— Ajatelkaa nyt. Tohtori Kotka kertoo minulle, ettd Kristus itse antoi vuorisaarnassaan viisi uutta
kaskya vanhojen Mooseksen kiskyjen tilalle. Olemme siis kristikunnassa elineet juutalaisuutta kohta pari
tuhatta vuotta aavistamatta pahaa.

—  Mitki ne kiskyt ovat? kysyi piispa katsoen minuun tarkkaavasti ja vakavasti.

— Ne mainitaan Matteuksen evankeliumin viidennessd luvussa, vastasin. Jokainen kisky alkaa
sanoilla: te olette kuulleet sanotuksi vanhoille, mutta miné sanon teille. Herra piispa, te tunnette ne varmaan
yhti hyvin kuin mina.

— Luetelkaa ne, olkaa hyvi, sanoi piispa papillisen arvokkaasti.

— Tahdon mainita ne lyhyesti, vastasin, — semmoisina kuin ne minulle esiintyvit. Ensimmainen: ala
koskaan suutu. Toinen: ild ole epapuhdas ajatuksissasikaan. Kolmas: ole rehellinen ja yksinkertainen
sanoissasi dlakd sido itsedsi valoilla tulevaisuuden suhteen. Neljds: dld vastusta pahaa. Viides: rakasta
vihollisiasikin, s. o. ald kdy sotaa.

— Mutta nuo kiskythin itse asiassa ovat ihmeelliset, huudahti tohtori Madison. — Miksei niita
kirkoissa tunnetar kysyi hin kiddntyen piispa Sparvaglin puoleen.

— Rooman kirkko ne kylld tuntee, vastasi piispa tyynesti, — ainakin sen muotoisina kuin ne ovat
vuorisaarnassa. Mutta kirkko ei opeta niitd kansalle, koska ne ovat opetuslapsia varten. Protestanttinen
kirkko on asettanut raamatun jokaisen oppimattomankin kiteen, mutta ei vuorisaarnan kiskyja silti toteuteta
protestanttien kesken. Rooman kirkko yksin tuntee niiden arvon. Se ei heitd helmia sikain eteen, mutta se
kiskee munkkinsa ja pappinsa niitd noudattamaan.

Nyt himmastyimme molemmat, sekd tohtori Madison ettd mind, mutta piispa Sparvagli pysyi
rauhallisen nakoéisena.

— Ei ainakaan teiddn, rakas tohtori Madison, hin sanoi kdintyen isintimme puoleen, — pitdisi
oudoksua titd seikkaa. Esoteerisena buddhalaisena hyvin tieditte, ettei kaikkea opeteta kansalle.

— Se on totta, monsignore, mutta tohtori Kotka on samassa asemassa kuin mind. Hinkin on
tutkinut teosofiaa ja me juuri keskustelimme siitd, milld tavalla teosofinen litke voisi auttaa maailmaa tdssa
nykyisessa ajankédanteessa.

Piispan kasvot muuttuivat akkia siteilevan ystavallisiksi.

— Minua suuresti ilahduttaa, tohtori Kotka, hdn lausui, — ettd olette teosofi. Teosofit ovat minusta
vakavaa viked, totuudenetsijoitd. He ovat paljon ldhempina kirkkoa — tarkoitan Rooman kirkkoa — kuin
nykyaikana niin tavalliset uskonkiihkoilijat tai heidin vastakohtansa, kevytmieliset uskonkieltdjit. Puhuin
paavinkin kanssa teosofisista vaikutelmistani ja héin sanoi isillisesti hymyillen: he ovat rakkaita sieluja, —
kunpa vain saisimme heiddn palaamaan kirkon helmaan.

Olin ollut hetken kuin lumossa, mutta paavin sanat »kirkon helmaan» vapauttivat minut.



— Niin, rakkaat ystivit, jatkoi piispa, — Rooman kirkolla on syvit sympatiat teosofeja ja
totuudenetsijoitd kohtaan. Valitettavasti se el aina saata julkisesti — ehkd paremmin sanoen virallisesti —
tuota sympatiaansa nayttas, mutta sen helma on avoin ja se odottaa rakkaudella.

Akkid hinen aanensavynsa muuttui ja hin lisasi iloisesti:

—  Alkii, hyvit herrat, luulko, etti mini tissi kalastelen teidin sielujanne. Siihen minulla ei ole mitiin
oikeutusta. Te olette molemmat vakavia totuudenetsijoitd, ja mina tekisin itseni naurettavaksi, jos yrittdisin
teitd kadnnyttdd. Taivas varmaan iloitsee teistd, mutta maailmassa on paljon huolestuttavia asioita, jotka
tekevit hinen pyhyytensd mielen levottomaksi.

Kaikesta roomalaisuudestaan huolimatta piispa Sparvagli oli rakastettava mies.
— Kertokaa jotakin niistd, kehoitti tohtori Madison.
Piispa mietti hetken ja aloitti sitten:

— Tahdon kertoa teille seikasta, joka erikoisesti huolestuttaa meidin rakasta isidmme paavia. Se voi
muutenkin kiinnostaa teidin molempien mielid. Pari kolme vuotta sitten Teshu Laama pakeni, kuten
sanottiin, Tashi-Lumposta itidnpdin Kiinaan ja asettui asumaan Pekingiin. Hinen tarkoituksensa oli
nihtivisti asettaa jonkinlainen sulku bolshevikkien etenemisti vastaan, ja kuten olemme nihneet, hin siind
onnistui. Mutta kaikesta paittien hanelld lienee toinenkin tarkoitus. Hin tahtonee valmistaa buddhalaista
maailmaa suurta henkisté ja luultavasti my6s maallista valloitusretked varten. Hanen kannaltaan kristikunta
on niin suuressa alennuksen tilassa, ettd se kiitollisena ottaisi vastaan henkistd apua buddhalaisilta. Hinen
suunnitelmansa on seuraavanlainen: Japani valloittaa ensin osan Siperiaa ja kukistaa bolshevikkien ylivallan
Aasiassa. Sitten koko buddhalainen maailma henkisesti itsetietoisena nousee linsimaita, s. o. kristikuntaa
vastaan, ndyttden sille oman uskonsa ylevimmyyden.  Timid tapahtuu alussa suunnattoman
lahetyssaarnatyon valitykselld, mutta sitten mahdollisesti aseidenkin avulla. Buddhanuskoa ei tihian saakka
koskaan ole levitetty tulella ja mickalla — se on, kuten on sanottu, ainoa veretén uskonto, — mutta tissa
tapauksessa tehtiisiin poikkeus ihmisystivallisessd tarkoituksessa: yritettisiin kadnnyttda kovasydamisid ja
paatuneita kristityitd Buddhan lempedan uskoon.

— Sepd vasta olisi erehdys Teshu-Laaman puoleltal en osannut olla huudahtamatta. — Jos
Buddhanusko jossakin on voimakas, on se siind, ettd se aina on kieltinyt vakivallan.

— Niin minikin ajattelen, vahvisti tohtori Madison.

— Kuunnelkaa siis jatkoa, hyvat ystivat, puhui piispa Sparvagli edelleen. — Teshu-Laama ymmartaa
asiantilanteen hyvin, ja sen tihden hin on pannut alulle suorastaan ihmeellisen armeijan. Ne nuoret, jotka
sithen liittyvit, saavan ankaran koetusajan jilkeen jonkinlaisen vihkimyksen, jolloin he pyhisti lupaavat ja
vannovat olevansa uskollisesti ja horjumatta ainoastaan Buddhan ja ihmiskunnan palveluksessa. Tamahin
el vield olisi niin merkillistd, mutta se, mika todella on ihmeellistd, on, ettd timén lupauksen tehtydidn nuoret
sotilaat ovat haavoittumattomia, s. 0. he voivat tulla haavoitetuiksi, mutta paranevat silmanripayksessa.

— Kuka teille on timmoista kertonut? huudahti tohtori Madison hypihtien tuoliltaan.
— Pyha isi itse, vastasi piispa erikoisella d@dnenpainolla. — Hanelld on tarkat tiedonantajansa idassa.

— Asia on todella himmastyttavi, sanoin minakin puolestani, — en tuon haavoittumattomuuden
takia, silli Euroopassakin on esiintynyt Pohjois-Afrikan muhamettilaisesta maailmasta kotoisin olevia



marabutteja, jotka kidden kddnteessd parantavat kuolettavia haavoja.  Himmistyttivd on minusta
Teshu-Laaman suunnitelma, jos se todella on semmoinen kuin paavi olettaa.

— Emme saata sita epdilld, huomautti piispa.

— Silloin on kristikunta todella vaarassa, ja aika on tullut kristikunnan nayttdd, mitd kristinusko voi
saada aikaan. En tarkoita aseita, en sotia, en valloituksia. Niistd on kristikunta saanut kyllikseen. Tarkoitan
henkistd voimaa ja viisautta, uskon ja tiedon saavutuksia.

— Kuuntelen ilolla sanojanne, tohtori Kotka, sanoi piispa Sparvagli, — hinen pyhyytensd puhui aivan
samaan tapaan.

— Mutta silloin, monsignore, sanoin mind, — olisi todella aika kristittyjen kirkkojen tulla tdysin
rehellisiksi.  Eikoé heiddn pitdisi jattdd vanhat juutalaiset kisitteet ja esim. siveysopissaan turvata juuti
Kristuksen omiin késkyihin? Miksi jattda vuorisaarna toteutettavaksi luostarien pimennoissa, miksei tuoda
sen ihania kiskyjd yhteiskunnallisen elimin piivanvaloon? Onko edes mahdollista noudattaa Jeesuksen
kiskyja sielld, missd on viltetty jokapiiviisen elimin todellisuutta? En tahdo puhua mitdin luostarielamai
vastaan. Silld voi olla oma tarkoituksensa ja monet thmiset kaipaavat joskus luostarielimin hiljaisuutta,
yksindisyytta ja rauhaa. Mutta eivithin kaikki ihmiset voi viettdd aikaansa luostareissa. Eivitko Jeesuksen
kiaskyt ole kaikkia varten — ainakin kaikille, jotka tahtovat hinen aantiin kuunnella?

Tohtori Madison oli tarkasti seurannut sanojani ja katseestaan paittien hyvaksynyt ne.
Piispa Sparvagli sanoi:

—  Merkillistd kyllda pohdimme hinen pyhyytensa kanssa juuri samoja kysymyksia. Pyha isd sanoi, ettd
kristikunta yleensa kaipaa uskonpuhdistusta. Mutta missa on mies, joka sen alulle panee?

—  Eiko paavi itse voisi? kysyi tohtori Madison.

— Tuskin, vastasi piispa. — Tietysti paavi tulee tekemiin jotakin, mutta paavi ei voi jarkyttdd kirkkoa.
Uskonpuhdistuksen taytyy tulla ulkoa tai alhaalta. Niinhdn oli Lutherin aikana. My6nnidn mielellini
katolilaisena, ettd Luther auttoi emakirkkoakin, vaikka hén sai suuren jakaantumisen aikaan monessa kohden
harkitsemattomilla opeillaan ja teoillaan. Samalla tavalla odotamme nyt tulevaa reformaatiota — mutta
harkittua, aikansa tasalla olevaa, sivistynytta ja samalla mielid jarkyttavaa.

Niin sanottuaan piispa nousi ja lisasi kohteliaasti:

— Mutta hyvit herrat, minun on nyt aika lihted. Tulin oikeastaan vain katsomaan, kuinka vanha
ystavani Madison jaksoi, enké aavistanut, ettd joutuisin niin kiinnostavaan ja mieltdylentivaian keskusteluun.

Kiitos teille, ystavit, ja jadkad hyvisti.

Koska ei minuakaan mikdin enéda pidattinyt, laksin kohta piispan jilkeen ystivillisen ja vieraanvaraisen
tohtori Madisonin luota.

— Ehki vield tapaamme yhteisessa tulevaisuuden tyossa.

Semmoinen oli meididn molempien toivomus.



v
KAKSI KIRJETTA

»1lle faciet?»

-+

Edessani poydalld oli kitje, kotoa tullut, vaimont kirjoittama.

»Rakkaani», hin kirjoitti, »tuhannet sydimelliset kiitokset tervetulleesta kirjeestisi, jonka Tukholmassa
postitit. ‘Téta kirjoittaessani olet ehkd jo saapunut New Yorkiin, ja me tiedimme Ilmarin kanssa, ettemme
saata odottaa Sinulta tietoja ennen kuin viikon parin pddsta. Tahdon nyt kuitenkin lahettdd Sinulle terveiset
kotoa ja samalla vastauksen ensimmaiseen kirjeeseesi.

»O1 Ensio, kun juna liksi Helsingin asemalta vieden Sinut meididn luotamme, seisoimme Ilmarin kanssa
kauan aikaa litkkumatta. Minun tdytyi tarttua hianen kasivarteensa, silli maailma musteni silmissani. Olin
todella hupakko. Mutta Ensio, enhin kahteenkymmeneen vuoteen, s. o. koko avioliittomme aikana, ole
ollut erossa Sinusta. Kaikkialle olen saanut Sinua seurata, aina olet ollut tyytyvdinen minuun — ja
onnellinenkin minun kanssani. Miksi nyt akkid minut hylkasit?

»O1 rakkaani, timi on kiittimatontd puhetta, tieddn sen. Onhan minulla Ilmari, — ja ilman hintd en nyt
jaksaisi elddkddn. Mutta, Ensio, Sind olet kotimme henki ja sielu. Kun et Sind istu poydin ddressd meidin
aterioidessamme, en tahdo osata sy6dd. Ilmari on nuori, hinen on ikdvi Sinua, mutta hin on poika, hin on
mies, hin osaa sy6da, ja hin toruu minua, kunnes minékin jotakin saan nielaistuksi. Oi, hin on kultainen,
meidin Ilmarimme, ja koettaa kaikella tavalla edustaa Sinua ja olla didilleen iloksi. Han mairid koko paivin
ohjelman jo aamulla, sanoo milld luennoilla hinen tulee kiyda ja mitd meilld pitdd olla ruoaksi aamiaisella —
paivallisen hdn jattdd minun huolekseni, — ja my6s mitd meidin on illalla tehtiva, missd teatterissa tai
konsertissa kaytiva jne. Tailla vieraili ihmeellinen viuluniekka Hubermann, ja kun kuuntelin hinen
suorastaan taivaallista soittoaan, purskahdin hiljaiseen itkuun, olin kuin Sinun luonasi ja palasin merkillisen
virkistyneend konsertista kotiin Ilmarin kanssa. Ilmari my6s tuo minulle kirjoja luettavaksi, ja erds
itavaltalainen kirjailija, tohtori Coudenhove-Kalergi, antaa nykydidn joka piivd ravintoa hengelleni ja
lohduttaa sieluani.

»En koskaan aavistanut, ettd rakastin Sinua niin kithkedsti, — vai sanoisinko mieluummin: niin syvasti ja
niin kokonaan. Sind olet joka hetki mielessini ja ilman Ilmaria olisin jo kiirehtinyt Sinun jalkeesi. Puhuin
tdstd kerran Ilmarille. Sanoin hinelle:

»— Mité arvelet, poikani, varaisimmeko paikat seuraavaan laivaan, joka lahtee Ruotsista Amerikkaan, ja
menisimmeké isdd hakemaan?

»IImari katsoi minuun pitkddn ja hammastyneesti, ja luulen, ettd hinen ddnessdan oli melkein halveksiva
sointu, kun hin vastasi nuhtelevasti:

»— Mutta iiti, lasketko sina leikkid? Ethin tosissasi voi niin puhua, — leikkinakin se on liian kallista. Isa
on juuri luottanut meihin, sind tieddt, mille matkalle hin on lihtenyt, tiedit, ettd hin tarvitsee koko
voimansa ja keskityskykynsa, ettei mikddn saa hantd hiiritd, ei mikddn vetdd hinen huomiotaan pois siitd
asiasta, jonka puolesta hin nyt tyoskentelee. Kuinka mieleesikddn voi johtua, iiti, ettdi menisimme tadltd



hintd vaivaamaan ja hairitseméin. Sind tiedit, aiti, yhtd hyvin kuin mind, ettd isd ottaisi meidat ystdvallisesti
vastaan, sulkisi syliinsi ja kertoisi meille, kuinka onnellinen ja iloinen hin on meidin tulostamme. Han olisi
sitd, silli hin ei ole luonnostaan yksinolija, mutta samalla me olisimme turmelleet hinen tehtivinsa tai
tehneet sen mahdottoman vaikeaksi. Hanhin sanoi meille, ettei hin tiedd mihin paikkoihin, erdmaihin tai
vuoristoihin hinet kutsutaan, — ja missia me silloin olisimme? Saisimme istua jossakin hotellissa vieraassa
maassa, jonka kieltd sind et puhu ollenkaan ja mina tuskin paremmin. Etké ymmirrd diti, ettd isin paatos
jattda meidat tinne oli yhtd viisas kuin epaitsekds hanenkin puoleltaan. Mutta semmoinen meiddn isimme
on! Hin ajattelee koko kansaa, kirsii itse ja luottaa meidin rakkauteemme niin paljon, ettd mekin olemme
valmiit vihin kirsimadn. Silli mehin sentddn olemme kotonal!

»Semmoinen viisas poika Sinulla on, rakkaani! Hipesin ja iloitsin. Iloitsin, koska hin oli minunkin
poikani. Ja tieditko, mitd hin teki? Han laski kirjan kddestadn, nousi ja tuli minun luokseni, kietoi kitensa
kaulaani, suuteli minua otsalle ja sanoi:

»— Aiti, luuletko, etten ymmirri sinua? Luuletko, ettei minulla ole ikivd? Kuinka en kaipaisi maailman
parasta isad? Mutta muista, hin pyysi, ettd auttaisimme hintd. Emme saaneet ikdvoidi, ainoastaan lihettdd
rohkaisevia ajatuksia. Hin luotti meihin. Pitdisiké meididn pettdd hinen luottamuksensar Katso minuun,
aiti. Sano, ettd tahdot rakastaa isdd oikealla, epaitsekkalld tavallal

»Ja kun mina katsoin poikani suuriin, puhtaisiin silmiin, olin kuin enkelin edessd, — ja kuinka olisin
muuta voinut kuin kyyneltyneena kuiskata:

»— Tahdon, Ilmati, tahdon.

»Sind ndet, rakkaani, minkilaista elimdid me vietimme tailli. Paiva padiviltd nden enemmin Sinua
pojassamme, ja kiittimaton todella olisin, jos en olisi tyytyviinen kohtalooni. Kyll sitd olen, rakas Ensio, en
endd aikaansaa semmoisia kohtauksia kuin tdssd kertomani. Ole siis rauhassa meidin puolestamme. Me
toivomme Sinulle vain kaikkea menestystd tyOssisi ja olemme addrettoman uteliaat kuulemaan, mitd olet
nihnyt ja kokenut.

»llmari ldhettdd isalleen sydamellisimmait terveisensd ja sanoo, etti hin ei unohda hinelle asemalla
lausumiasi viimeisid sanoja, vaikka hin ei minulle kerro, miti lienet hinelle kuiskannut. Jotakin hyvaa se oli,
Ensio, sen tiedin, ja mind olen Sinun ikuisesti kiitollinen ja Sinua rakastava puolisosi

Ingrid.»

Istuin mietteissini. Silméni olivat kyynelissd, kun ajattelin armasta Ingrididni ja jalon miehekistd
poikaani. Vihdoin tartuin kyndin ja kirjoitin vastauksen.

»Rakkaimpani. Kirjoitan Sinulle, Ingrid, mutta ajattelen teiti molempia. Siunaan Sinua ja siunaan
IImariamme.

»Ensin kiitan Sinua riveistisi, jotka toivat minulle uutta intoa ja uskallusta. On totta, ettd minun on
ikdva teitd, mutta sehan on kaikkien ihmisten persoonallinen kohtalo: ei kukaan saa nauttia onnestaan yhta
mittaa. Minun onneni on ollut niin pitkd ja niin suuri, ettd olisin suorastaan kiittimaton Mestarille, jos en
nyt tekisi voitavaani totellakseni Hanen kiskyddn. Ei monellekaan miehelle ole suotu semmoista vaimoa
kuin Sind, Ingrid, eikd semmoista poikaa kuin Ilmari. [/ faciet, ajattelen aina hinestd, kun muistan omaa
heikkouttani ja kykenemattomyyttini, ja jos tdma harras toivoni jdd paljaaksi unelmaksi — niinkuin
maailmassa tavallisesti tapahtuu, — on se kuitenkin niin kaunis unelma, ettd tunnen saavani siitd voimaa
omaan tychoni. Tihin saakka hin — Ilmarimme — joka tapauksessa on vastannut unelmieni tulevaa
sankaria, ja suokoon Jumala, ettd hin voisi tulla siksi uuden ajan Lutheriksi, jonka tietd mind ym. koetamme



valmistaa ja jonka ty0 tulee ulottumaan yli koko kristityn maailman ja olemaan siunaukseksi kaikille kirkoille
ja — lahkoille.

»T'e olette uteliaat kuulemaan, mitd mina tihin mennessi olen kokenut, mutta minulla ei ole aikaa eikd
tilaisuutta vield kirjoittaa tarkkoja muistelmia. Péddkohdat vain merkitsen muistiin paivakirjaani, mutta
lopullisen selontekoni voin kirjoittaa vasta kotiin palattuani. Sielld teidin luonanne voin koota ajatukseni
paremmin ja nihdd muistoni asianmukaisessa perspektiivissa.

»Nyt voin vain mainita, ettd olen tavannut joitakuita mielenkiintoisia henkil6itd, — erdan suomalaisen
rovastin, eraan amerikkalaisen miljondari-teosofin ja erdan roomalaiskatolisen piispan. Kaikki ovat tehneet
minuun erittdin hyvin vaikutuksen ihmisind, mutta kuitenkin on syddmeeni jaanyt kuin suuri aukko. En ole
saanut mitddn lohtua enkd tyydytystd hengelleni, pidinvastoin tuo uskonpuhdistuksen kaipuu on kiynyt
sielussani yhid voimakkaammaksi. Ainoa, mikd minua on ilahduttanut ja lohduttanut edellimainitsemieni
miesten suhteen, on, ettd hekin tuntevat tuota reformaation kaipuuta. Ja tiedittek6? Suomalainen
kirkkoherra teki minuun syvimmin vaikutuksen. Hin oli niin inhimillisesti vilpiton, ettd itsekseni ajattelin:
onkohan juuri Suomen kansa ja Suomen kirkko kutsuttu jotakin suurty6td suorittamaan? Onkohan uusi
uskonpuhdistus todella alkava Suomesta? Ja suokoon Jumala minulle anteeksi, etti silloin ajattelin Ilmaria.
Oman osuuteni siind ty0ssd tunnen ja tieddn, mutta se on pieni ja vaatimaton. Olkoon sitten varsinaisen
tyon suorittaja Ilmari tai kuka tuntematon tahansa, hinelld on siunaukseni ja hanelle rukoilen kaikkea armoa
ja menestystd. Pidasia on, ettd tyo tulee tehdyksi, sivuasia, kuka tyon suorittaa.

»Kun ajattelen titd nykyajan elimaid tuhansine kiireineen ja vaatimuksineen, jotka varsinkin taélla
Amerikassa niin eldvisti pistavat silmiin, olisin valmis huudahtamaan ILeo Tolstoi vainajan tavoin:
pysihtykad toki ja ajatelkaal Kuitenkin rakastan nditd ihmisid. En tunne vain sailid, tunnen myos iloista
myotituntoa. Kaikki ihmiset, joiden kanssa tailld olen joutunut tekemisiin, vaikuttavat vapailta, itsenaisilta,
reippailta. Ei ole orjan leimaa tailld niinkuin niin usein Euroopassa. Englantilainen luonne on pohjaltaan
rauhallinen ja humoristinen, ja amerikkalaiset ovat kehittineet sen kokonaiseksi elimin filosofiaksi. He
uskovat, ettd kohtalo on suuressa miarin thmisen omassa kiddessi. Kun hidn ponnistaa, kiy hinen lopulta
hyvin. FEivit suuret amerikkalaiset omaisuudet ole syntyneet ilman uskoa. Puhutaan vairistd keinoista,
epainhimillisestd sorrosta, jopa suorastaan suurten rikkauksien kokoamisen yhteydessi tapahtuneista
rikoksista. En tiedd, syyttajilld lienee syynsd ja tosiseikkansa arvostelunsa tukena. Mind vain tieddn, ettd
miljondirit, joita olen tavannut, jo tind lyhyena aikana ovat todistaneet minulle — ei sanoilla, vaan omalla
persoonallisuudellaan — ettd he ovat timan maan echkd selvimmin ajattelevia, filosofisimpia ja
uskonnollisimpia thmisid. He ovat kaikki valmiit tekeméan jotakin thmiskunnan hyvaksi, mutta he ovat liian
kaytinnollistd viked uskoakseen tyhjiin haaveisiin.  Sen tihden he tyytyvit perustamaan yliopistoja,
rakentamaan kirkkoja tai kannattamaan jotakin lahkoa. Itsekkditd ihmisid he eivit ole. He kaipaavat
Jumalaa ja jumalallista totuutta ehké kithkeimmin kuin useimmat, mutta suljettuja luonteita he ovat, jonkin
verran ylpeita ja epéluuloisia, mika tietysti johtuu heiddn asemastaan. Ei heitd paljon nie. Jos joskus nakee
jonkun ajavan autossaan, voi helposti luulla, etti tuossa ajaa vatsahappoinen ihmisvihaaja, joka ei tiedd mita
rahoilla voisi tehda.

»Mutta johan olen pakinoinut kylliksi. Nyt lihetin timan kirjeen mukana mitd rakastavimmat
ajatukseni. Voikaa hyvin, 4iti ja poika, ja ottakaa vastaan lammin syleilyni.
Isax



v
WHITEWAY

Ja kaikki uskovaiset olivat yhdessa ja heilld oli kaikki yhteista.
Ap. Teot 2: 44.

Whitewayn pieni yhdyskunta oli todellinen keidas ympiréivissa Kaukaisen Lannen erimaassa. Joka
puolella nikyi valtameren esihistoriallisessa aaltoilussa muodostamia hiekkavuoria, jotka sirmikkaistd ja
ilmeikkaistd ddriviivoistaan paittiaen katkivit allensa ties mitd salaisuuksia muinaisten jattildisten elamasta ja
taistelusta. Tasaiseen laaksoon oli satakunta perhettd rakentanut kolonian, tyolla ja vaivalla saanut veden
tulemaan jostakin liheisestd joesta ja iloisesti ahertaen muuttanut erimaan paratiisin puutarhaksi.
Appelsiinilehtoja oli kaikkialla, mutta my6s palmuja, sykomoreja, tammia, eucalyptuspuita, sypressejd ym.,
joita en tuntenut, sekd kaikenvirisid kukkia ja ruusuja. Ilma oli tdynna tuoksua.

— Voitteko odottaa minua tadlla? kysyin autonajajalta.
— Kylla, mutta kuinka kauan aiotte viipya?
— Pari tuntia.

— Kello on nyt kaksitoista. Ehdin hyvin ajaa kotiin ja olla tdalla taas kello kaksi, jos niin sopii, ehdotti
ajaja.

—  All right, tulkaa hakemaan minua kahden tunnin perasta.

Pidin tistd amerikkalaisesta vapaudesta ja luottamuksesta. Ei tullut kysymykseen minkéddnlainen
epiilys tai ennakkomaksu. Tervehtien sotilaallisesti ajaja ldhti autossaan takaisin kaupunkiin, josta olimme

tulleet ja johon oli noin kolmekymmenta kilometria.

Mini puolestani kddnnyin pieneen puutarhakaupunkiin piin. Olin varta vasten pysihtynyt sen laidalle,
silld tahdoin kévella ja katsella.

Laksin kulkemaan valtakatua pitkin, jonka molemmilla puolilla on puutarhoihin peitettyja,
tasakattoiseen espanjalaiseen tyyliin rakennettuja pikku taloja, osaksi valkoisiksi, osaksi punaisenruskeiksi
maalattuja, vihreine ja sinisine ikkuna- ja ovikehyksineen. Sinisesta viristi en pitinyt, se oli lian
espanjalais-veniliista ja riikedtd. Mutta vihrea suli hyvin yhteen valkoisen kanssa.

Kaikki naytti kuitenkin runolliselta ja rauhalliselta kirkkaassa auringonpaisteessa.

Thmisid ei ollut paljon liikkkeelld. Olihan arkipaiva. Kaikki hairésivit oranssilehdoissaan tai pelloillaan.
Pieni, vaaleapukuinen tytt6 tuli vastaani. Tervehdin ja kysyin:

— Voisitko, ystiviiseni, neuvoa minulle tien timédn kolonian johtajan, Mr. Newbergin luo?

Tytt6 katsoi minuun suurilla vakavilla silmillddn.



—  Meilli ei ole johtajaa, hin selitti, — me olemme kaikki veljid ja sisaria, setid ja titejd, isid ja diteja.
— Sepid hauskaa. No, tieditkd, missd setd Newberg asuu?

— Tiedin kai, koska hin on minun isdni. Han on toisten lasten seti.

—  Sepa vield hauskempaa. Sitten varmaan naytit minulle tieta isési luo?

— Kylld. Mutta vieras setd on hyvi ja odottaa hetken. Mind juoksen tdstd varastotidin luo saadakseni
saippuaa ja teeta.

— Ethin viipyne kauan. Jos setd visyy odottamiseen?
— Enhin toki. Pari silmanriapaysta.

Kahdeksan-yhdeksanvuotias ithmisen alku juoksi tiechensa sivukadulle ja poikkesi johonkin taloon.
Hinessi oli jotakin herttaisen pikkuvanhaa, mikd miellytti ja hymyilytti.

Ei todella kestinyt kuin parisen minuuttia, ennen kuin hin oli jilleen luonani pari kairéd kainalossaan.
Liksimme reippaasti astumaan katua eteenpiin.

— Téalla taitaa aurinko paistaa aina ja joka piiva? kysyin pieneltd oppaaltani.

—  Melkein aina, vastasi hin vakavana ja hieman huolestuneena, — harvoin on pilvid taivaalla. Mutta
sadeaikana on taivas melkein yhtd mittaa harmaassa pilvessi ja silloin sataa niin etta . . .

— Sade tekee silloin varmasti hyvdar

—  O4, kaikki kukat ovat silloin niin iloisia ja puut ja maat ja pellot ja kaikki. Katsokaas, setd, me kylld
kastelemme useita kertoja viikossa ja kylld kaikki ovat iloissaan, mutta emme voi antaa heille aivan kylliksi,
kun vesi tulee niin kaukaa.

— Ymmarrin. No mika sinun nimesi on, pikku ystivini?

— Nellie.

— Sinulla on kai paljon ystivia ja leikkitovereita?

— On, Maggie on paras ystivani, ja sitten on Lissie ja Jessie ja Sally. Mutta pojista mind en pida niin
paljoa, vaikka isd sanoo, ettd meidin pitda rakastaa kaikkia.

— Aivan niin, mutta ethdn kaikista voi yhta paljon pitai.

— Niin, eik6 totta? huudahti pikku Nellie ja katsahti minuun iloisesti. — Kylld mind koetan rakastaa
kaikkia poikiakin, mutta Pat on niin iso ja lihava ja Lorenzo tekee aina, aina kiusaa.

— Kiusanteko kuuluu poikien luonteeseen, siitd ei huoli vilittdid. Eivit he silld pahaa tarkoita. Mutta
varmaankin kiytte koulua?

— Kiymme, ja se on niin hauskaa. Titi Lindy on niin kiltti. Hin opettaa meita.



— Miksi sind, Nellie, et nyt ole koulussa? Onko teilld vilitunti?
—  Pikkutytto katsoi minuun kummastuneena.

— Mutta nythin on torstai, han sanoi erikoisella dgdnenpainolla.
— Niin on. Etteko torstaina kdy koulussa?

— Eihin toki. Torstai on aina vapaa.

— Vainiin. No onko sunnuntai myos?

—  Tietysti. Eiko setd sita tieda?

— Mina arvasin. Téalla Amerikassa muuten lauantaina ja sunnuntaina on koululaisilla vapaata. Mutta
katso, Nellie, jos kaikki tietdisin, enhin olisi tullut tinne oppimaan.

— Oppimaan! Tuleeko setd meidin kanssa kouluun?

— Tuskin sitd. Siihen taidan olla liian vanha. Kavin jo kouluni, kun olin lapsi ja nuori. Mutta meilld
ei ollut vapaata torstaina eika lauantaina. Meilld oli vain sunnuntai vapaa.

— Sehin oli ikdva. Voi, kuinka viikko mahtoi olla pitkal

— Kylla se olikin, rakas Nellie. Te olette onnellisia tdalld, kun teilld on kaksi pdivdd viikossa vapaana.

— Niin, mutta torstathan on Jupiterin piivi, ja isd sanoo aina, ettd Jupiter on aurinkokunnan suurin
planeetta, ja meidin tiytyy kunnioittaa Jupiteria melkein yhta paljon kuin aurinkoa, vaikka emme Jupiteria
paljon niekain.

— Sehin on mainiota. Sitten sind, Nellie, kai tunnet aurinkokunnan muutkin planeetat?

— Totta kai. Timid meidin maapallomme on planeetta ja Mars ja Venus ovat vield lihempana
aurinkoa kuin maa. Sitten on Jupiter ja Saturnus ja Uranus ja Neptunus.

— Entd mihin jatit Kuun, joka niin kirkkaasti paistaa 6isin?

— Fihin kuu paista joka yo yhti kirkkaasti. Vain tdysikuun viikolla. Enkd mina kuuta unohtanut,
mutta eiké setd tiedd, ettd kuu ei kierrd aurinkoa niin kuin muut planeetat? Kuu kiertdd meidin
maapalloamme.

— Seon totta. Sind, pikku Nellie, taidat olla vallan tavaton tihtitieteilijd?

— En ole ollenkaan tavaton osaamisessani. Lorenzo erimerkiksi osaa paljon enemmin. Hin
muistaa, kuinka kaukana maa on auringosta ja kaikkea. Mutta mind rakastan taivaan katselemista illalla, kun

on pimea.

— Varmasti sinulla on jokin lempitahti?



On, minulla on Vega. Lorenzolla on Sirius ja hidn sanoo, etta Sirius on suuri aurinko, vield

suurempi kuin meiddn aurinkomme, mutta Lorenzo tekee aina kiusaa.

Mutta Sirius on todella vield suurempi aurinko kuin meidan, ja Lorenzo on puhunut totta.

Onko? sanoi pikku toverini ja katsoi miettivaisend minuun. Hetken perista hin lisasi kysyviisena:

— Mutta silloinhan seti tietda niisté asioista yhtd paljon kuin Lorenzo?

Ehkd enemmainkin, vastasin hymyillen. — Olenhan vanha seti. FEiko isdsikin tiedd asioista

enemman kuin Lorenzo?

Tietysti. Isd tietdd kaiken, vaikk'ei hin sitd itse myonnd. Mutta hinhin on isa.
Eiké sitten Lorenzolla ole isda?

Ei, hin on kuollut.

Mutta toisilla lapsilla on isinsda. Minidkin olen isd, ja minulla on poika.

Onko hin yhti viisas kuin Lorenzo ja onko hinkin yhti kiusallinen?

Kuinka vanha Lorenzo on? kysyin naurahtaen.

Neljitoista vuotta vanha.

Ja minun poikani on seitsemantoista. Hin on jo jattdnyt kiusanteot. Mutta hin luultavasti tietdd

vield enemman kuin Lorenzo.

Tytto katsoi minuun kummastuneena, melkein epiillen.

Mika hidnen nimensa on? hin kysyi.

Hinen nimensa on Ilmari.

Ilmari, voi kuinka hassu nimi!

Onko se sinun mielestisi ruma?

Ei, se on vain niin mukava. Ei kenenkdin nimi taalld ole Ilmari.
Sen uskon. Ilmari on suomalainen nimi.

Suomalainen? Onko setd tullut Suomesta?

Olen. Tiedatko, missd Suomi on?

Totta kai. Se on pieni maa Pohjois-Euroopassa. Mutta sinne on hirmuisen pitkd matka tailtd. Se

on aivan toisella puolella maapalloa. Onko seti matkustanut koko sen pitkidn matkan laivassa ja junassa?

Olen. Sind, Nellie, joka niin paljon tiedit, osaat kai laskea, kuinka pitkd matka se on?



— En mini paljon tiedd. Tiedidn hyvin vahaisen. Enka mind osaa sitd matkaa tarkalleen laskea ndin
dkkid, mutta arvaan, ettd se on noin kymmenentuhatta mailia.

— Oikein arvattu, kultaseni. Saako setd ottaa sinut syliinsa?

— Saa, silld mind pidin sedéstd paljon, mutta kylli mina jaksan kavelld, eivitkd ndma pussit paljoa
paina.

— Rakas pikku Nellie, mini olisin vain tahtonut puristaa sinua sydamelleni, silld minékin piddn sinusta
niin paljon.

—  Se kylld kily. Mini lasken maahan nima kairot.

Ja pieni Nellie asetti pussinsa varovasti tielle. Mind kumarruin ja otin hinet syliini. Han kietoi kitensa
kaulani ympiri, hymyili kuin enkeli ja suuteli minua — keskelle suuta. Ajattelin litkuttuneena, etté jos toiset
lapset Whitewayssa ovat kuin timé Nellie, silloin Whiteway on maallinen paratiisi. Mutta — eivitko lapset
kaikkialla ole samanlaisia?  Taivaista tulleita enkeleitd, ellemme me heitd turmele opeillamme ja
menoillamme?

Laskin tyton takaisin maahan. Varovasti hin otti pussinsa taas kainaloonsa ja sanoi:

—  Seti, nyt ollaan kohta kotona.

— Jokor kysyin melkein pettyneesti, silld olisin kivellyt vaikka kuinka kauan tuon pikku olennon
seurassa. — Mutta sano sedille, Nellie, kuinka vanha sini olet?

— Kahdeksan vuotta vanha. Mutta katso, setd, nyt olemme perilld.

Olimme poikenneet sytjikadulle. Olimme jonkin aikaa seuranneet tihedtd pensasaitaa ja saavuimme
nyt leveille porttiaukolle, josta nikyi puita ja kukkaistutuksia ja niiden takaa hdamottivd matala pitkdhko
rakennus. Kiédnnyimme portista sisddan, seurasimme leveitd ajotietd, joka puoliympyrina kiersi korkeata
kukkaspensaikkoa, ja jouduimme siten talon pylviskuistikon eteen. Nousimme sinne, pikku Nellie pyysi
minua odottamaan, sillid aikaa kun hén juoksi isille ilmoittamaan tulostani.

— Mutta mikd on sedidn nimi? Olin vallan unohtaa, hin ovella kiinnihtien huudahti.

— Kotka. Osaatko dantdi oikein?

— Kotka. Miksi en osaisi aantda?

Ja hinen adntimisensa oli paljon nipparampi kuin Washingtonin herrojen. Mutta olihan ero siina, ettd
tohtori Madison ja hinen hovimestarinsa olivat vain nihneet nimen painettuna.

Minun ei tarvinnut kauan odottaa, ennen kuin Nellien isd, ystavillinen ja henkevin nidkéinen mies
ilmestyi kuistikolle.

— Hyvai piivii, tohtori Kotka, ja monet kiitokset kirjeestinne. Odotin teitd, mutta ihmeellisté, etten
kuullut autonne 44nt.



— FEi mitddn ihmettd, Mr. Newberg. Pysdytin autoni kaupunkinne laidalle, selitin kitellessimme. —
Teiddn pieni, suloinen tyttirenne johdatti minut tinne.

— Javisytti teiddt varmaan puhelullaan, hyva tohtori. Han on semmoinen suulas pikku hupakko.
— Piinvastoin. Luulen, ettd tulimme hyviksi ystaviksi. Mind muuten rakastan lapsia.

—  Teilld lienee omiakin?

— On poika, mutta hin ei ole enai pikku lapsi. Seitsemintoistavuotias ylioppilas.

— Onnittelen teitd. Mindkin usein ajattelen, ettd olisin onnellinen, kun nakisin poikani, joka on
neljitoista vuotta vanha ja kohta lopettaa keskikoulukurssinsa, valitsevan itselleen elimanuran, jaidkoon hin
sitten maanviljelijaksi tinne tai menké6n johonkin yliopistokollegioon lukujaan jatkamaan.  Mutta
istukaamme, hyvi herra tohtori. Vai onko teista liian kuuma taalld? Voimme myos siirtya sisaan.

— Kiitos. Pidin tdstd ulkoilmasta. Meilli on niin vihidn aurinkoa Suomessa, ettd timi limpo6 on
minusta kerrassaan ihanaa.

Istuuduimme mukavaan asentoon korituolien tyynyille ja Mr. Newberg sanoi:

— Suomessa, niin. Te tulette todella kaukaa, tohtori Kotka, ja kirjeestinne pdittden varta vasten
tutkimaan eriitd uskonnollisia asioita. Se on kuin pyhiinvaellusta, mutta hyvin harvinaista laatua.

— Se on tutkijan pyhiinvaellusta. Tdnne teiddn luoksenne olen nimenomaan tullut sen tihden, ettd
kerran satuin lukemaan pienen teoksenne kristityn elimiésti. Siind oli minusta jotakin uutta, semmoista, jota
olin kaivannut, — kiytintod, ei vain sanoja. Nahkdis, minua on pitkin eliméini ahdistanut ajatus tulevasta
uskonpuhdistuksesta, olen uskontoja tutkinut, olen my6s tutustunut teosofiaan ja nykyaikaiseen spiritismiin,
olen monessa suhteessa omaksunut Tolstoin nikokannan, mutta valmistelen yhd hengessini tuon
uskonpuhdistuksen suuntaviivoja.

Tunsin puhuessani, ettd Mr. Newbergin katse seurasi minua ankaran tarkkaavasti.
— Teidin tienne on nihtiviasti joka kohdassa ollut minunkin tieni, han lausui vakavasti.

— Niink6? Aavistukseni oli siis oikea. Minusta on nimittiin koko ajan tuntunut, etta teiltd saisin
kuulla jotakin oikeasta kristinuskosta. Olen tilld matkalla keskustellut seki luterilaisen etti katolilaisen papin
kanssa ja myos valistuneen teosofin kanssa, mutta kukaan heista ei ollut selvilli asioista, vaikka jokainen
myonsi, ettd reformaatio oli tarpeen. Luterilainen rovasti oli selvilld siita, ettd helvetinoppi oli poistettava
kirkosta, roomalainen piispa taas tunsi vuorisaarnan viidet kdskyt, mutta sanoi, ettéd kirkko aina oli pitinyt ne
esoteerisina vain papeille ja munkeille aiottuina.

— Kunpa edes papit ja munkit sitten olisivat noudattaneet elimassaidn Jeesuksen kaskyjal huudahti
Mr. Newberg. — Minusta melkein tuntuu, ettd piispa liioitteli. Myonnan mielihyvin, ettd katolinen kirkko on
kasvattanut monta uskonnollisesti puhdistettua, jaloa luonnetta, oli ne pyhimyksiksi tunnustettuja tai e,
mutta onhan se toiselta puolen silloin menetellyt rikollisesti, jollei se ole kansalle opettanut niin hyvin
tuntemiaan vuorisaarnan kaskyja. Puhe esoteerisesta opista on vaarallista puhetta, kun alamme itse
mairitelld, ken on arvokas kuulemaan sisdisisti opeista, ken ei. Minun kasittadkseni Kristus puhui
avonaisestl kaikille, mutta jitti jokaiselle itselleen arvosteltavaksi, kumpaanko leiriin hin kuului. Sehin on
jokaisen yksilon omantunnon asia.



— Juuri niin, Mr. Newberg, niin minakin ajattelen.
—  Mutta mitd mainitsemanne teosofi arveli?

— Hain oli siti mieltd, ettd tuleva uskonpuhdistus vaati edellytyksend, ettd kaikille kansoille oli
opetettava Madame Blavatskyn esittimit teosofiset opit jilleensyntymisesti, karmasta, Mestareista jne.

— Sangen viisaasti ajateltu, sanoi Mr. Newberg. Teosofinen kisitys uskontojen yhdenvertaisuudesta
on erinomainen valmistus Kristuksen opin ymmirtimiselle. Mutta samalla se on kuoppa, johon
laiskuudessamme lankeamme, jollemme alati etsi eteenpiin.

— Te ihan otatte sanat suustani, Mr. Newberg.

— Naen, rakas tohtori, etta vilillimme vallitsee suuri yhtaldisyys katsantokantojen suhteen. Kertokaa
minulle, kuinka te 16ysitte vuorisaarnan kiskyt, jotka kristityille yleensa ovat tuiki tuntemattomat.

— Se et ollut minulle vaikeata. Suuri venildinen kitjailija ja totuudenetsijd Leo Tolstoi naytti minulle
sen tien.

— En ihmettele vastaustanne, silld Tolstoi avasi saman tien minullekin. Héntd luettiin paljon tdalla
Amerikassa, silloin kun hinen avullaan suuri joukko duhoboreja piisi siirtolaisina Kanadaan. Mutta eivit
monetkaan ymmartineet hinen kristinuskoaan.  Se tuntui heistd vain ylivoimaiselta eetilliselta
ponnistukselta, johon ei tavallisella ihmiselld ollut edes aikaakaan. Kukaan ei aavistanut, etti se oli
ensimmiinen askel onneen ja totuuteen. Jeesuksen kiskyjen noudattaminen yksin tekee thmisen kristityksi,
mutta vasta kun hin siind mielessa on kristitty, tulee han kastetuksi taivasten valtakuntaan.

— Te puhutte kuin omasta syddmestini. Mutta voisitteko kertoa jotakin omasta kehityksestinne?

— Mielelldni, rakas tohtori. Olin nuoruudessani jonkinlainen totuudenetsija, aloitti Mr. Newberg
vahin mietittyddn. — Sanon »jonkinlaineny, silli en ollut tieteilija enké filosofi, olin vain yksinkertainen
litkemies, joka onnistui hommissaan. Minulla oli perittyd omaisuutta, ja se lisiantyi nopeasti. En ollut kuin
kolmenkymmenen idssd, kun minut jo luettiin »onnen poikien» joukkoon, silli omistin toistakymmenti
miljoonaa. Akkid minua kohtasi kauhea suru. Oli kaksi olentoa maailmassa, joiden puolesta elin: fitini ja
nuori vaimoni. Kuukauden sisdlli he molemmat kuolivat. Eldmani tuli tyhjiksi ja kolkoksi. Kaikki mikd
sithen saakka oli ollut selvid, luonnollista, tiynnd viehdtystd, kdvi yht'dkkid mauttomaksi. Kuumeinen
puuhaaminen, syominen, nukkuminen, seuraelimai, teatterit, konsertit, kirjat — kaikki nyt heritti minussa
vain inhoa. Olin kylld lukenut teosofiaa, jopa tottunut ajattelemaan elimai jalleensyntymisen ja karman
kannalta. Se on karmani, sanoin itselleni, karmani, ettd kadotin molemmat rakkaimpani. On alistuttava
karman tahtoon. Onni ei aina seuraa myotd. Taytyy eldd ja olla olemassa, vaikka kaikki riistetddn. Mutta
mind vastasin syddmessini niihin ajatuksiin: olisipa karma eli kohtalo ottanut kaiken omaisuuteni, — silloin
olisin voinut ryhtya luomaan uutta. Mutta ditini ja vaimoni ovat korvaamattomat: he ovat menneet eivatka
koskaan palaa, ja heidin mukanaan hivisi elimini sisdllys. Mitd varten mind endd olen olemassa? Minussa
ei ollut rahtuakaan itdmaalaista ndyryytta. Minua ei hetkeksikddn tyydyttinyt ajatus, ettd »niin oli kirjoitettux»
eli sallittu. Koko henkeni ja sieluni kapinoi. En tahdo olla olemassa, sanoin itselleni, sitd varten, etti eldisin,
soisin, nukkuisin ja tekisin niin sanottua tyotd. Jos minun vield pitdd eldd, tiytyy minun tietdd, mikd on
tehtivini elimissd. Rikkauden haaliminen ei voi itsessddn olla elimintehtivd. Taytyy olla tarkoitus, mitéd
varten omaisuutta kootaan. Ja tiedatteko, rakas tohtori? Kun kerran istuin mietteissani, tuli mieleeni erés
kertomus evankeliumista, jonka lapsena olin lukenut. Nuori rikas mies tuli Jeesuksen luo ja kysyi, mitenka
voisi pddstd taivasten valtakuntaan. »Myy mitd sinulla on, ja'a kéyhille ja seuraa minua», vastasi Jeesus. Ja



nuori mies kadntyi ja liksi pois alakuloisena. Muistaessani tuon pienen kuvauksen tunsin melkein raivoa
sielussani. Kuinka thminen saattaa olla niin tyhma: Mestari on maan paalld, Haneltd voi menna kysymain,
Hin antaa neuvon, ja mies ei siti noudatal Kuinka saattaa olla niin raukkamainen! Jos mini olisin ollut
tuon miehen tilalla, niin totta tosiaankin —! Elin hetken niissd tunnelmissani, mutta akkid juolahti mieleeni
uusi ajatus: enté jos tuo Jeesuksen neuvo ei ollut hetkellinen ja tilapainen, vaan annettu kaikille rikkaille, jotka
kysyvit, mitd heiddn on tehtiva elimilliin! Enti jos se on minullekin annettu! Voitteko ymmirtid, tohtori
Kotka, ettd ajatellessani, ettd Jeesuksen neuvo oli minuakin varten, tunsin dkkia ihmeellisen autuuden ja
rauhan tunteen?

— Kylla, aivan hyvin, ny6kaytin vastaukseksi.

— Mindpi teen, niinkuin Jeesus on kiskenyt, ajattelin, ja kuvittelin hengessini, milld tavalla jakaisin
omaisuuteni.  Niille ja niille hyvintekeviisyyslaitoksille ja niiti oli monta. Ne kovasti ilostuisivat ja
kunnioittaisivat minua ja minun nimeni tulisi kuuluisaksi. Hyi, ajattelin samassa, ethdn Jeesus niin kiskenyt.
Hin sanoi: ja'a omaisuutesi koyhille. Minun pitdd itse antaa ilman vilikdsid, mitd minulla on, niille, jotka
ovat avun tarpeessa. Ja samassa niin hengessini monta perhettd, jotka kirsivat puutetta ja joille apu oli
tarpeen. Kavisinko siis heididn luonaan? Mutta onko varmaa, ettd ne, jotka minut tunsivat, ottaisivat rahaa
vastaan minun kidestini? Siind oli vaikea kysymys. Parempi olisi lihettid heille tuntemattoman ystivin
shekki postissa. Niin, se olisi parempi. Mutta dkkid kddntyivit ajatukseni toisaanne: Mitd itse tekisin?
Kirjeitako vain lahettiisin ja shekkeja? Eihin sen puuhan tarvinnut kovin kauan kestdd: Vahemmaissa kuin
vuodessa olisin padssyt omaisuudestani. Entd sitten? Pitiké minun sitten aloittaa uutta rahojen keraamista
— vai sdastiisinko heti alussa semmoisen summan itsedni varten, ettd aina tulisin toimeen tyhjantoimittajanar?
Hyi, siind sitd taas oltiin. Samassa vildhti mieleeni, ettd Jeesuksen neuvossa oli toinenkin puoli: »ja seuraa
minua». Mitd se oli? Mitd merkitsi Jeesuksen seuraaminen? FEihin se voinut tyhjentyd tuohon rikkauden
jakamiseen koyhille? Jeesus nimenomaan lisdsi edelliseen neuvoonsa: ja seuraa minua. Tarkoittiko timi
vain rikasta nuorukaista, jonka piti lihted Jeesuksen kanssa vaeltamaan ympdri maata, kun han oli
vapauttanut itsensd omaisuudestaan? Fiko silli neuvolla ollut mitddn yleistd tarkoitusta? Enkoé mina
esimerkiksi voisi seurata Jeesusta? Olihan itse asiassa hullua edellyttdd, ettei viisaan Mestarin neuvo ollut
yleispiteva, ettei se kelvannut tindin yhtd hyvin kuin tuhat yhdeksinsataa vuotta sitten. Tietysti se oli
minullekin annettu, tietysti minunkin piti osata seurata Jeesusta.

Mr. Newberg vaikeni hetkeksi ja jatkoi sitten:

— Silloin, rakas tohtori Kotka, taytti sieluni suuri hammistys. Huomasin niet, etten tiennyt mita oli
Kristuksen seuraaminen. Siitd kylld puhuttiin. Olihan se joka saarnaajan huulilla. Mutta jos sattumalta
kysyin joltakulta, en saanut selvaa, yksinkertaista vastausta. He mumisivat jotakin rakkaudesta Jumalaan ja
lahimmaisiin, mutta heiddn katsannossaan oli aina jotakin, joka tympiisi, — jotakin farisealaista,
ulkokullattua.  Ja he kadnsivit aina puheen ihmisen heikkouteen ja syntisyyteen, selittien, kuinka
mahdotonta thmisen oli minkaénlaisilla teoilla pelastaa sieluansa. Se oli tehtiva uskossa ja uskon kautta
Jumalan armoon meididn Vapahtajassamme. Jumala yksin voi pelastaa sielumme ikuiseen autuuteen. Ja kun
mind huomautin, ettd kysymys ei ollut kuolemanjilkeisestd autuudesta, vaan Jeesuksen seuraamisesta nyt
taalld maan pailld, niin kaikki melkein kauhistuivat. He eivit ymmartineet minun epduskoani. Turvauduin
teosofisiin kirjoihini. Teosofia puhui nimenomaan Mestarien seuraamisesta. Olcottin »Buddhalainen
Katekismus» esitti selvin sanoin, milld tavalla Buddhaa oli seurattava, miti kaskyja Buddha oli antanut jne.
Mutta ihme kylld en 16ytinyt selvdid esitysti Jeesuksen seuraamisesta. Madame Blavatsky puhuu kylld
ohimennen kirjassaan »Teosofian avain» Kristuksen ja vuorisaarnan opetusten seuraamisesta ja puhuu niista
erittdiin kunnioittavasti, mutta ei hidnkdan nimenomaan selitd, mitd namid opetukset ovat. Ymmirtikaa,
tohtori, — mind pidin H. P. B:td erinomaisessa arvossa ja uskon, ettd hin tiesi néitikin asioita, vaikka hinen
tyonsa koski koko maailmaa eika kristikuntaa yksin. Hin ei puhunut erikoisesti yhdestakiin uskonnosta,
vaan aina kaikista. Sen tihden on luonnollista, ettei hinkdin voinut minua tissid kohden opastaa.



Taas Mr. Newberg oli vihin aikaa mietteissdin, ennen kuin hin jatkoi:

— Tavallaan H. P. B. sen kuitenkin teki. Eradssd artikkelissaan, joka sattui kasiini, hin kirjoitti
maanmichestdan Leo Tolstoista ja sanoi hanestd, ettd hin melkein oli suorittanut suuren alkemiallisen tyon,
s. 0. yhdistinyt ylemmain ja alemman minin. Ja hin, Tolstoi, oli tehnyt sen Kristuksen opetuksia
seuraamalla.

— Tunnen tuon H. P. Bin kirjoituksen, pistin viliin, — sen nimena on »Mitd on elamar»

— Aivan oikein. Kas, te muistitte, tohtori, ja mind olin unohtanut artikkelin nimen. No, se kai
riippunee siitd, ettd te olette oppinut mies, mind vain timmoinen tyontekija. Mutta jatkakaamme. Tahdoin
péasté sithen, etta H. P. B:n kirjoitus heritti mielenkiintoani Tolstoita kohtaan, ja kun en osannut venijin
kielta, tilasin heti kirjakaupasta kaikki ne hidnen teoksensa, jotka oli julkaistu englannin kielelld. Niita olikin
iso joukko — romaaneja, novelleja ja uskonnollisfilosofisia teoksia. Ndma jalkimmiiset luin ensin. Ja kuinka
nyt lyhyesti kuvaisin, miten minun kivi? Hammistyin, herisin, synnyin kuin uudestaan. Sain tutustua
Jeesuksen osoittamaan tichen, sithen uuteen elimain, jonka hin avasi ihmiskunnalle. Tehin tunnette nima
asiat, tohtori Kotka, eikd minun tarvitse niitd kertoa. Vuorisaarnan kiskyt, autuudenjulistukset, kdyhyyden
huolettomuus, rakkaus kaikkia kohtaan, — kaikki selvisi minulle. Ja oletteko huomannut, rakas ystiva, ettd
kaikki riippuu siitd, ettd ensin kisitimme neljannen kiskyn. Jollei se meille selvid, emme nie jirked missadn.

—  Olette oikeassa, Mr. Newberg. Pahan vastustamattomuus on koko rakennuksen kulmakivi. Ilman
sitd kaikki hajoaa.

— Juuri niin. Jeesus meni kuolemaan sen nikemyksen ja uskon nimessa.
— Kertokaa edelleen, rakas Mr. Newberg. Mitenka asiat kehittyivat? Kuinka tinne jouduitte?

— Kesti kylld jonkin aikaa, ennen kuin olin selvilld itsestini ja elimintehtivistini. Olin kylld ensin
valmis heittimain rahani kéyhille, mutta sitten tulin ajatelleeksi — ja siind teosofia minua auttoi, — ettd olin
vastuullinen omaisuuteni kiytostd. Se ei ollut minun, se oli Jumalan. Mina olin vain huoneenhaltija. Olin
saanut talentin — ehkd useampia. Pitiké minun nyt kaivaa ne maahan, heittdd ne kisistini henkisessi
laiskuudessa, vai pitiké minun panna ne korkoa kasvamaan, niinkuin Jeesus vertauksessa esittaa? En kauan
epardinyt. Minun piti tietysti kdyttdd ne Jumalan valtakunnan palvelukseen — ei umpimiéhkain ithmiskunnan
tai joidenkuiden sen yksildiden hyodyksi, vaan silli tavalla, ettd ne edistdisivat, kuten sanoin, Jumalan
valtakunnan asiaa. Ja mikd on Jumalan valtakunta? Se on ikuinen elima alulle pantuna tailld maan paalla.
Se on nykyhetken elimi, ja nykyhetki on ainoa aika, jonka varmuudella omistamme. Se on elima ja tyo,
jossa pahan mahdollisuus vihenee mahdollisimman piencksi. Se on elimi, joka on houkuttelevana hyvini
esimerkkini toisille. Se on ensimmaisten kristittyjen elima.

— Se on varmasti timédn Whitewayn yhdyskunnan elimi, sanoin ja syddmeni oli tiynnd kunnioitusta.
— Mutta miten saitte sen aikaan?

— Oh, oma osuuteni oli siind vain se, ettd ostin timin melko suuren maa-alan, rakensin mokin
itselleni ja aloin viljelld peltojani. Tietystt Whitewaysta ei olisi tullut mitddn, jos olisin yksin tinne jadnyt.
Mutta mina ilmoitin —

— Milla tavalla ilmoititte?
— Suoraan sanoen lehdissd, vastasi isintini leikillisesti hymyillen. — Tidmi on ehki teidin,

eurooppalaisten mielesti kovin outoa. Se muistuttaa kuuluisia naimailmoituksia. Mutta voin vakuuttaa
teille, ettd Whiteway syntyi silld tavalla.



— Miten ilmoititte?

— Ilmoitin yksinkertaisesti, ettd kaikki — perheet tai yksityiset — jotka halusivat eldd kristittyd elamaa
esim. siten kuin Tolstoi on sitd kuvannut, ja luopua omaisuudestaan yhteiseen kassaan, voisivat toteuttaa
unelmansa tulemalla tinne erimaahan. Ensin heiddn tuli kirjoittaa minulle. Sanottakoon amerikkalaisista
mitd vain, mutta he ovat innostuneita uusiin aatteisiin ja kaiken kiytinnolliseen toteuttamiseen. Sain niin
paljon kirjeitd ja anomuksia, ettd minulle jdi vain tehtdviksi valita parhaimmat ja vastata toisille, ettd he
jonkin vuoden tai parin kuluttua voisivat kysyd uudestaan. Kun sanon parhaimmat, tarkoitan kéyhimmat.
Ainoastaan pari vilpitonti rikasta otin heti mukaan. Tietysti huhu minun »kddntymisestini» oli levinnyt.
Lehdet kirjoittivat »tunnetusta miljondarista, joka oli tullut tolstoilaiseksi kristityksi» jne. Mutta semmoinen
asia otetaan aina vakavalta kannalta tailli Amerikassa. Sen tihden ei ollut onnenonkijoita tinne pyrkimassa.
Vakavaa viked vain. Thmisid, jotka sielunsa koko riemulla ja voimalla pakenivat pois synnistd puhtaampaan
elimaan.

— Titen Whiteway on todella onnistunut hanke? kysyin.

— Mielestdni se on. Olemme olleet tadlld kaksikymmentd vuotta. Alussa meitd oli kymmenkunta
perhettd, mutta nyt meiti on kolmatta sataa. Minadkin menin tdalli uusiin naimisiin.  On taélld
naimattomiakin, mutta yleensid suosimme avioliittoa. Talouselimdmme on tavallaan kommunistinen.
Meilld on yhteinen rahasto, joka karttuu uusien tulokkaiden omaisuudesta ja maailmalle myydyistd tydbmme
tuotteista ja josta palkat ja avustukset maksetaan. Sen avulla my6s rakennamme taloja ja teitd, ostamme
maailmalta mité tarvitsemme, laitamme uusia peltoja ja puutarhoja jne.

— Kuka johtaa ja madrii asioita?  Ymmirsin jo tyttirenne puheesta, ettei kukaan yksityinen ole taalla
hallitsijana?

Mr. Newberg hymyili.

— Vai ehti Nellie senkin jo teille selittdd, — lapset ovatkin hyvin tietoisia siitd, ettd kaikki tadlld ovat
yhdenvertaisia. Alussa istuimme itse asiassa kaikki neuvospoydissd, mutta kun lukumairimme kasvoi,
tiytyl meiddn valita jonkinlainen neuvosto, joka pitid asioista huolta. Se ei ole mikidin parlamentti,
pikemmin se on hallitus. Siind on kaksitoista jdsentd ja puheenjohtaja on kolmastoista. Jasenet valitaan
seitsemiksi vuodeksi, mutta voidaan valita uudestaan. Jos sattuu vakanssi, astuu varajisen tilalle.
Varajasenid on my0s kaksitoista.

— Milla tavalla ndma jasenet valitaan?

— Suuressa yhteisessa juhlassa, jossa kaikilla on danivalta.

— Kaikilla? Lapsillakin?

— FEi. Puhuin ajattelemattomasti. Tarkoitin kaikilla, jotka ovat tiyttineet kolmekymmenti vuotta, —
michilld ja naisilla.

— Onko aina tapahtunut hallituksen vaihdos? Tarkoitan aina seitseman vuoden perasti?

— Fi koskaan. Hallituksen jasenet ovat vaihtuneet vain sairauden tai kuoleman vuoksi. Yhdeksin
niistd on istunut neuvospoydassa kaikki ndima kaksikymmenti vuotta.



— Sehan on kiinnostavaa. Eiko taalla ole mitaan kunnianhimoa?
Mr. Newberg melkein nauroi.

— Rakas tohtori Kotka, hin sanoi, — dlkdd unohtako, ettd timi on kristitty seurakunta. Meilld ei ole
poliittisia intohimoja. Téssa todella ajatellaan vain yhteistd hyvaa.

— Niin, kylldi Whiteway yhteiskuntana ja pieneni valtiona valtiossa sitten on aivan toisenlainen kuin

esim. bolshevistinen Venaja, joka my6s harrastaa kommunismia.

— Mutta tohtori Kotka, huudahti Mr. Newberg kauhistuneena, — ettehidn suinkaan nde mitddn
yhteisti Whitewayn ja Vendjin vililli. Venijin kommunismi ei ole kristillisti kommunismia, se on
»tieteellinen» kommunismi, — eikd se voi onnistua. Vakivallalla ja mahtisanalla onni el astu maan paille.
Onni kuuluu taivasten valtakuntaan: Se alkaa yksilostd ja yksilot muodostavat yhteiskunnan, — s.o. pienid
yhteiskuntia. Koska niistd syntyy suurempi valtakunta, on ainakin minun silmissini niin kaukainen
tulevaisuuden asia, etten uskalla siitd edes uneksia. Kiristinusko ei ole haavetta, se on elimdi. Jeesuksen
seuraaminen ei tapahdu sanoissa, kuten suurissa kristillisissd valtakunnissa, vaan tyOssd ja teossa, — ja
huomatkaa: aina ensin ajatuksessa. Ihmisen tdytyy kasvattaa ajatus- ja mielikuvituselimadnsi — tai ehkd
paremmin sanoen: antaa sen kulkea omaa luonnollista tervettd uraansa, silli kuten erds kirkkoisda sanoi:
thmisen sielu on luonnostaan kristitty.

— Enti jos joku teidin koloniassanne vasyisi ja tahtoisi palata takaisin ns. maailmaan?

— Hanelld on tiysi vapaus tehdd niin. Antaisimme hinelle siunauksen ja jonkin summan rahaa —
ainakin niin paljon kuin hin toi mukaansa omaisuutta tinne tullessaan.

—  Onko titi tilaisuutta hyviksi kiytetty?

— Fi koskaan. Kerran eris veljistimme tuli jostakin syystd tyytymattomaksi ja ilmoitti haluavansa
erota meistd. Kutsuimme hinet hallituksen kokoukseen ja ojensimme hinelle rahasumman, ilmaisimme
surumme siitd, ettd ystavd tahtoi poistua, mutta toivotimme hinelle kaikkea onnea ja sanoimme, ettd
ovemme aina ovat auki, jos hin haluaa palata. Hin otti rahat ja laksi. Mutta tieddttek6? Puolen vuoden
perastd han tuli takaisin — ja hdan on nyt yksi hartaimpia, parhaimpia ja viisaimpia veljiamme.

— Enti lapset ja nuoret? Tai paremmin sanoen nuoret. Ovatko he tyytyviisia ja onnellisia nykyisissa
oloissaan?

— He lukevat maantiedettd ja historiaa, heille kerrotaan maailman valtakunnista ja uskonnoista,
Amerikan Yhdysvaltojen vapaamielisyydestd, suurkaupungeista ja niiden elamista, ja kun he ovat osoittaneet
olevansa havaintokykyisia ja ajattelevia, lihetimme heidit maailmaan. He saavat rahasumman kiteensa ja
saavat matkustaa ja palata, kun rahat loppuvat, tai jadda sille tielle. Tahdon heti sanoa: kukaan ei ole jaanyt.
He selittavit, ettd elimd Whitewayssa on niin kaunista, niin sisaltrikasta, niin henkevai, ettd maailman melu
et heitd miellyta.

— Onko teilld tdilli minkdanlaista kirkkoa ja jumalanpalvelusta, joka olisi omiansa nuoria
viehattiméan ja sitomaan?

— Onjael Kirkkoa meilld ei ole, mutta suuri soittohalli, johon kokoonnumme. Joka ilta meilld on
sielli konsertti. Sielli on urut ja pianot ja oma orkesteri. Melkein kaikki poikkeuksetta saapuvat.



Sunnuntaisin on esitelmd samassa hallissa. Aamuisin jokaisessa kodissa luetaan ja mietitddn Jeesuksen
kaskyja ja Kristityn elamaa.

— Rukoiletteko?

— Kylld, opetamme lapsia rukoilemaan, mutta julkisesti emme rukoile. Jeesus opetti meitd
menemain kammioomme hiljaisuudessa rukoilemaan ja keskustelemaan Isin kanssa.

— Lapset saavat siis pienestd pitien oppia uskomaan Jumalaan?

— No mutta, rakas tohtori, tietysti. Eihdn Jumala ole mikain »hypoteesi», Jumala on ainoa
todellisuus, Hinessa me elimme ja liikumme. Jumala on rakkaus.

Tamin viimeisen lauseen Mr. Newberg sanoi erityiselld danenpainolla ja erikoisen kaunis katse oli
hinen silmissaan.

— Jumalaan ensin uskomme, hin jatkoi, — sitten Jumala muuttuu meille kokemukseksi. Usko
muuttuu tiedoksi.

—  Ymmirrin, rakas Mr. Newberg, ettd se on teilld niin muuttunut.

— [FEhdottomasti. Jo ennen kuin Whiteway perustettiin. Kuinka olisin timmoiseen elimain
antautunut, jos uskoni olisi perustunut hiekkaan? Tietystt mind olin nihnyt Jumalan. Ja sanoakseni
yksinkertaisen totuuden: siitd hetkesta lihtien, jolloin ensi kerran niin Jumalan, olen Jumalassa elanyt. Talla
en tarkoita, ettd olisin tiydellinen thminen. Kaukana siitd. Nien selvemmin kuin koskaan ennen, kuinka
kaukana olen tiydellisyydesti. Mutta minun iloni on kulkea Kiristuksen jalkid, niin vaillinaista kuin
kulkemiseni onkin.

— Te ette siis mielestdnne ole ns. mestari teosofisessa merkityksessir?

— Mestari! Oi rakas tohtori Kotka, yksi on meidin Mestarimme, sanoi Kristus. Ja Kristus on ainoa
Mestari. Muista mestareista en tiedd mitadn.

— Mutta miten ratkaisette kysymyksen ihmisten erilaisuudesta? FEivit kaikki voi kohottaa itseddn
samaan tietoon ja rauhaan kuin te. Ajattelen toista teosofista oppia: jilleensyntymistd. Eiko ole lohdullista
kuvitella, ettd kaikki ihmiset kdyvit elimén koulua ja syntyvit tinne uudestaan ja uudestaan, kunnes 16ytavit
Jumalan ja Kristuksen, niinkuin esim. te olette 16ytinyt?

— Saattaa olla. Mutta minid en tiedd mitddn jalleensyntymisestd ja olen siitd ajatuksesta
vieraantunutkin. Nykyhetki on otollinen hetki. Jokainen ihminen voi padstd Jumalan tuntoon. Jumala ei
sulje itseddn kenestdkain. Jos ken etsii, hin 16ytaa.

— Aivan niin, mutta kaikki eivit etsi.
— Valitettavasti olette oikeassa, myonsi Mr. Newberg. — Mutta Kristus on elinyt ja néyttinyt tien.
Meidin oma syymme on, jos emme itse ota vaaria totuudesta emmeka toisille siti opeta. En nde niin

aaretonta vaaryytta eliman puolelta siing, ettd ihmiset itse eivit viitsi etsid.

— En minidkdin nde vairyyttd eliman puolelta siind asiassa. Mutta miten kédy niiden ihmisten, jotka
eivit osaa, eivit ymmarra etsid? Miten kéy heidin, kun he kuolevat?



— Tunnustan, etten vaivaa paitani silli kysymykselli. On niin paljon velvollisuuksia ja tehtivid
nykyhetkelld, etten enndtd pohtia tulevia. Mutta tietysti Jumala, joka on rakkaus, pitaa jollakin tavalla huolta
niistakin sieluista, jotka eivat Hinesta ole vilittineet elimansa aikana.

— Antamalla heiddn esim. syntyi jélleen?

— No, vaikkapa niinkin, my6nsi Mr. Newberg ystavillisesti hymyillen. — Tai sitten opettamalla heitd
kuoleman jilkeen.

— Te uskotte siis, ettd ihminen eldd kuoleman jilkeen?

— Nyt saitte minut kiikkiin, rakas tohtori. En tiedd mitd siind asiassa uskoa. Ja kun en tiedd, en siind
asiassa mitdan usko. Minulla on vain rajaton luottamus Isin rakkauteen. Ikuinen eldimid on ajan
ulkopuolella. Ken eldd ikuista elimai, hin ei eld ajassa. Itse kylld tunnen olevani kuolematon Isdssd, mutta
en tiedd, paljonko tistd persoonallisuudestani on kuolematonta. Onko edes se, miti sanon minakseni?
Minuus on mielestini harha. En mind eld, vaan Kristus minussa. Kristus minussa on iankaikkisuus ja

kuolemattomuus. Muuta en tieda.

Kuului samassa gongongin soitto. Mr. Newberg nousi, ja minusta naytti, ettd hanessa oli paljonkin
profeetallista.

— Kutsu lounaalle, hin sanoi. — Kai te tulette syéméan, rakas tohtori Kotka?
Katsahdin kelloani. Se oli kolme.

— Olen kiitollinen pyynnosti, Mr. Newberg, mutta huomaan, ettd autoni minua odottaa. Suonette
anteeksi, etten voi jaada.

— Tulkaa sitten toiste, rakas ystivd. Olette aina tervetullut. Tahtoisitte varmaan vihidn tutustua
Whitewayn elamain. Loydatteko tien takaisin vai tulenko saattamaan?

— Tietysti 10yddn — ja teitd odottaa perheenne. Kiitin teitd sydimeni pohjasta tdstd kiinnostavasta ja
opettavaisesta hetkesta.

— Sanon vieli: tulkaa uudestaan.

Erosimme ja mina kiiruhdin autont luo.



VI
»VERSAILLES»

»Uskottehan jalleensyntyniiseen»

6.

Kivin vield kaksi kertaa Whitewayssa, toisen kerran illalla, toisen sunnuntaiaamuna. Illalla olin mukana
iltahartaudessa eli konsertissa ja huomasin himmaistyksekseni, ettd pienessd, syrjdisessd koloniassa oli
todellisia taiteilijoita. Urkujensoittaja oli ensiluokkainen, urut ovat niin houkutteleva soittokone Amerikassa,
ja tissdkin verraten isossa musiikkihallissa tulivat ddnet seka sivuilta ettd edestd. Pianisti niin ikddn oli etevi,
ja orkesteri, joka oli muodostettu lapsista ja nuorista, osoitti, ettd harrastusta oli paljon, joskin taito vield oli
puutteellista. Se, mikd enimmin kiinnitti huomiotani ja virkisti mieltdni, oli kaikkien ldsniolijain onnellinen
ja rauhallinen ilme.

Konsertin jilkeen Mr. Newberg veti minut mukaansa korokkeelle ja esitti julkisesti koko yleisélle,
kertoen mista kaukaa olin tullut ja kuinka totuudenetsijani tunsin suurta myotiatuntoa Whitewayta kohtaan.
Yleis6 vastasi innokkailla kittentaputuksilla ja mina puolestani kiitin lyhyessa puheessa. Sitten monet tulivat
puhuttelemaan minua, kyselivit Euroopan maista ja kaupungeista, silli kaikki eivit ldheskddn olleet

Amerikassa syntyneitd, ja kertoivat avomielisesti jotakin omasta elimastdan.

— Fik6 tohtorikin muuta tinne Whitewayhin? kysyi akkid joku puhtaalla suomen kielelld, ja
hymyilevd nuori mies tarttui kiteeni. — Olisi meita sitten edes kaksi suomalaista.

— Minulla on perhe Suomessa, vastasin.

— Sen parempi. Perhe mukaan.

— Kiitoksia paljon, mutta minulla on ty6 ja tehtivd Suomessa.

— Onko sitten suurempaa tehtavai kuin ty6 Jumalan valtakunnan puolesta?

— Alotteko perustaa timmoisen siirtolan Suomeen? uteli nuori mies innokkaasti. — Silloin muutan
sinne.

— En tiedi sitakddn. Meilld ei ole rahoja. Mutta voidaan suorittaa valmistustyOta.

— Fisuinkaan tima nyt rahoista riipu! huudahti maanmieheni melkein halveksien.

O1 nuorta uskoa, ajattelin hiljaa.

— Kysykai vain Mr. Newbergiltd, sanoin adneen, — kuinka paljon hin ensin sijoitti rahoja tdhin, kun

hin osti maan ja rakensi ensimmidiset talot ja perusti yhteisen rahaston. Hinhin oli miljondari
amerikkalaisen mittapuun mukaan, — kuvitelkaa, millaisia summia se on Suomen rahana.



— Sitd en tiennytkddn, vastasi nuorukainen hieman nolostuneena.

— Mr. Newberg ei siitd kerskaile, mutta eihdn siind mitidn pahaa ole. Miksi el mammona saisi
palvella Jumalan valtakuntaa? Miksi mammonan aina pitdisi olla herrana? Minusta Whiteway juuri on
ratkaissut timin tarkeistd tirkeimmain kaytinnollisen kysymyksen niin onnellisella tavalla. Mutta suokaa
anteeksi, rakas ystava, tailld nikyy olevan toisiakin, jotka haluavat puhutella. Oli erittdin hauska nahda, etta
suomalainen mies on mukana timmoisessa jalossa yrityksessa.

—  Niin, mutta luvatkaa minulle, tohtori, sanoi nuorukainen kitellessimme hyvistiksi, — ettd kirjoitatte
minulle, jos timma&inen siirtola syntyy Suomeen. Nimeni on Onni Vuori.

Lupasin ja kadnnyin toisten puoleen.

Sunnuntaiaamuna olin ldsnd ns. esitelmidssdi. Se oli kuin pieni jumalanpalvelus, tosin ilman
juhlamenoja, mutta kauniin soittonsa ja yksinlaulunsa puolesta. Ja puhujana esiintyi Mr. Newberg, kertoen
uudesta amerikkalaisesta litkkeesta, teknokratiasta. Hén toivotti sille sydamestdan kaikkea menestysta, mikali
se vilpittomasti tarkoitti ja tavoitti kaikkien ihmisten parasta, mutta sanoi epdilevinsi yleensi kaikkia
yhteiskunnallisia uudistuksia, jotka eivit perustuneet ihmisten sisdiselle mielenmuutokselle ja
uudestisyntymiselle. Jollei yksil6 tule uudeksi, ei tule yhteiskuntakaan, hin sanoi. Thmiset erehtyvit, kun he
aina ja ensimmiiseksi ajattelevat leipad, s.o. aineellista toimeentuloa.  Aineellinen toimeentulo on
asiaankuuluva ja se tulee itsestdan, kun ihminen ensin etsii Jumalan valtakuntaa. Kristuksen opetuksen
mukaan kaikista tirkein on ensin Jumalan valtakunnan etsiminen. Tami etsintd muuttaa ihmisti, vapauttaa
hinet itsekkyydestd ja kasvattaa hidnessi sitd uutta ihmistd, joka kykenee tekemddn tyotd Jumalan
valtakunnan tulemiseksi, koska hanessd on heriannyt rakkaus kaikkia kohtaan.

Tuo oli kaikki kaunista ja totta, ja mind tiesin, ettd Mr. Newberg itse kulki sitd tietd, mutta olivatko
kaikki yhtd selvilld asioista? Oliko esim. kansalaiseni Onni Vuori?

Kuinka olikaan, olimme Mr. Newbergin kanssa kiyneet muutamissa kodeissa, ja ne olivat tehneet
minuun hyvin vaikutuksen: niissd vallitsi rauha ja onni, hyvi tahto ja iloinen mieli. Olimme my&s kidyneet
kouluissa parilla tunnilla: pikku lasten ja keskikoulun ylimmalld luokalla. Kaikkialla siisteyttd suojissa ja
puhtautta lasten kasvoilla. Kukaan ei nayttinyt vasyneeltd. Leikki, voimistelu ja ruumiillinen ty6 vaihteli
atvoponnistuksen kanssa, ja tunneilla oppilaat nayttivit tarkkaavilta ja huvitetuilta. Yleinen vaikutelmani oli,
ettd Whitewayssa oli padsty niin lihelle thanneyhteiskuntaa kuin nykyoloissa oli mahdollista. Samalla kisitin
Mr. Newbergin kannan, etti timmodinen elimi oli toteutettavissa ainoastaan pienissd siirtoloissa —
toistaiseksi.

— Mutta eik6 kukaan tdalld kaipaa tietoa maailman elimasta ja poliittisista vatheista? kysyin.

— Kirjallisuutta hankitaan lainakirjastoon — tietysti valikoimalla — ja sanomalehtid saa jokainen
vapaasti tilata. Ei tadlld mikddn ole kiellettyd. Radio on useimmissa kodeissa. Mutta harrastusta politiikkaan
jonkin verran puuttuu, selitti Mr. Newberg hymyillen. — Alkdid unohtako, rakas tohtori, etti timi on
valioviked. T4illd ollaan vapaasta tahdosta, ei pakosta.

—  Mutta kuinka oli maailmansodan aikana? Eiko teitd vaadittu mukaan sotaan?

— Kehoitettiin  kylld, mutta meiddt jitettiin rauhaan. Ympiristd tuntee meiddt, se tuntee
kristinuskomme, se nakee, ettd todella tahdomme seurata Kristusta. Sitd paitsi sattui niin, ettd taalla
syntyneet olivat pienia lapsia maailmansodan aikana ja me muut taas yli-ikdisid. Eivit sodan harrastajatkaan
voineet tuomita meitd suorastaan velvollisuuden laiminlyémisestd. Tdma kuten sanottu, oli sattuma, hyvi
onnemme. Olimme kylld yksimielisesti paittineet kuolla, jos meitd vaatimalla vaadittaisiin aseita kantamaan,



— mieluummin kuolla itse ammuttuina kuin lihted toisia ampumaan. Siitd kaikesta kuitenkin pelastuimme,
vaikka monen mielesté olisi ollut thanaa kirsid marttyyrikuolema kuten Mestarimme. Kuolla on itse asiassa
helppoa.

— Mutta eldd timmoisissd oloissa on minusta myo6s verraten helppoa, pistin valiin.

— Epiilemitta ulkonaisesti. Mutta ilostamme huolimatta olemme vakavaa vikeid. Emme tiedd, rakas
tohtori, mita taisteluita itse kullakin on omassa sisdssaan. Tailla jokainen tietdd, etta itsekkyys on voitettava.
Ehdottomasti. Eliman kanssa ei voi leikkid. Todellinen eldmi eletddn taalli moraalin alalla. Onhan se sitd
kaikkialla, mutta tarkoitan, ettd se tdilld on tietoisesti sitd. Kukaan ei saa henkisesti visyi. Ja jos se tapahtuu
— silld ihminen on kaukana tdydellisyydestd — ovat toiset hdntd tukemassa ja auttamassa. Ennen kaikkea
lapset! Te ette aavista, tohtori, mika ikuisesti pulppuava oikeuden ja totuuden lihde lapsen sielu on. Lapset
ovat meidin rippi-isiimme.  Tietysti emme raskauta heiddn nuoria, valoisia sielujaan synnintun-
nustuksillamme, — se el ole tarpeen, se olisi vadrin, — mutta pieni keskustelu lapsen kanssa auttaa suuria
vaikeuksia voittamaan.

— Sen uskon, rakas Mr. Newberg. Sen sain kokea ensimmiiselld kerralla, muistattehan, kun
tyttirenne saattoi minut kotiinsa. Mieleni ei kylldkaan ollut raskas, mutta keskustelu pikku Nellien kanssa oli
joka tapauksessa kuin virkistdva aamukylpy.

Istuessani iltapaivilld kaupungin hotellissa mietiskelin kauan, milld keinoin olisi mahdollista perustaa
Suomeen Whitewayn tapainen siirtola. Aina kuitenkin pysihdyin samaan: vaikka ihmisid olisi, tdytyisi olla
rahaakin. Kaikki timansuuntaiset yritykset ovat epaonnistuneet, kun on alettu velkaa tekemailld. Yksil6ind
voimme missd oloissa tahansa olla kristittyjda hengeltimme ja elimaltimme, mutta jos meitdi on monta
yhdessd, jos tahdomme auttaa toisiamme ja maailmaa esimerkkid ndyttaimalld, silloin mammonan tiytyy
meitd palvella. Voimme aina kuolla totuuden puolesta — niinkuin Jeesus, — kun mammona kieltaytyy
palveluksestamme, mutta eldima totuuden puolesta edellyttad, ettdi meilldi on valtaa mammonan yli.
Mammona ei ole raha yksin. Mammona on kaikki, mikd kuuluu persoonalliseen eliméian. Raha on vain
symboli. Jos rahaa ei olisi, pukeutuisi mammonasymboli toiseen muotoon. Mammonaa emme Vvoi paeta.
Se on voitettava. Se on voitettava ensin hengessi ja totuudessa, sitten tosi teossa.

Herisin niistd mietteisté sithen, ettd poytapuhelimeni soi. Tartuin torveen ja kuulin ovenvartijan aanen
lausuvan:

— A messenges from Professor Batory to see you, Dr. Kotka. Otatteko hinet vastaan?

— Kylla, vastasin empimattd, vaikken muistanut kuulleeni koskaan professori Batoryn nimed. Ja mita
asiaa hanelld oli minulle, ettd oikein ldhetti palvelijansa?

Koputettiin oveen. Joku hotellipalvelija nahtivisti avasi ja sulki sen taas vieraan jilkeen, kun tima oli
astunut huoneeseen.

Kummastuneena katselin vierasta — melkein silmiéni epiillen. Hin oli nuorukainen, sangen kaunis
tummine hiuksineen ja siteilevine silmineen, sehin ei itsessddn ollut mitddn — nuorukaisia oli maailmassa
paljon. Mutta hinen pukunsa. Hinelld oli yllddn tummansininen polviin saakka ulottuva samettinen viitta,
jalassa vaaleansiniset silkkisukat ja matalat kengit. Oikeassa kddessddn hinelld oli sininen téyhtShattu, ja
kun hin tervehti syvisti kumartaen, nikyi, ettd vasen kisi piteli hovimiekkaa, jonka pai kohotti viitan
reunustaa selin takana. Nikyi my6s vildykseltd, ettd poika oli pukeutunut vaaleansiniseen silkkiseen
hovipukuun.



Epiillen, etti jokin erehdys oli tapahtunut, sanoin ystavallisesti:

— Mini olen tohtori Kotka Suomesta. Onko teilld todella asiaa minulle?

—  Yes, sit.

Nuorukainen avasi viittansa, niin etti hdnen sievd mutta l'ancien régimen aikainen hovipukunsa
kokonaan nikyi, siirsi téyhtGhattunsa vasempaan kiteensi ja otti oikealla kidellddn vyotiisiltddn kirjeen,
jonka hin kumartaen ojensi minulle.

Kirje oli todella osoitettu minun nimelleni, ja uteliaana sen avasin. Se oli ranskankielinen ja kuului ndin:

»Professori Stephan Batorylld on kunnia kutsua tohtori Ensio Kotka kéynnille luokseen. Pyydetain,
ettd tohtori Kotka seuraa timin kirjeen tuojaa.»

Siina kaikki.

— Suokaa anteeksi, ettd kysyn, sanoin ranskaksi lahetille, — mutta tunteeko professori Batory minut?
En muista ennen kuulleeni hinen nimeéan.

Kaunis ja miellyttiva hymy levisi nuorukaisen kasvoille.

—  Mais oui, hin vastasi samalla kielelld, — professori Batory on tohtori Kotkan vanha ystavi.

—  Merkillistd, ja oletteko te nyt valmis viemédin minut professorin luo?

— Olen, auto odottaa alhaalla.

— Asuuko professori tissd kaupungissar?

— Oh non, meilld on parin tunnin automatka.

— Meidin on kai paras silloin lihted heti.

— Kuinka suvaitsette, herra tohtori. Mutta tieddn, ettd professori odottaa meita.

Otin lakkini ja autotakkini, ja yhdessa kiiruhdimme ulos odottavaan autoon. Ovenvartija heitti meihin
ja varsinkin kumppaniini sangen uteliaan katseen. Mieleeni vilahti, ettd kysyisin ovenvartijalta, tiesiké han,
kuka professori Batory oli, mutta hillitsin itseni. Olihan mieletontd ajatella minkédanlaista thmisryostoa
vaikkakin ns. kidnap-historiat olivat melkein muodissa Amerikassa. Eihin kukaan tuntenut minua — vield
vihemmin varallisuuttani. Nauroin hetkelliselle epiilykselleni ja astuin reippaasti isoon upeaan autoon,

jonka oven avasi auton vieressd odottava lakeija.

— Onko teilld, herra tohtori, mitddn sitd vastaan, ettd istun kanssanne tdilli takana? kuulin nuoren
lahetin kysyvan.

— Fi tietenkddn, vakuutin itse asiassa tyytyvdisend, ja nuori mies astui vaunuun, mutta el istunut
perisohvalle viereeni, vaan avasi toisen pienistd etutuoleista ja asettui sille sivuttain, niin ettd hinen kasvonsa
olivat puoleksi minuun piin kiddntyneet.



Lakeija istui eteen ajajan viereen, ja samassa lihdimme liikkeelle — kaupungista ulos, mutta ei
Whitewayhin piin, vaan toiseen suuntaan.

Koetin rauhallisesti mietiskelld, olinko koskaan kuullut Stephan Batoryn nimed ja kuinka oli
mahdollista, ettd olin sen unohtanut. En paissyt mihinkain selvyyteen.

Nuorukainen oli silloin télloin heittinyt minuun nopean uteliaan silmayksen — sen huomasin, — mutta
vaikeni kohteliaasti, kunnes itse suvaitsin puhua.

Lopulta paitin kysya — puhuimme yha ranskaa, — osaisiko nuori lahetti ratkaista ongelman.

— En oikein ymmirri, sanoin, — kuinka en mitenkain jaksa muistaa, missa olisin tavannut professori
Batoryn.

Nuorukainen katsahti minuun iloisesti hymyillen.

—  Oletteko ennen ollut Amerikassa, herra tohtori? hin kysyi.

— En, timi on ensimmdinen kerta.

— O, sitten asia on selva. Te olette tavannut professorin Euroopassa.

— Niin, mutta kun en muista ketdan hianen nimistiin henkil6a.

— Sehin on selvi, herra tohtori. Professori ei kiytd Batoryn nimed Euroopassa.

— Aa, mitd nimed hin Euroopassa kayttad?

— Anteeksi, sitd minun ei ole lupa ilmaista, oli kohtelias, mutta sangen paittiviinen vastaus.

Uusi mysteerio, joka kuitenkin selvitti edellisen. Enhidn voinut muistaa henkil6d, joka piili oudon
nimen takana.

— Professori kiyttdd siis eri nimid eri maanosissa — ehki eri maissakin? kysyin nuorelta toveriltani.
— Nihtavasti.

— Mutta minki tihden? Mitid syytd hanelld on muuttaa naamaria paikasta toiseen?

Ei mitdan vastausta, mutta nuorukaisen katseessa oli hiljainen moite.

— Kiytinko liian karkeata kielti? sanoin katuen. Suokaa anteeksi. Mutta ymmarrittehén tilanteen:
eik6 koko tima asia ole hieman salaperiinen?

— Miksika salaperdinen? kysyi kumppanini, ja miellyttavd hymynsa loisti taas hinen kasvoillaan. —
Professori Batory eldd aina incognito. Hinen taytyy niin tehda, ei itsensa takia, vaan thmisten. Te tulette
kylld sen ymmirtdmain, kun tapaatte hianet ja tunnette kuka han on.

TAmi vastaus pani minut miettimédn. Se aivan kuin vavahdutti minua. Ei suinkaan professori Batory
ollut — en uskaltanut ajatella ajatustani loppuun, mutta onnellinen aavistus taytti mieleni. Katsahdin



nuorukaiseen, ja aivan kuin hin olisi tiennyt ajatukseni, han hymyili ja hinen iloiset silminsi antoivat
ikddnkuin myontivin vastauksen.

Nyt istuimme kauan ddneti.

— Professorilla lienee tddlli Amerikassa oma pieni huvilapaikkansa? kysyin sitten.
Kaytin ranskalaista sanaa chateau, joka oikeastaan merkitsee »linna».

Pojan silmit kavivit suuriksi.

— Professori Batorylla, hin sanoi, — on kaikissa maissa, missa hin oleskelee, oma linnansa, mutta et
se ole pieni.

— Aa, professori Batory on rikas?

— En tiedi, kuinka rikas. Mutta ei raha merkitse hinelle mitdin.

Sen kylld olin arvannut, silld ei monella Amerikassakaan varmasti ollut semmoista autoa kuin se, jossa
ajoimme. FEi tuntunut tirinda, ei ddntd. Olisi voinut mainiosti lukea tai kirjoittaa. Oikeastaan huvitti ajatella,
ettd tissd uudessa maailmassa olin nihtdvasti joutunut tekemisiin ainoastaan miljondirien kanssa.

— Saanko kysyi, oletteko sukua professori Batorylle, — ehka olette hianen poikansa?

— En, vastasi nuorukainen melkein kauhistuen, — ei professori Batory ole naimisissa. Mini olen vain
hinen oppilaansa ja palvelijansa. Joskus hin kayttda minua sihteerindin.

— Mutta professori Batory ei opeta missdin yliopistossa?
Nuori toverini hymyili rakastettavaa hymyansa.

— Ei, missa yliopistossa hin voisi opettaa?

— Eiké hin ole oppinut mies?

Hymy yha kirkastui.

— En usko, ettd on toista niin oppinutta kuin hin. Mutta ei hin tietojaan myy eikd hin opeta
julkisesti.

— Miti aineita te opettelette hinen luonaan?

Nuorukainen kavi taas totiseksi ja hinen silmiinsd ilmestyi sama moite kuin dsken. Vasta hetken
kuluttua han vastasi:

— Luulin, etti te, herra tohtori, ymmarsitte asiat. En muuten kasittdisi, miksikd péadsette professorin
puheille.

Nyt miné puolestani kévin totiseksi ja tunsin melkein hipeavini.



— Anteeksi, nuori ystivani, kylld kidsitdn. Mutta ehki tekin kisititte, ettd minun on vaikea uskoa
hyviin onneeni.

—  Oo, sen kylld kisitin, vastasi nuori toverini taas tuttavallisesti, — mutta eithan timmoinen tilaisuus
koskaan tule ansaitsematta. Ei professori Batory olisi kutsunut teitd luokseen, herra tohtori, ellei se olisi
ollut kohtalossanne.

Nuo sanat lisdsivit uskoani, ettd aavistukseni taisi olla oikea.

— Vaivaanko teitd kysymyksillini vai saanko vield jotakin kysya?

— Mutta herra tohtori, te saatte kysya kuinka paljon haluatte, kuului vilpiton vastaus. — Mini vastaan
kaikkeen, mihin voin vastata.

— Minua kiinnostaa teidin pukunne. Tehdn tieditte, ettd se on historiallinen puku. Te tulette
suoraan kuin Louis XIV:n hovista. Peruukki vain puuttuu. Miksikd olette niin pukeutunut? Omasta
halustako vai professorin mairiyksestd?

— Te ymmirritte sen heti, kun joudumme perille. Kylld minua timi puku miellyttdd, mutta en saisi
ollakaan toisin pukeutunut. Professori Batory sanoo, ettd hin eldd sataviisikymmenta vuotta ajastaan jaljessé
ja ettd hantd ei miellytd nykyajan eldima, joka ei vield ole saavuttanut tasapainoaan.

— Mitdhin professori »tasapainolla» tarkoittaa?

— En oikein tiedd, mutta ehkd hin tarkoittaa, etti nykyaika on murroskausi ja ettd uuden régimen
elimisen muoto ei vield ole 16ydetty.

— Sangen luultavaa.

Istuimme taas mietteissimme auton kiitdessd eteenpiin ehké sadan kilometrin vauhdilla.

— Nuori ystivini, sanoin vihdoin, — te tieddtte, kuka mina olen. Uskallanko kysyi teidin nimeianne?
Te ette ndytd palvelijalta ettekd tavallisesta sihteeriltdkddn, joka on suorittanut tutkinnon yliopistossa. Teissad
on jotakin niin — kuinka sanoisin? — tuoretta ja tervettd, ettei ollenkaan uskoisi teidin kauan istuneen
kirjojen ddressa.

— Nimeni on Carignan, vastasi nuori toverini hymyillen. — Olen kylld bachelier Sorbonnen
yliopistossa, mutta professori Batory tuli ja otti minut kasvatikseen ja sen peristi en ole ennittinyt sairastaa
enkd lukea turhia.

— Carignan, sanoin mietteissani. — Sehin on vanha ranskalainen aatelissuku. Kuulutteko sithen?

—  Olen viimeinen herttua de Carignan, vastasi poika punastuen, — mutta eihdn nykyisessid Ranskassa
ole mitddn tunnustettua aatelistoa.

— Fi valtiollisesti tunnustettua, mutta kylla ihmiset tietavit, ettd vanhassa sinisessa veressd on perittya
jaloutta, huomautin.

— Nykyiin kuka tahansa voi ostaa itselleen aatelisarvon. Jollen erehdy, voi miljoonalla frangilla tulla
herttuaksi, sanoi poika, ddnessa pienti katkeruutta.



Tuo vain todistaa, kuinka suuriarvoista aateluus yha on. Mutta te sanoitte, ettd professori Batory

otti teidit kasvatikseen. Eiko teilld ollut vanhempia?

Molemmat olivat kuolleet. Muuan enoni oli holhoojani. Mutta koska kaikki olimme koyhid, oli

hin enemman kuin iloinen, kun ilmestyi joku, joka otti pitadkseen minusta huolta.

Onko siité pitka aika?

Neljd vuotta.

Niink6? Saanko sitten kysyé, kuinka vanha olette?
Olen tayttanyt kaksikymmentakaksi vuotta.

Sepd merkillistd, huudahdin himmistyneend. Te niytitte nelja-viisitoista vuotiaalta, vaikka kylld

arvasin, ettd olette jonkin verran vanhempi. Mutta kuinka olette silli tavalla sdilyttinyt nuoren pojan
ulkonioén, mon cher duc?

Poika hymyili.

Se on professori Batoryn ansio. Olin vanhemman ja paljon kuluneemman néikéinen ennen, mutta

hinen ruokajirjestelménsa ja hinen lisndolonsa tekivit minut uudestaan nuoreksi pojaksi. Syémme hyvin

vahaisen.

kalaa.

Ja tietysti vain kasvisruokaa?

Se on selvda. En lihasta muuten koskaan ole pitanytkain. Olen pienestd pitden valttinyt lihaa ja

Onko professorikin yhtd nuoren niakéinen?

Kuin minal huudahti nuori herttua kauhistuen. — Eihan toki. Han on keski-ikdisen miehen

nakdinen.

Onko hin vanhakin?
En tiedd. Ehki, — mutta samassa hin vaikeni.
Ehké miti? kysyin uteliaana.

Ei mitadn, vastasi Carignan hieman vaivaantuneen nikoisend. — Nahkais, ei ole lupa puhua eikd

arvella mitdan professorin idsta.

Taas olimme ddneti! Katsahdin auton ikkunasta. En ollut pitkdin aikaan sitd tehnyt, silld olin nihnyt
tarkemmin silmailemattd, ettd ajoimme erdmaan halki koko ajan. Nyt huomasin, ettd tie dkkid muuttui
kujaksi, jonka molempia sivuja varjostivat tuuheat vanhat tammi- ja eucalyptuspuut.

Olemme pian perilld, ilmoitti nuori herttua.



Auto hiljensi vauhtia. Muutamien kilometrien perdstd ajoimme isoon puistoon ja puutarhaan, jossa oli
joukko suihkukaivoja ja kuvapatsaita. Auto kiersi isossa kaaressa lammikkoa, johon vettid syoksyi
kaikenlaisten rantaluolissa seisovien taruolentojen suista, ja nousi penkereelle, jolta leveit portaat laskivat
lammikon reunalle. Penkereelti kohosi komea iso linna, joka néytti samoin kuin koko ymparisté merkillisen
tutulta.

Hyvinen aika, ajattelin samassa, timahin on kuin ilmetty Versailles — ehkid vihdisen en miniature.
Uskomatonta! Miki pohatta lieneekdan professori Batory?

Automme pysihtyl ja samassa silméinripdyksessd joukko liveripukuisia palvelijoita riensi meitd
vastaanottamaan vapauttaen minut kapastani. Kaikki puvut olivat 1700-luvulta. Arvokas hovimestari astui
minua vastaan, kun autosta olin hypannyt, ja sanoi sanasta sanaan, jollei muistini minua kokonaan peta:

— Aunom du prince Batory, soeyz le bienvenu, monsieur le docteur.
Oh, ajattelin, »professori» Batory onkin prinssi. Ken tietdd, mikd hanen oikea nimensa lieneekdan?

Hovimestari astui edelld, Carignan ja mina seurasimme, ja meidin vanavedessimme kulki lakeijojen
lauma. Nousimme portaita vasemmalle, astuimme vestibyyliin ja kuljettuamme usean salongin lipi tulimme
upeaan, laskevan auringon valaisemaan asuinhuoneeseen, jossa hovimestari kohteliaasti kumartaen sanoi:

— Professori Batory odottaa teitd herra tohtori, hetken kuluttua. Mutta ehki tahdotte ensin huuhtoa
kasvonne ja nauttia vihin virvokkeita. Ja jos jotakin haluatte, suvaitkaa soittaa kelloa.

Osoittaen kadellaan poydilld olevaa vanhanaikaista soitinkelloa hin kumartui ja poistui. Carignan oli jo
ennen haipynyt seurastani. Olin yksin huoneessa ja katsahdin ympirilleni. FEi ollut epiilystikddn siitd, ettd
timén huoneen sisustus oli 1700-luvun siroa, kevyttd Louis XV:n tyylid. Versailles keskelld amerikkalaista
eramaatal Kaikki oli mielestidni aitoa. Seinit ja katto olivat tdiynnd maalauksia, joihin aiheet oli otettu
kreikkalaisesta tarustosta, mutta mikd hivelevd pehmeys vireissil Kuinka hienonnikéinen olikaan
Boule-kaappi tuossa nurkassa, kuinka aristokraattiset ndméd kullanviriset tuolit vaaleansinisine
silkkipagllyksineen. Ja sdnky tuolla seindn keskelld sinisine verhoineen, joiden arvokkaat poimut laskeutuivat
kultaisesta kruunusta vuoteen ympdri. Tamihin oli kuninkaallinen makuuhuone. Missd lumotussa linnassa
olinkaan?

Menin pesukaapin luo ja huuhtelin kirkkaassa ruusuntuoksuisessa vedessa sekid kasvojani ettd kasidni.
Kuivatessani niitd pehmeddn liinaiseen pyyhkeeseen tarkastelin ihastuneena posliinista uunia, joka oli
ylt'ympiti koristeltu mytologisilla kuvilla ja maalauksilla.

Samalla huomasin, ettd keskelld huonetta olevalla péydalld oli kulho tiynni kellanpunaisia ranskalaisia
bigarrooeja ja kristallikarahvi tdynnid tummanpunaista viinid. En malttanut olla maistamatta virkistavid
kirsikoita ja kaatamatta itselleni vihén viinid, joka tulisen sahkoisena virtasi suoniini.

En endd kaivannut mitddn, vaan olin valmiina menemdin isintini puheille. Aivan kuin kiskystd
koputettiinkin oveen ja palvelija tuli minua hakemaan.

Aurinko oli laskemassa, ja isot salongit, joiden ldpi kuljimme, olivat jo himartymassi. Saavuimme
vihdoin valaistuun saliin, joka ndhtdvasti oli jonkinlainen odotushuone, koska siind liikkui useampia
hovipukuisia palvelijoita. Kaksi heistd kiiruhti korkean kaksoisoven luo. Avaten molemmat puoliskot he
jaivat syvasti kumartaen seisomaan yksi kummallekin puolen ja samaten kaikki huoneessa olevat lakeijat eli
hoviherrat seisoivat kumartuneina.



Saattajani astui kynnyksen yli hiikiisevin kirkkaasti valaistuun suureen saliin ja lausui:
— Qu'll plaise a Votre Altesse de recevoir monsieur le docteur Kotka.

Hin didnsi nimeni Kot6kaa, mutta en osannut sithen kiinnittdd huomiota. Syddmeni vavahti niin, ettd
se oli hypita kurkusta. Mihin olinkaan joutunut?

Astuin kynnyksen yli ja seisoin kuin valomeressi. Kristallikruunuissa katossa ja ympiri seinid olevissa
hopeakandelaabereissa paloi kenties tuhansia kynttilitd, joiden valo varmasti vei voiton nykyaikaisista
sahkolaitteista.  Ovet sulkeutuivat jilkeeni. Mindkin suljin silmini hetkeksi ja avasin ne taas, jotta ne
tottuisivat kirkkauteen.

— Terve tuloa, herra tohtori, kuului soinnukas miehen 4éni jostakin.

Katsahdin ylos ja niin sinipunaiseen hovipukuun pukeutuneen grand seigneurin istuvan keskelld
huonetta olevassa sohvassa. Lihelld oli my6s pari nojatuolia.

Rohkaisin mieleni, kumarsin ja astuin eteenpiin. Hienonnakoinen herrasmies, joka arvatenkin oli
hinen — ehka kuninkaallinen — ylhaisyytensé prinssi — niin, kuka ja mikd prinssi? nousi istualtaan ja ojensi

minulle ystavallisesti kdtensa.

Nyt huomasin, ettei hin ollenkaan ollut ylpedn nakéinen. Hinen parrattomat kasvonsa loistivat hyvaid
tahtoa ja hinen tummanruskeat, melkein mustat silménsa saihkyivit lempeyttd, jos niin voi sanoa.

— Olen professori Batory, hin ilmoitti, ja mind tunsin ettd minun piti ottaa hanta kidestd tavalliseen
nykyaikaiseen tapaan. — Te naytitte himmastyneeltd, rakas tohtori?

Hinen kysymyksensi nosti kuin taakan hartioiltani.

— Kuinka voin muuta olla, herra professori? En tiedd oikein, ndenkd unta vai onko tdma totta?

— Istukaahan, olkaa hyvi.

Ja hin viittasi kidellddn viereiseen nojatuoliin seki istui itse vanhalle paikalleen sohvan nurkkaan.

— Koko elimi on unta, hin sanoi, — mutta mika teiddn mielestinne on tdssa niin epatodellista?

— En sano, ettd mikiin olisi epatodellista, vastasin istuutuen mukavaan nojatuoliin, — pikemminkin
kaikki on uskomatonta. Téssd mind Linsi-Amerikan erimaassa tapaan jiljennoksen Ranskan Versailles'ista.
Onko ihmeellistd, jos en ole uskoa silmiéni?

Professori Batory hymyili. Hinen hymyssédin oli jotakin limmittdvaa ja samalla veitikkamaista, ja nyt
huomasin, etti hanelli oli tummat hiukset vanhaan tapaan sidottu yhteen niskassa olevalla silkkisessid
solmukkeella.

— Teiddn lahettinne, nuori herttua Carignan, jatkoin vield, — vastasi ystavillisesti muutamiin
kysymyksiini, ja hdnen vastauksistaan — niin varovia ja pinnallisia kuin ne olivatkin — ymmirsin, etté tulisin

sangen merkilliseen taloon ja sangen rikkaan miehen luo, mutta kuinka olisin osannut aavistaa joutuvani
kuninkaalliseen linnaan — ja ehka kuninkaallisen prinssin luo?



— Jattadkddmme nuo kysymykset minun persoonastani ja rikkauksistani, vastasi professori torjuvin
kidenliikkeen, — sehin kaikki voi olla harhaa, jos pidimme kiinni Calderonin sanasta, ettd elimé on unelma,
tai vanhojen intialaisten uskosta, ettd kaikki on maajaa. Eiké mikain muu ole teitd himmaistyttinyt, herra
tohtori?

— Puhumattakaan siitd, ettd kahdennellakymmenennelld vuosisadalla olen joutunut keskelle I'ancien
regimed, himmastyttdd minua kaikista enimmin teiddn ystivillinen kutsunne, herra professori. Minka
tihden olette antanut minun tulla luoksenne? Ymmirsin herra de Carignanin puheesta, ettd te varsin
harvoin otatte ketdin vastaan?

— En koskaan itse asiassa. Tammoinen tapaus on todellinen poikkeus.
—  Sitd enemmiin teiddn hyvyytenne minua hammadstyttad ja yllattda.
Professori Batory hymyili.

— Olen kutsunut teidit tinne, herra tohtori, sen tihden etti olemme vanhoja ystavid. Mutta te ette
taida tuntea minua?

— Olen sanomattomasti himillini. En tahtoisi loukata teitd, herra professori, mutta totuus on, etten
muista nihneeni teitd ennen.

— Sen kylld uskon, mutta ehkid tulette vield muistamaan. Joka tapauksessa meidin ensimmadinen
kohtauksemme oli niin hetkellinen, niin ohimenevi ja niin sanaton, ettd on luonnollista, ettd olette sen
unohtanut.

Hammastykseni yha kasvoi.
—  Missi ja milloin? sain hadin tuskin kysytyksi.
Professori nojasi taaksepdin ja katsoi miettiviisend kattokruunuja.

— Siitd on kymmenid vuosia, hidn vihdoin sanoi. — Kivin kerran Helsingissi, Suomen
paakaupungissa. Kuulin sielld, ettd konsertin pitdisi nuori, mutta jo tunnettu laulajatar Ida Basilier, ja koska
kerran olin tuntenut hyvinid ystivindni erddn kreivi de Basilier'n Ranskassa, paitin mennd konserttiin
my6skin nihdédkseni, olisiko laulajattaren ulkomuodossa mitddn, mikd muistuttaisi vanhaa ranskalaista
hugenottisukua. Olin siis mukana konsertissa. Tunnustan mielellani, ettd oli nautinto kuunnella nuoren
teeskentelemattoman laulajattaren heledtd ja pehmein raikasta dantd. Varsinkin erds laulu, jonka hin
yliméardisena lauloi itse sdestden itseddn pianolla, jitti minuun unohtumattoman vaikutuksen, koska se oli
savellyksend minulle outo. Tehidn olette selvinidkéinen ja -kuuloinen, rakas tohtori, katsokaa nyt ja
kuunnelkaa.

Hin ojensi kitensa aivan kuin kidskien olemaan ddneti — ja ihme ja kummal Niin edessini Helsingin
vanhan ylioppilastalon juhlasalin tiynna haltioitunutta yleiso4, joka taputtaa ja huutaa. Taiteilijaovesta astuu
sisddn ja nousee lavalle valkoisiin pukeutunut Ida Basilier hymyillen ja kiittien. Mutta kun aplodit vain
tulevat yha myrskyisemmiksi, hdn astuu pianon direen, istuu, preludioi vahiisen ja ryhtyy sitten itse sdestden
laulamaan sithen aikaan erittdin suosittua laulua »Fjorton ér tror jag visst, att jag vam. Kuinka sointuisan
pehmeisti ja kirkkaasti hanen ddnensi kaikuu, kuinka tyttémiisen kainosti hin laulun loputtua nousee, niiaa
ja poistuu.



Olin lumoissani, olin haltioissani, ja samalla muistin, ettd minakin olin siind konsertissa mukana. Mutta
tiesin jotakin muutakin. Istuimme hetken hiljaa.

— Professori, sanoin vihdoin vapisevalla ddnelld, — olen niinkuin suvaitsitte sanoa, jonkin verran
selvianakoinen ja -kuuloinen, mutta tilld tavalla en ikind osaa kutsua esille eldvid kuvia luonnon muistista.
Timi on teiddn kykyanne, herra professori, teidin taikaanne.

— Ehki vihiisen autoin muistianne rakas tohtori, silld olittehan itse samassa konsertissa?
— Olin, herra professori, olin, sen muistin heti. Olin silloin nuori poika. Mutta mista te sen tiesitte?
— Koettakaa itse muistella tavallisella tajunnallanne. Etteké nahnyt minua silloin?

Pinnistin muistiani. N4in itseni istuvan erddn titini kanssa ensimmidiselld tuolitivilld vasemmalla, mutta
en saanut nakyviini ketdan, joka olisi huomiotani herittinyt paitsi tietysti laulajatarta, joka mielestini vilistd
loi silmédyksen minuun tervehtiessdan.

Tunsin itseni sanomattoman noloksi.

—  Alkii alkako keskeltd, rakas tohtori, kuului professori Batoryn ystivillinen dini. — Alkakaa alusta.
Muistelkaa, kuinka tulitte ulko-ovesta sisdin ja menitte poydan luo, jossa lippuja myytiin.

Tein tyota kaskettyd. Katselin hengessini, kuinka tidin kanssa jouduimme jonoon ja askel askeleelta
lihenimme lippup6ytdd. Tadin mieli oli hieman hermostuneesti kohdistunut paisylippujen ostoon, mutta
mina katselin huoletonna ympirilleni, nauttien etukiteen odottamastani juhlahetkesta. Silloin katseeni akkid
kiintyi syrjassa seisovaan, pitkdan hartiakappaan pukeutuneeseen herrasmieheen, joka silmaili minua tiukasti.
Minikin tuijotin hineen ja ihmettelin, ettd hin oli avopdin, mutta ettd hinen tukkansa oli niin kummalla
tavalla kammattu niskaan piin. Olin jo huudahtaa »tati, katso», mutta vieraan herran silmays kielsi minua.
Se oli samalla ankara ja lempea.

— Herra professori, lausuin nyt hilliten liikutustani, mutta pelosta vavisten, — mina muistan. Te olitte
eteisessd oleva salaperiinen herra, josta en uskaltanut kenellekdin kertoa, mutta jota usein lapsena

kummastellen muistelin.

— Voila, sanoi professori Batory rauhallisesti, — tiesinhdn, ettd muistaisitte. Nyt ndette, rakas tohtori,
ettd olemme vanhoja ystavia.

— Mutta, herra professori, mini olin silloin pieni poika, kymmenen tai kaksitoista vuotta vanha — ja
te olitte samannakoinen kuin nyt. Mini taas varmasti nyt olen vanhemman nikéinen kuin te.

— Ehkei sentiin, sanoi professori kohteliaasti hymyillen. — Mutta miti siiti? Aika on suurin illusioni.
Mina pysyn aina samannikoisend.

— Etteko sitten koskaan vanhene, herra professori?
— En, rakas tohtori. Vanhentuminen johtuu siita, ettd ihminen ei ole itsensa eikd luonnon herra. En
lue ikddni vuosissa. Minid synnyin silloin, kun saavutin herruuden. Ja siitd on inhimillisesti katsoen pitkd

aika.

— Jate yhi elitte samassa ruumiissa?



— Jos ruumis kuluu, vaihdan sen toiseen. Tamihin ei teitd hammastyta, rakas tohtori. Uskottehan
jalleensyntymiseen?

— Uskon kylli. Mutta me ihmiset emme »vaihda» ruumistamme omasta tahdostamme. Kun meidin
ruumiimme kuluu, kuolemme pois. Ja kun luonnon kiskysti synnymme uudestaan, on meidin koko
persoonallinen mindmme uusi. Emme muista mitdan menneisyydestimme. Tarkoitan tietoisesti. Mutta jos
te, herra professori, olette tietoinen ja itsetoimiva tuossa kaikessa, ette ole tavallinen ihminen enad. Te olette
adepti, niinkuin Blavatsky sanoi.

— [Enti jos olisin?

Professori sanoi timan niin veitikkamaisen sydamellisesti, ettd kaikki pelko minusta havisi ja tunsin
olevani kuin kotona parhaimman ystidvin seurassa.

— Niin, mind ymmarrin, ettd olette adepti, herra professori. Sen olen koko ajan aavistanut. Sen
aavistin jo keskustellessani herra Carignanin kanssa. Mutta saanko kysyi, ken te olette?

—  Mitd nimistd? Kylld tulette sen itse huomaamaan. Mutta sanokaa, rakas tohtori, toimiiko teissa
jalleensyntymismuisti?

— Thmettelen kysymystinne, herra professori, sanoin himmastyneend. — Adeptina epiilemitta
nakisitte paaltini, jos en mitdan muistaisi. Kysymyksenne osoittaa, ettd epailette minun jotakin muistavan.
Asia on kuitenkin niin, ettd muistini toimii kovin hatarasti ja huonosti, jos sitdi muistiksi edes uskallan
nimittdd. Minulla on vain joitakuita muistikuvia — mitd lienevit — menneisyydestd, ehkd useammastakin
elimastd. Mutta en niiden nojalla osaa enki uskalla tehda erikoisia johtopadtoksia.

— Etteko osaa lokalisoida ajassa ainoatakaan inkarnaatiota?

— Jos uskaltaisin niin ajatella, olisin elinyt Kristuksen aikana, vastasin punastuen.

— Mitd mahdotonta siind olisi? Miljoonat ihmiset elivit silloin.

— Niin, mutta tarkoitan, ettd Palestiinassa ainakin kerran ndin Kristuksen.

— Se on jo vahin tarkemmin mdaritelty. Mutta siitd on pitké aika ja te olette sen perastd varmasti
elinyt maan pailld. Etteké muista mitaén viimeisestd syntymastinne, rakas tohtori?

— Envoi sanoa. Mutta minulla on kuin aavistus.

—  Mikad?

— Ettd elin Ranskan suuren vallankumouksen aikana.
—  Oh, kertokaa minulle jotakin aavistuksestanne.

— Mutta, herra professori, aavistukseni perustuu vallan mitittomiin ja naurettaviin seikkoihin. Mina
todella hapein.

— Nimai ovat vakavia asioita, herra tohtori. Ei hidped ole paikallaan. Kertokaahan.



Istuin hetken mietteissini.

— Rakas herra professori, aloitin, — kuten tieditte, olen Suomessa syntynyt. Aidinkieleni oli ruotsi.
Suomea opin vasta mychemmin ja mychemmin myds muutin nimeni, joka oli ruotsalainen, suomalaiseksi.
Kotka on suomalainen sana ja merkitsee aigle. No niin, pienestd lapsesta lihtien rakastin intohimoisesti
ranskan kieltd ja vihan myShemmin my®s italian kieltd. Ranskaa sain omasta pyynndstini oppia jo pienend.

— Te puhuttekin ranskaa erinomaisesti, tdysin ranskalaisesti korostaen, pisti professori valiin ja
jostakin syystd tunsin itseni onnellisemmaksi hinen kiitoksestaan kuin kaikista Pariisissa kuulemistani
imarteluista. — Minusta tima heti on oivallinen tuki aavistuksellenne.

— Se onkin ehki ainoa todellinen, herra professori.
— Antakaa kuulla eteenpiin, te olette mielestini sangen vaatimaton arveluissanne.
Jatkoin taas muistelmiani:

— Keviinen iltapdivaaurinko vaikutti minuun lapsena tavattoman voimakkaasti. ‘Tulin melkein
sairaaksi mieleltini. Siind oli sekd kauhua ettd kathoa. En tietysti osannut analysoida tunteitani silloin, mutta
myShemmin olen tulkinnut itselleni: jokin vanha ja kaunis jatti hyvisti, jokin uusi, jonka valo oli hiikiisevi,
oli tuleva tilalle. Se peloitti ja kauhistutti, se heritti voittamatonta kathoa vanhaan. Ymmirritteko, herra
professori? En osaa kuvata tarkemmin.

— Sangen eldvi kuvaus l'ancien régimen ja vallankumous- ynni siti seuraavan keisariajan vilisestd
henkisesta ristiriidasta. Jotakin sen tapaista mahtoivat suuret aateliset tuntea. Enti vield, rakas tohtori?

— Seuraava muistelma on hassunkurinen, mutta kerron sen, koska niin tahdotte. Helsingissa
esitettiin ensimmaista kertaa Victorien Sardoun kappaletta »Rouva Suorasuuy. Olin nuori poika. Olin yksin
teatterissa. Tunnettehan Sardoun ndytelmin? Siind on prologi. Pesijittiren puotihuone. Ovi ja ikkunat
kadulle. On heindkuun 14 piivd 1789. Yht'dkkid kuuluu huutoa ja melua kadulta. Ihmisid juoksee ohi.
Huudetaan a la Bastille, a la Bastille! Ja tiedittekd, herra professori? Mind istun tuolillani aivan
jarkyttyneend. Olin mennad tainnoksiin. »Tuossahan minun pitad olla mukanay, huusi sydimeni. »Minun
pitad nihdd, kuinka Bastilji valloitetaan» Olin suorastaan sairas enkd osannut seurata nayttimon
tapahtumia. Eiko tima ollut naurettavaa, herra professori?

— Miksikd niin? Epiilen, olitteko mukana Bastiljin valloituksessa, mutta kyllihdn jokainen ihminen
Pariisissa kuuli siité ja kylld se vaikutti jarkyttavisti. Sehin olikin vanhan ajan loppu.

— DPidatteko siis teatterivaikutelmani jonkinlaisena muistona? Itse olen niin ajatellut salaisesti, sen
tunnustan, herra professori.

— Miksei se olisi muistoa, rakas tohtori? Te elitte sithen aikaan. Mina tieddn sen.
— Te deditte?
— Min4 tunsin teidit.

— Te tunsitte minut! huudahdin hammastyneena. — Ken sitten olin?



— Joskus tulette sen muistamaan.
Istuin mykkini. Akkii sanoin:

— Herra professori, timi linna, jossa asutte, teiddn ja teiddn palvelijainne puvut — kaikkihan on siltd
ajalta.

— Ehki se auttaa muistianne?

— Ej ei, en osaa mitddn nihdd. Mind melkein pelkddn. Ja mini peitin kasvoni kasilldni.

— Viimeinen ruumistus onkin vaikein muistaa. Te ette jaksa sitd vield muistaa. Se on litan tuore.
Silloinen persoonallisuutenne vaikuttaisi nykyiseen liian voimakkaasti. Melkein kuin iltapaivaaurinko
lapsena ollessanne. Vasta kun tiydellisesti voitatte pelon, kykenette muistamaan. Mutta eiké teilld ole edes
minusta mitddn muistia?

Katsahdin yl6s ja tuijotin professoriin.

— On, lausuin kuin torjuen jotakin ajatusta. — On, minulla on kuin himird muisto teistd, professori.
Te olitte samannakéinen kuin nyt, mutta te ette ollut professori eiki teidin nimenne ollut Batory. Te olitte

— Mitd nimistd, rakas tohtori, keskeytti professori. — Alkiimme lausuko vieli nimii. Ennen kuin
muistatte omanne, on turha teidin muistaa minun nimeani.

Huokasin helpotuksesta. Olin pinnistinyt omia pienid kykyjani melkein liikaa.

Mutta nyt kuulinkin dkkid juhlallisen hovimestarin ddnen toiselta puolen huonetta ilmoittavan:
— Votre Altesse est servie.

Katsahdin sinnepdin ja niin kaksoisoven selilldan — ei se ovi, josta olin tullut, vaan toinen.

— Abh, rakas tohtori, sanoi professori Batory, — luulen, etti pieni ateria tekee teille hyvaa.

—  Mutta, herra professori, eiké jo ole niin myohdisti, ettd minun pitaisi rientdd hotelliini?

— Fihan teilld ole kiiretta! Lahtisitteko keskelld keskusteluamme? En péasta teitd vield. Teiddn tiytyy
nukkua tdalli. Huomenna vield jatkamme.

—  Mutta kuinka mina uskallan olla teille timmoiseksi vaivaksi?

— Missd on vaiva? Minunko puolellani? Te olette tullut Euroopasta tinne, vaiva on teiddn
puolellanne.

Hin nousi ja mind seurasin esimerkkid. Astuimme syvisti kumartavan hovimestarin ohi vieressd
olevaan ruokasaliin, jossa nuori herttua de Carignan ja kolme palvelijaa odottivat meitd. Professori Batory
istui loistavan aistikkaasti katetun péydin paahian. Carignanin paikka oli vasemmalla, minun oikealla kadella
professorista pdin.



Ei ole paljon kerrottavaa ateriasta. Ruoka oli hyvidd, mutta yksinkertaista kasvisruokaa, enimmakseen
hedelmid. Carignan ei syonyt paljon, en mindkain. Professori kehoitti kohteliaasti, mutta ei itse syonyt
mitdan. Lasin viinid hin joi meidan kanssamme. Hin ei liioin puhunut mitdidn, mutta Carignan sitd vastoin
oli puhelias — aivan toisenlainen kuin autossa tullessamme. Jollen erehtynyt, kehoitti professori
silméyksellddn hintd puhumaan.

Ja kummal Oliko kuin Carignan olisi aavistanut, mistd me professorin kanssa olimme keskustelleet,
silli hdn rupesi mitd luonnollisimmalla tavalla kertomaan kaskuja Louis XV:n ja Louis XVI:n hovista.
Hinelld oli itse asiassa erinomainen kertomiskyky. Kaikki tuli elavaksi ja kuulija olisi voinut vannoa, ettd
kertoja itse oli ollut mukana tapauksissa. Niissd oli useimmiten pikantti kiddnne, joka vikisin pani
hymyilemain. Professorinkin suupielessa varahti hymyn hiive. Mutta koska ne eivit kuulu asiaan, en niita
tassd muistele. Minulle jai vain se vaikutelma, ettei hin ollenkaan ollut tavallinen palvelija-sihteeri, joksi hin
oli itsensa esittanyt. Kuka hin oikeastaan oli, jai minulle arvoitukseksi.

— Nyt toivotan teille hyvad yoté, rakas tohtori, sanoi professori aterian paityttyd. — Vield ei ole
kovinkaan myohiistd, mutta teilli on huoneessanne valikoima kitjoja, jos ette heti tahdo panna maata.

Professori Batory poistui »nuoren» herttuan seuraamana. Kirjoitan »nuoren» lainausmerkkethin, silla
en tiedd, minki ikdisid ihmiset olivat tdssi lumotussa linnassa. Ehkd he kaikki olivat arvaamattoman
vanhoja, ehki Carignankin oli vanhus nuorukaisen hahmossa.

Kaksi palvelijaa kynttildt kidessa saattoi minua entiseen kuninkaalliseen makuuhuoneeseeni. Pieni
kirjahylly oli todella huoneessa. Lueskelin jonkin tunnin Louis XVI:n aikana painettua Temppeliherrain
historiaa ja laskeuduin sitten levolle imperiaalisinkyyni, jossa pian nukahdin.



VII
KEN HAN OLI

»Olettehan kunllut pubuttavan Poljolan valkoisesta valtaknnnasta?y

7.

En ollut uskoa silmidni aamulla heritessini. Olin nukkunut hyvin, tunsin itseni erikoisen virkistyneekst,
mutta avattuani silméni suljin ne heti uudestaan, koska luulin nikevini unta tai olevani siind valitilassa, joka
kdy ennen varsinaista herddmistd. Mutta kun hetken kuluttua avasin ne taas, nikivit ne saman ympiriston
kuin asken.

Verhot olivat hivinneet vuoteeni ympiriltd. Koko iso kuninkaallinen hieno rokokoohuone oli niin
ikdan havinnyt huonekaluineen kaikkineen. Lepasin autiossa luolassa, johon valo tunki kaltevasti katossa
olevasta aukosta. Seindmin luona lattialla oli pesuastia ja vesiruukku ja sen pailld pyyhe. Vuoteeni diressi
oli penkki ja silld kaikki vaatteeni, ja vuode itse oli muuttunut yksinkertaiseksi telttasangyksi, mutta lakanat ja
huopapeitteet olivat puhtaat ja uudennakéiset.

Himmistykseni oli rajaton. Minne minut on nukkuessani viety? ajattelin. Mihinka seikkailuun olen
joutunut? Onko tama sittenkin jotakin rikollista?

Kylma puistatus kévi lapi ruumiini, kun ajattelin, ettd olin joutunut pahantekijiin kasiin. Onko timi
Amerikka sittenkin vain rosvojen maar kysyin itseltdni. Mutta kylldi mindkin, vanha mies, olen aika
tomppeli, joka talld tavalla olen antanut pettaa itsedni.

Kaikki oli ympirillini hiljaista. Ei pienintdkain elonmerkkid missidn. Pelko oli vihilld vallata minut.

Mutta akkid muistin professori Batoryn ja herttua de Carignanin, heidin sivistyneet ja ystavalliset
kasvonsa, heidin katseittensa iloisen lempeyden. He eivit ainakaan voineet olla mukana missdin
pahanteossa. Jos minut on vangittu ja viety, on se tapahtunut heidin tietimittidn. Tai ken sen tietda?
Ehka he itse ovat samassa tilanteessa kuin mind. Ehkd me kaikki olemme rosvojen kisissd. Ja rosvot kylld
silloin tietavit, ettd professori kykenee maksamaan lunnaat.

Tami ajatus oli kuitenkin kauhea. Kuinka oli mahdollista, ettd semmoinen ihminen kuin professori
Batory — adepti, tietdjd, taikuri — olisi voinut joutua rosvojen kasiin? Kylld hin aina osasi suojella itsedin.

Tunsin olevani arvoituksen edessa.

Nyt hyppain singystd ja pukeudun, paitin. Jarkeni ei kestd titd muuten. Pukeudun ja ryhdyn
tarkastamaan titd luolaani, millainen vankila se lienee.

Tuumasta toimeen. Peseydyin ja pukeuduin nopeasti ja totesin, ettd kaikki tavarani olivat tallella,
kelloni, lompakkoni passeineen ja seteleineen, kukkaroni hopea- ja nikkelirahoineen. Eivit rosvot ainakaan
ole mitddn varastaneet, naurahdin itsekseni ja tunsin merkillisen helpotuksen hengessini. Sitten katsahdin
ympirilleni. Ei ndkynyt ovea eikd aukkoa missdan seindssa.



— Halloo, onko tailld ketddn? huusin silloin ranskaksi ja kohta sen jilkeen englannin kielelld, kun
muistin olevani Amerikassa.

Vastausta ei kuulunut, mutta hetken kuluttua ilmestyi aukko luolan kiviseinddn — milld tavalla se
tapahtui, en kyennyt selittimddn — ja kuvaamattomaksi hdmmistyksekseni astui aukosta luolaan

valkoviittainen munkki, jonka heti tunsin nuoreksi herttuaksi, koska paihine oli harteilla.

Siind silménrapayksessa hidpesin kaikkia epiilyksiani, silli nuori Carignan oli niin veitikkamaisen
ystavillisen nakoinen.

— Johan olette ylhaalld, herra tohtori! hin iloisesti huudahti.

—  Olen, vastasin, — mutta mikd ihmeellinen Aladdinin luola timi on, joka vield eilen illalla oli kuin
pieni Versailles?

— Ah, oletteko aivan varma siitd, ettd tima paikka on sama? Etteko yhtdan epaillyt, ettd teiddt oli
yolla siirretty? Voimakas unijuoma jne.?

— Totta puhuen, rakas herttua, vastasin naurahtaen, — epdilin ensin sekéd yhti ettd toista. Mutta heti
teiddt nahdessini katosivat epdilykset ja mina nyt ainoastaan thmettelen. Sanokaa minulle, onko timi sama

huone, jossa eilen illalla menin levolle?

— Niettehan itsekin, herra tohtori, ettei huone ole sama. Silti en viitd, ettei se olisi samassa
avaruuden kohdassa, silld teité ei ole yolla siirretty.

— Timi on siis lumottu linnal Mutta mika tadlli on todellista, upea Versailles vaiko timi kéyha
erakkoluola?

— Onko mitdin todellista, herra tohtori? Kaikki ns. todellisuus perustuu aistimuksiin. Filen aistinne
kertoivat teille rikkaan michen linnasta, tinain silmidnne nikevit erakkoluolan.

— Aivan oikein, mutta kaiken aistimuksen perustana on jokin todellisuus, oli se kuinka relatiivinen
tahansa. Tdma luola esim. — se on joko todellinen luola ja silloin eilinen linna oli harhaniky, tai sitten tima
luola on olemassa vain aistimuksena, jonka takana on eilinen linna todellisuutena.

— Tai ehki jokin kolmas, joka tekee seka linnan ettd luolan harhaniyksi.

Tami oli minulle uusi ndkokohta ja jiin seisomaan mietteisiini.

Carignan katsoi minuun hymyillen.

— Missi tunnette olevanne enemmin kotonanne, herra tohtoti, linnassa vaiko luolassa?

— Enpi kummassakaan. En ole tottunut kuninkaallisiin saleihin, mutta enpd liioin erakkomajaan.
Olen tuommoinen tavallinen oppinut, joka aina on viihtynyt kirjojensa keskelld. Missé kirjani ovat, siind
olen kotonani, oli huone muuten kuinka yksinkertainen tahansa. Totta puhuen — kun vihin ajattelen asiaa

— tima luola miellyttdd minua enemman kuin kultainen sali.

— Vai niin, sanoi Carignan hiljaa, katsoen mielestini tutkivasti minuun. Mutta dkkid hin lisasi: —
Anteeksi, herra tohtori, ettd mina piditin teita puheillani enkd muista pyytia teitd aamukahville. Tulkaa.



Hin kaintyi ja asteli edellini aukosta eli ovesta. Mind seurasin enemmin uteliaana kuin kahvin
tarpeessa. Tulimme leveddn kaytivddn, johon valo tuli jonkinlaisesta katossa olevasta rappanasti, ja tissi
kiytivassa oli jykevi poyti ja kaksi tuolia — sangen yksinkertaista tekoa, — mutta péydalld oli hopeatarjotin,
hopeinen kahvikannu, jonka piipusta hyvinhajuinen hoyry nousi, lautanen tiynni pienia leivoksia ja muu
kalusto varmasti Sévres-posliinia. Tdmi vastakohta oli niin riiked, etten malttanut olla siiti huomauttamatta,
kun istuimme péydin ddreen kahvia juomaan.

— Uusi mysteerio, herttua, sanoin, — nimi seindt ja teidin pukunne voivat kuulua jonkinlaiseen
kallioluostariin, mutta tarjotin ja kahvikalusto ovat varmasti kotoisin eilisestd linnasta.

— Jos niinkin olisi, herra tohtori, vastasi Carignan, — mitd kummaa siind? Fiko sekin puolestaan
osoittaisi, ettd upeus ja yksinkertaisuus, rikkaus ja kéyhyys kulkevat rinnatusten timan maan pailld ja ovat
saman todellisuuden eri puolia — harhoja molemmat, todellisuuksia vain sille, jonka sydin on
jommassakummassa kiinni?

— On totta, ettd rikkaus ja koyhyys kulkevat kisi kddessd, mutta eiké ole ajateltavissa, ettd
thmiskunnasta hiti ja puute poistuisi, ettd kaikki eldisivat aineellisesti hyvin?

— Tietysti, niin pian kuin thmiset noudattavat hinen kiskyédan rakastaa toisiaan.
— Eimillian muulla tavalla? kysyin.

— Fi ainakaan niin kauan kuin ihmisissd asuu rikkauden himo tai — mikd on vield pahempi —
koyhyyden pelko. Voittakaa se pelko, niin olette kaikissa olosuhteissa onnellinen. Ja jos tahdotte kuulla,
mikd on professori Batoryn kokemus niistd asioista, lausun sen hinen omilla sanoillaan: kun voitatte
koyhyyden pelon, on rikkaus teiddn palvelijanne.

— Olen ihmeissini, rakas herttua, ensiksi sen tihden, ettd olette niin nuoti ja puhutte niin vakavasti ja
viisaasti, ja toiseksi sen tihden, ettd tunnen olevani niin merkilliselld tavalla kotonani tdalld. Mitd esim. nyt
sanoitte rikkaudesta ja koyhyydestd, on aina ollut oman sydimeni vakaumus. En usko ulkonaisiin
yhteiskunnallisiin mullistuksiin niin paljon kuin syddimen uudistukseen. Tami maa on kaunis ja se muuttuu
paratiisiksi, kun kovuus ja itsekkyys havida ihmisten sydamistd. Mutta koska se tapahtuu? Se on yksil6llinen
asia, ja elimin koulussa yksilét oppivat hitaasti.

— Mutta Kiristuksen jilkeen se ei endd ole toivotonta — eikd niin hidasta kuin ennen, — nyt kun
Kiristus kolkuttaa jokaisen sydimen oveen.

Nuori Carignan sanoi timén niin kauniin néyrasti ja vakavasti, ettd tunsin, kuinka kyyneleet nousivat
silmiini. Istuimme molemmat ddneti kahvia juodessamme.

Kuului jostakin kumean kellon vardjava dani. Carignan nousi.

— Herra tohtori, hin sanoi, — nyt on aamuty6 edessimme. Professori tahtoi, ettd olisitte siind
mukana auttamassa.

—  Mielellini, jos vain kykenen.

—  Olettehan tottunut keskittimain ajatuksianne? Olettehan selvanakoinen?



— Kykyni ovat sangen mitattomait.

— Ihminen ei osaa itse arvostella kykyjaan. Tulkaa.

Kuljimme pitkin kaytavda. Toisessa paissa oli tuolilla valkoinen vaate.

— Kas tassa on teille valkoinen viitta, herra tohtori. Saanko auttaa yllenne?
Ja Carignan puki minut samanlaiseen munkinasuun kuin hanella itselldan oli.

— Kuulkaa nyt, hin sanoi, — miki teiddn tehtivinne on. Te luotte sisdisen silmidnne eteen Suomen
kartan, tarkoitan Suomen maan elivind karttana. Pitikdd se koko ajan silmdinne edessd alkdaka
himmistyko, jos siind jotakin tapahtuu. Voitteko keskittyd puoleksi tunniksi?

— Totta kai, vastasin thmetellen ja iloiten tehtivini helppoutta.

— Muistakaa, ettette hetkeksikain hellita, varoitti Carignan, mutta tilli kertaa hymyillen herttaista
hymyiin.

Tissd padssd pitka kdytdva teki suoran kulman vasemmalle ja pédttyl isoon korkeaan luolaan, jonka
vasen seind pilaristona avautui puutarhaan péin. Aamuaurinko paistoi kelmednd pilarien vilitse luolaan,
valaisten sitd kirkkaalla, vield vdhdn kylmilld valollaan. Keskelld luolaa istui ympyrdan asetetuilla
kivikuutioilla noin neljakymmenti valkoista munkkia. Kaksi meididn puolellamme olevaa istuinta oli tyhjana
ja yksi vastaisella puolella, ja Carignan vei minut kahden tyhjin kuution luo, istui itse toiselle ja viittasi minua
toiselle.

Olimme kaikki ddneti, mutta jostakin nakymattomistd alkoi kuulua hiljaista laulua, joka vihitellen paisui
kuoroksi, niin ihanaksi ja mahtavaksi, etten keksi sille sattuvampaa nimitystd kuin taivaallinen. Oli kuin
enkelit olisivat laulaneet ylistystaan.

Olin niin haltioissani, etten huomannut mitdan tapahtuneen, ennen kuin Carignan nykiisi minua
vasempaan kiteeni ja sai minut nousemaan, niinkuin nyt néin kaikkien toisten jo tehneen. Samassa my0s
huomasin, ettd tyhja paikka meitd vastapdati ei endd ollut tyhjd. Senkin edessa seisoi valkoinen munkki, ja
mind ndin heti, ettd se oli professori Batory. Hin antoi merkin kadellddn ja kaikki istuivat.

Laulu jatkui vield jonkin aikaa ja sen tauottua sanoi professori juhlallisen soinnukkaalla adnella:

— Veljet, tydmme tulee uuteen vaitheeseen. Meiddn on autettava Euroopan kristikuntaa ja aloitamme
Pohjolasta, koska sielli on maa, josta toivomme valon tulevan. Sielld on useita Veljeskunnan jisenid, ja
meilld on tinddn vieraanamme yksi, joka nyt auttaa meitd luomalla maansa kartan elivinid eteemme.
Kutsukaa, veljet, hallitsemanne henget apuun ja siunatkaa Suomen maata. Valakaa ennen kaikkea rauhaa ja
hyvai tahtoa sen kansan sydimeen, silli vaikka sen yksilot ovat herinneitd ja ajattelevia, eivit he missdin
asiassa vield ole yksimielisid. Kirkko ja uskonto vangitsee vield monta sielua, kuitenkin toivomme, ettd
uskonpuhdistus sielld voisi alkaa.

Professorin lausuttua nimi sanat kaikki ojentautuivat suoriksi istuallaan ja sulkivat silminsi. Mind tein
samoin ja loihtien maani kartan sieluni nikyviin aloin sita elahdyttda ja merkitd punaisilla ruusuilla muutamia
kaupunkeja ja kylid, joissa tiesin uskonpuhdistuksen ystivid asuvan. Sitten kuuntelin ja katselin, kuinka
Suomen- ja Pohjanlahden aallot ldikkyivit rantoja vastaan auringon paisteessa, kuinka junat kiitivit metsien
lipi ja hoyrylaivat kulkivat jarvilld. Ihmiset likkkuivat kaupunkien kaduilla, tekivit tyotd tehtaissa ja
virkataloissa, pelloilla ja teilld, lasten leikkiessd pihoilla ja nurmilla ja ditien askarrellessa kodeissa. Kaikki oli



elivinid edessini. Sitten kuulin dkkid kaukaista kuorolaulua ja pohjoisesta piin tuli ilman halki kiitien
lukematon joukko enkeli- ja henkiolentoja, jotka verkalleen liiteliviat yli koko Suomen niemen, pienten
keifjukaisten siroitellessa vaaleanpunaisia ruusuja kaikkialle. Sitten enkelit jirjestyivat pitkin rantoja ja rajoja
pohjoispuolella. Se oli vanha viisas Vaindimoinen, mutta kaikkien enkelien hinti tervehtiessd hin muuttui
vanhasta nuoreksi ja hinen kasvonpiirteensa, jotka olivat tdiynnid surua ja huolta, kirkastuivat onnellisen ja
iloisen nidkéisiksi. Hin kiitti autuaallisesti hymyillen ja kyyneleet tippuivat hanen silmistdan. Tuhannet
keijukaiset kiiruhtivat kokoamaan kyyneleita ja toivat niitd — oi thmetti! — luomieni punaisten ruusujen luo,
joiden teriin he laskivat ne kirkkaina kastehelmind. Viinamoistd ympar6iva valokeha laajeni laajenemistaan
taivaankaaren virisend ja hanen syddmensi lauloi mahtavaa uskoa ja luottamusta. Olin kuulevinani hinen
laulunsa sanat: »Ylhiiset ystavini, taivoisista tullenehet, mit on mulla murehetta, sielussani surun syyta, kun
on teitd tuhansia ystivid ylahalta tulleet mua tukemahan, auttamahan ahdingossa. Jo nden ajan aukenevan,
paivan pitkéin pilkistdvan — silloin Suomessani suvi, ihmisilld ikionni, maassa rauha kullan kallis, syddmissd
hyvi tahto, kaikki mielet kiittimassd Taivaan Taattoa ylhéisté».

Titi kaikkea katsellessani ja kuunnellessani oma sydamenikin oli tiynna rukousta ja kiitosta. Vihitellen
tunsin voimani heikkenevin, nikoni kivi epaselviksi, Suomen kartta peittyi sumuun, enkelit ja Vdindméinen
hévisivat nakyvista, laulu lakkasi kuulumasta ja itse lysihdin tajuttomaksi.

En tiedd kuinka kauan lienen ollut tajuttomana, mutta kun vihdoin herisin, kohtasi minut uust yllitys.

Makasin verhojen ymparoimissa vuoteessa, levedssd, pehmeissa, silkkisen peitteen alla. Kidnnyin
vasemmalle kyljelleni, silli puolella verhot olivat auki, — ja vain silmays riitti todistamaan, etta tilld kertaa
herisin siind kuninkaallisessa makuuhuoneessa, jossa eilen illalla menin vuoteeseen. Mutta missa oli luola ja
kuinka olin joutunut uudestaan riisutuksi vaatteistani?

Titd miettiessdni en voinut pddttdd muuta kuin etti koko dskeinen kokemukseni ihmeellisestd
luolakokouksesta oli ollut unta, kuten tavallisesti sanomme, tai elimys henkimaailmassa. Nyt oli minun

todellisesti noustava ja pukeuduttava.

Olin tuskin ehtinyt tehdd timan padtokseni, kun oveen koputettiin ja sisddn astui eilinen palvelija
kohteliaan tunteettomana.

— Teiddn kylpynne on valmis, herra tohtori, hin sanoi kumartaen ja ndytti minulle tietd viereiseen
huoneeseen, jossa hyville tuoksuva, hoyryava kylpy odotti. — Saanko auttaa? han kysyi, mutta mina selitin
tulevani hyvin toimeen yksin.

Kylpy oli merkillisen virkistdva. Peseydyin ja pukeuduin nopeasti, silli ndin, ettd kello oli kymmenen
aamulla, ja arvasin, ettd professori Batory pian kutsuisi minut puheilleen. En voinut kieltdd, ettd sittenkin
tunsin olevani enemman kotonani tissd ympiristOssd, jota eilen jo olin oppinut pitimain tdysin vankkana
todellisuutena.

Taas koputettiin oveen ja nyt ndyttiytyi kynnykselld nuori Carignan kauniissa sinisessd hovipuvussaan.

— Saanko pistiytyd aamuvierailulle, herra tohtori?

— Tervetuloa, mon cher duc, on erittidin hauska nihda teidat.

— Kuinka olette nukkunut, rakas tohtori? kysyi nuori mies katellessimme.

— Kiitos, luullakseni hyvin. Aamukylpy oli erittdin virkistava.



Istuimme kahteen nojatuoliin, ja Carignan kysyi veitikkamaisesti:
— Sanoitte vain luulevanne, ettd olitte hyvin nukkunut, herra tohtori. Te nukuitte siis huonosti?

— En suinkaan, rakas herra de Carignan, mutta minun unessani oli salaperdinen kohtaus. Jos se oli
unta, ette te voi siitd mitddn tietdd. Mutta jos se oli todellinen kokemus, silloin te kykenette ja olette
velvollinen selittimiin sen minulle.

— Kertokaa minulle vihin, ehki sitten voin teitd tyydyttaa.

Kerroin yksityiskohtaisesti koko seikkailuni, jitin ainoastaan kertomatta, mita mietiskelyn aikana olin
nahnyt ja kuullut. Carignan seurasi kertomustani tarkkaan ja nihtivisti hyviksyvalla mielenkiinnolla, ja kun
olin lopettanut, hin lausui:

— Teilld on mainio muisti, herra tohtori. Onnittelen teitd. Professori oli my6s erittdin tyytyvainen
tethin. Nihkéds, kokemuksenne ei ollut tavallista astraalista laatua, kuten nykyajan teosofisissa kirjoissa
sanotaan, vaan se oli eetterinen — toinen nimitys teosofisesta kirjallisuudesta, mutta teille tietysti tuttu.
Professori tahtoi nihdéd, missd mairin osaisitte toimia eetteriruumiissanne, joka tietenkin on vain timin
karkean ruumiin hienompi kaksoiskuva, ja sen tihden hin otti teiddt ulos karkeasta fyysillisestd
ruumiistanne. Niimme heti, ettette ollut tottunut tihin elimismuotoon. Ettette katsonut taaksenne —
silloin olisitte heti huomannut karkean ruumiin vuoteessanne, — ettette liioin pannut merkille, ettd
peseytymisenne ja pukeutumisenne oli fyysillisesti katsoen sangen epitodellista, vaikka tietysti oma
ajatuksenne vaikutti, ettd todella sitten naytitte olevan paivipukimissanne. Kahvi, jonka joimme, oli karkean
ruumiin kannalta periti olematonta, mutta oli sittenkin omiansa virkistimiin mieltinne. Kokous
mietiskelyineen oli kauttaaltaan todellista.

—  Mutta mitd merkitsi tuo outo ymparisto?
Carignan hymyili.
— Se on juuri todellisuutemme eetterimaailmassa.

— Kuinka tarkoitatte? Jos timi linna on fyysillinen todellisuus, on silld tietysti eetterinenkin
hahmonsa.

— On, mutta ei tietenkaan niin eldvani kuin esim. ithmisen eetterituumis. T4aman linnan eetterinen
paikallisuus el esti toista eetteristd todellisuutta olemasta juuri samassa avaruuden kohdassa.

— Eipi tietenkéddn, myonsin mietteissini. — Kumpaa »todellisuuttax te sitten pidatte »todellisempanay,
tatd fyysillistd linnaa vaiko tuota eetterista luolaluostaria?

— Karkeassa paivitajunnassamme ollessamme on linna tietysti asumuksenamme, mutta tehdessimme
tyotd korkeammassa paivitajunnassamme, elimme luostarissa.

— Puhutte »meisti». Tarkoitatteko professoria ja itsednne vai —?
—  Kaikki »palvelijat» tddlld ovat veljiiamme, — niitd munkkeja, joita nditte luolatemppelissa.

— Saanko kysyi: olitteko kaikki eetteriruumiissanne mukana kokouksessar



— Ei kukaan meistd, ainoastaan te, herra tohtori. Me olimme kaikki karkeassa fyysillisessd ruumiissa.
— Sangen merkillistd. Miksei annettu minunkin olla karkeassa ruumiissani?

— A, rakas tohtori, te ette silloin olisi nahnyt eteeristd todellisuutta. Ja professorihan tahtoi koetella
teita.

— Olette ystivallinen, herra Carignan, kun ndin vastaatte kaikkiin tyhmiin kysymyksiini. Muuan
ajatus vield johtuu mieleeni. Tdmin linnan rakentaminen keskelle erdmaata on varmasti maksanut
kymmenid miljoonia dollareita. Eiko6 olisi tullut yksinkertaisemmaksi muodostaa linna eetteriin ja luostari
tahdn nakyviiseen maailmaan?

— Nyt minun tiytyy sanoa, rakas herra tohtori, ettd puhuitte ajattelematta. Mitd professori, mitd me
kaikki olisimme tehneet eetteriselld Versailles'illa? Luolatemppeli on meille tarpeen nikymitonti tyGtimme
varten. Linnassa elimme fyysillisind ihmisind. Mitd se on maksanut, ei kuulu minulle enki ole koskaan sitd
kysynyt. Mutta olkaa vakuuttunut, herra tohtori, ettd sitd kultaa ei hankittu thmisten hielld. Vaikka tima
linna olisi maksanut kymmenid miljoonia — ja varmaan se on maksanut, — on siitd vain ollut hyotyd
tyomiehille, jotka sen rakensivat. He ovat rahan saaneet. Silti kannalta tima on ollut hyvintekevaisyytti
thmisid kohtaan. On annettu ty6td sadoille ja epiilemitta hyvin palkittua ty6td. Professori ei tee mitain,
josta ei ihmisille ole onnea. Tamanhan ymmarratte ilman muuta?

— Mea maxima culpa, rakas herttua. Minun olisi pitinyt se ymmartid. Veljeskunnalla on omat
rikkautensa, joita se ei ole ihmiskunnalta ryéstanyt.

— Aivan niin, herra tohtori. On velji, jotka tekevit kultaa, on toisia, jotka valmistavat jalokivi.
Veljeskunnan varat ovat yhteisia ja kytettavissd, missa niita tarvitaan. Mutta huomatkaa: ainoastaan korkeat
mestarit saavat niitd kayttda.

— Rakas herra de Carignan, vield yksi kysymys. Eiké timmoinen suunnattoman rikas ja komea
palatsi ole herittinyt ympiriston huomiota? Eiko tailld kdy tungettelijoita, avunpyytijid, ehka varkaita ja
rosvoja?

Nuorti herttua nauroi heleiti, iloista naurua.

— O, herra tohtori, te olette pariin vuoteen ainoa, joka on tdalla kiynyt. Ja minahan hain teidat!

— Sepa ihmeellistd. Luulisi asianlaidan olevan piinvastaisen. Ja jos sanotte, ettd thmiset eivit aavista
titd erimaan uskomatonta keidasta, vastaan, ettd kaikki ne monet sadat tydmichet, jotka timin rakensivat,
ovat tisti tienneet ja tietysti kertoneet maailmalle.

— Tietysti.

— No niin. Miksi ei siis ketddn taalld kiy?

— Kukaan ei tinne 16ydd. Ei kukaan entisistd tyomiehistdkdan. Ymparistossd kulkee huhuna, ettd
timéd linna on lumottu, ettd tddlli asuu pahoja henkid ja ettei kenenkddn kristityn pidd uskaltautua

lihellekdan. Entiset tyomichetkin, jotka alussa pyrkivit tinne, ovat kddntyneet maailman uskoon, kun
mitenkain eivit ole l6ytineet tietd tinne.



— Ja kuitenkin tie on selvd, huomautin ihmeissini. — Ajoimme tdnne autossa, te ja mind.
— Koska te olitte kutsuttu, herra tohtori. Vieras ei 16ydi tinne. Tdmi on lumottu paikka.
— Miten? En ymmarri.

— Etteko ole koskaan kuullut tai lukenut Veljeskunnan asuinpaikoista? Etteké muista, ettd niiden luo
tavallinen kuolevainen ei padse?

— Totta on, myonsin mietteissani. Hetken kuluttua kysyin: — Tarkoitatteko ehki, ettd tima paikka
on, niinkuin sanotaan, okkultisesti suojattu? Jonkinlaisella nikymittomalld eetterimuurilla, jonka ldpi ei
kukaan paidser Muistan lukeneeni jostakin semmoisesta.

— Eipa juuri niinkddn. Ei ole mitidn muuria. On vain muutamia luonnonhenkid eli haltijoita, jotka
yotd péivad vartioivat paikkaa. Niin pian kuin joku asiaton lihenee, heittivit he ikdankuin harson hinen
silmilleen, niin ettd hin luulee nakevinsi vield kolkompaa erdmaata ja kddntyy muuanne.

— Kerrassaan nerokasta! TiAmihidn aivan muistuttaa, mitd esim. Suomen kansan uskomuksissa
kerrotaan metsan haltijoista ja sinipiioista, jotka voivat eksyttaa ihmisia tieltd. Mina olen itsekin sitd kokenut.
Kuinka en tatd heti huomannut!

Herttua hymyili.

Samassa ovi aukeni ja meille ilmoitettiin, ettd ateria oli valmis. Tama oli tervetullut ilmoitus, silld tunsin
olevani jonkin verran nalissani.

Siirryimme  eiliseen ruokasaliin.  Poytd oli katettu vain kahdelle. Carignanin kanssa annoimme
erinomaisen kasvisruoan erinomaisesti maistua ja joimme lasin helmeilevaid viinid sen mausteeksi.
Palvelijoiden kohteliaisuus melkein vaivasi minua, kun tiesin heidin olevan Veljeskunnan jasenid, mutta kun
sattumalta kohtasin jonkun katseen, oli siind niin paljon kunnioitusta, rakkautta ja ymmartimysta, ettd dkkid
vapauduin hengessidni ja muistin, ettd kaikki ndkyviinen vain oli vertauskuvaa ja samalla ajallista,
ohimenevii, haihtuvaa.

Virkistyneind nousimme poydistd, jossa emme olleet vaihtaneet monta sanaa, ja huoneeseen astui
eilinen hovimestari ilmoittaen, ettd monseigneur Batory odotti minua.

Nyokkisimme toisillemme, Carignan ja mind, ja hovimestarin viittauksesta astuin avatusta
kaksoisovesta samaan isoon salonkiin, jossa eilen olin istunut professorin seurassa. Nyt aurinko paistoi
kristallikruunuihin, ja sateenkaarenviriset kuviot leikkivit lattialla. Avatuista ikkunoista tulvahti sisddn

kesdisten ruusujen tuoksu.

Professori istui samassa sohvannurkassa kuin eilen. Hin hymyili heti minut nihdessdan. Sydameni
vavahti — el pelosta nyt — vaan ddrettdmasti kunnioituksesta ja rakkaudesta.

Hin el noussut eikd tarjonnut kittd, vaan pyysi kidelldan minua istumaan eiliseen nojatuoliini.

— Rakas ystavini, hin aloitti, — Carignan on teille selittinyt aamuisen tapauksen. Olemme siis jo
nihneet toinen toisemme tindan. Toivon, ettd voitte hyvin?

— Tiydellisesti, monseigneur, vastasin huomaamatta, mutta korjasin heti: — herra professori.



Professori hymyili melkein veitikkamaisesti.
— Comme il vous plaira, han sanoi ja lisési erikoisella danenpainolla: — mon cher ami.

— Silloin sanon teidan luvallanne monseigneur, silli sithen siséltyy vihian enemmin sitd kunnioitusta,
jota tunnen.

— Olkoon niin, rakas tohtori. Suvaitkaa minun nyt ensin kiittdd teitd siitd suurenmoisesta avusta,
jonka annoitte meille aamulla. En aavistanut, etta teilld oli niin hyvé keskityskyky. Ja kuinka kaunis teiddn
Suomenne on. Muistakaa, olen kdynyt vain Helsingissd, ajaen junassa Pietarista edes takaisin. Sitd paitsi
ajoin yolld enkid nihnyt mitddn. Vast'edes tulen kylld kiymdin maassanne ja luonanne useammin. Kerran
kivin varta vasten teitd tapaamassa, mutta ette taida muistaa sita tapausta?

— Monseigneur, huudahdin vastustamattomasti ja yhtd vastustamattomasti syoksyin polvilleni. —
Monseigneur, teké nuoruudessani kévitte minua lohduttamassa ja opastamassa!l Mutta silloinhan olette —

— Ei nimid, ystivinil Mini se olin, sanoi ihmeolento arvokkaasti. — Mutta istukaa, hidn lisdsi miltei
nuhdellen.

Minun oli vaikea pidattdd liikutustani. Tédssd olin nuoruuteni »enkelin» seurassa. Hin oli thminen
niinkuin mind — ja kuitenkin, mikd suunnaton ero! Kyyneleet silmissa kuiskasin: — Mestari.

— Einiin. Olemme ystavit. Yksi on meidin Mestarimme.
Hinen ddnessdin oli jotakin niin rauhoittavaa, ettd istuin uudestaan tuoliini.

— Olen seurannut teiddn matkaanne Suomesta tinne suurella mielenkiinnolla, han puhui. — Laivassa
keskustelitte suomalaisen papin kanssa, Washingtonissa teosofin ja katolilaisen piispan kanssa, ja Whitewayn
siirtolassa amerikkalaisen Kristuksen seuraajan kanssa. Nyt olette tddlld. Te ldksitte matkalle tuleva uskon-
puhdistus mielessd, mutta miksi ette lahtenyt Itimaille, niinkuin teosofit tavallisesti tekevit, kun he totuutta
etsivat?

— Entiedd. Tahdoin nahda kristittyd maailmaa, Euroopan tunsin. Amerikka oli minulle tuntematon.
Itimaille en ikdvoinyt. Tunsin kirjallisuudesta heidin uskontonsa, nim. heidédn omista pyhista kirjoistaan.
Olin matkakertomuksista tullut sithen johtopdatokseen, ettid Intian nykyinen kansa eldd verraten suuressa
tietimattomyydessd eikd edusta vanhaa uskonnollista kulttuuria. Minulla ei ollut mitiin mielenkiintoa
fakiirien eikd jogien ihme-esityksiin. Olihan minulla vihidn kokemusta ns. astraalisista asioista. Saatoin
nihdi vainajia ja heidin elimainsid. Minua innostuttivat ainoastaan kristittyjen henkiset ponnistukset, jos
niitd oli. Olin lukenut Whitewayn koloniasta ja halusin ndhda, missd médrin siind toteutettiin Kristuksen
opettamaa elimankasitystd. Mutta, monseigneur, lopetin epardiden, — nyt kun te kysytte, tuntuu minusta
todellakin, etten tiedd, miksi tulin tinne Amerikkaan. Sydidmessini vain eli selittimiton aavistus, ettd matka
olisi hy6dyllinen uskonpuhdistuksen takia.

Professori Batory hymyili.
— Te tulitte kutsusta, rakas tohtori.
— Kutsusta! Kenen kutsusta? kysyin ihmeissini.

—  Minun kutsustani.



— Teidin kutsustanne, monseigneur!

— Niin, ystiviani. Tahdoin, ettd se, mikd teissd oli aavistusta, muuttuisi tiedoksi. Te olette
vuosikymmenid tuntenut mielessidnne, ettd kristitkunta kaipasi uutta reformaatiota. Lutherin uskonpuhdistus
oli jadnyt kesken. Sita paitsi se jatti kristityn emakirkon silleen. Aika ei ollut silloin tullut. Lutherin ty6 oli
valmistusta. Nyt lihestymme uutta aikaa. Nyt todella koko kristikunta kaipaa uskonpuhdistusta. Sen
huomasitte Washingtonissa keskustellessamme piispa Sparvaglin kanssa. Mutta ei siind kyllin, ettd thmiset
kaipaavat. Taytyy my6s olla niitd, jotka ovat valmiit antamaan, valmiit tyydyttiméin kaipuuta. Ja tdytyy olla
niitd, jotka ovat valmiit palvelemaan antajia ja kdymain heidin asioillaan. Kuulkaa nyt. Jeesus Kiristus,
kaikkien meidin Mestarimme, tahtoo, ettd uskonpuhdistus pannaan toimeen. Hintd surettaa kirkkojen
materialismi, dogmien vairyys ja todellisen uskon puute. Hin on sanonut Paavalille: tee velvollisuutesi.
Paavalihan on kirkkojen muodollinen luoja. Paavali on vastuussa kirkon toivottomasta tilasta. Paavali etsii
vanhoja ystavid. Fi ole aika vield, ettd Paavali itse nakyvaisend ilmestyisi. Hénen ystivinsa voivat suorittaa
valmistustyon. H. P. Blavatsky — lefjonansydin — pani alulle teosofisen liikkeen. Se oli ensimmaiinen etappi.
Hinen tyonsa jai keskeneriiseksi, koska hinen oppilaansa eivit kaikki sitd ymmartineet. He eivit ryhtyneet
kukin tutkimaan omaa uskontoaan ja puhdistamaan sitd. He jatkoivat vain yleistd teosofista propagandaa.
Hyvi sekin. Mutta nyt on valttimidtonta, etti kussakin uskonnossa syvennytdan alkuperiisiin oppethin,
tutustutaan perustajan opetuksiin ja ruvetaan yleisesti noudattamaan hinen siveellisid opetuksiaan. Ennen
kaikkea timi on tirkeitd, jopa vilttimatontdkin kristinuskon suhteen. Kiristikunnassa tdytyy tapahtua
reformaatio. Helvetistdi on noustava taivaaseen uskon siivilli. IThmisten on muutettava eliminsi. Jos
monet rikkaat perustavat Whitewayn tapaisia kolonioja, auttaa tima kristikuntaa paljon. Mutta siinid ei ole
lopullinen ratkaisu. Elimi ei koskaan ole mammonan varassa. Mammona ei saa missddn muodossa olla
rakkauden edellytyksend. Fi se olekaan siini rikkaassa yksilossi, joka perustaa Whitewayn. Mutta kuka
tahansa, oli han koyha tai rikas, on kutsuttu perustamaan Whiteway. Kuinka se on mahdollista? Rakkauden
avulla koéyhille niinkuin rikkaalle. Whiteway perustetaan eli tulee itsestidn koyhinkin kotiin, kun kéyhin
mieli muuttuu ja hidn syntyy uudestaan rakkaudessa. Mammona ei ole edellytys, mammona on palvelija.
Kun Jumalan valtakunta astuu koyhin kotiin, silloin puute pakenee ja mammona alkaa palvella. Ei dkkia,
vaan vahitellen. Tama on kristinuskon perusta.

Taasen professori hymyili.

— Te tieditte, ystivani, hin jatkoi, — Paavali vihin sekoitti asioita. Han oli oppinut mies, tottunut
korkeampaan juutalaiseen ajatteluun, ja kun hanestd tuli Kristuksen seuraaja, hin samalla tuli kristillisen
teologian perustajaksi, dogmiuskon ja kirkon. Ei hin itse mitdan pahaa tarkoittanut, hin oli vilpiton, mutta
hinen seuraajansa eivit hantdi ymmirtineet. He rakensivat varsinaisen dogmaattisen teologian niiden
viittausten ympari, joita Paavali oli kirjeissddn antanut. He eivit edes tunteneet Paavalin sisdisid oppeja, silld
hin ei voinut vihkia salaisiin tietoihinsa kuin ani harvoja.

— Anteeksi, monseigneur, saanko kysyd tdssd vililli, oliko Dionysios Areopagiitta Paavalin
opetuslapsi?

— Ol tietysti, vaikka sitd ei ole virallisesti tunnustettu kirkon taholta. Palataksemme Paavaliin.
Hinen kohtalonsa oli siind kohden kova, ettei hin saanut olla Jeesuksen opetuslapsi timin eldessd. Hin ei
tuntenut Jeesuksen kiskyja semmoisina kuin Jeesus itse oli ne antanut ja joista sitten tehtiin esitys ns.
Vuorisaarnassa. Toiselta puolen Paavali oli onnellisemmassa asemassa kuin toiset apostolit. Hin sai
herityksensa — vaikka silloin vield itsetiedottomasti — Steefanoksen marttyyrikuoleman kautta, ja kun hin
sitten Damaskoksen tielld sai tulikasteensa, tuli hin omassa persoonassaan kokeneeksi, mikd on Kristuksen
seuraamisen ensimmdinen sinetti. Siitd eivit kaikki apostolit laheskain olleet tietoisia.

— Miki on timad sinetti, monseigneur?



— Te tieddtte sen my6s omasta kokemuksestanne, rakas tohtori. Ystivimme tohtori Madison
Washingtonissa aavistaa, mutta ei ole kokenut. Mr. Newberg Whitewayssa on kokenut, mutta pysahtynyt
sithen. Ensimmiinen sinetti on Paavalin tulikaste, joka oli sama kuin Steefanoksen ja apostoli Johanneksen.
Se on Jumalan Pojan eli niinkuin antroposofisessa kirjallisuudessa kosmillisen Kristuksen nakeminen ja
tunteminen. Jumalan Poika on Isdn ilmennyt elimi ja tajunta. Te olette kokenut, niinkuin Paavali koki, ettd
tdssd jumalallisessa tajunnassa eli ja toimi kuollut ja ylosnoussut Jeesus Kristus. Damaskos-kokemus on
kristityn tunnusmerkki. Ilman sitd hdn ei tunne Vapahtajaansa.

— DMonseigneur, eiké Jeesuksen eli Vuorisaarnan kiskyjen noudattaminen vie tdhin
Damaskos-kokemukseen?

— Kylld, mutta ei ennen kuin pyrkija on perin pohjin ymmartinyt ja sulattanut neljainnen kaskyn
hengen. Te tieditte: pahan vastustamattomuuden kisky. Se on kulmakivi.

— Niin minidkin olen ymmartinyt.
Professori hymyili.

— Tietysti olette ymmartinyt. Tulkoon pyrkija misti uskonnosta tahansa, — jos hidn ymmiartda
ihmisen oikean suhteen pahaan, hin on telldi Kristuksen luo, vaikk'ei olisi koskaan kuullut puhuttavan
kristinuskosta. Ja jos ihminen, joka on kirkollisesti kastettu ja uskoo olevansa kristitty, ei tunne eiki toteuta
titd neljattd elimin kaskyd, ei hin tiedd paljonkaan Kristuksesta. Niitd ns. kristityitd on maailmassa liian
paljon.

— Monseigneur, ehki siis teiddnkin mielestinne tilld hetkelld on ylen tirkedtd, ettd kirkoissa alettaisiin
opettaa vuorisaarnan kaskyja julkisesti eikd vain joissakin salaisissa piireissa kuten piispa Sparvagli viitti, ettd
roomalaisessa kirkossa tehdadn?

— Ehdottomasti. Se on uuden reformaation ensimmadinen tehtivid. Reformaatio alkaa siitd. Koko
kristikunnan tdytyy péaistd selville siitd, ettd kristinusko ei ole dogmijirjestelmad, johon tulee uskoa, vaan
siveysoppi, jota tulee noudattaa elimissd. Itsestddn silloin karisevat pois pahimmat dogmaattiset valheet,
kuten helvetti- ja kadotusoppi. Tama ei tietenkaidn estd kirkkoja virallisesti hylkdamasta perkeleoppia, kuten
Ruotsin kirkko on tehnyt, mutta se on vield negatiivista uskonpuhdistusta. Positiivinen alkaa, kun thmisille
esitetddan, mitd kristinusko on.

— Luterilaiset papit varsinkin kauhistuvat, kun viitataan sithen, etta kristinusko on uusi siveellinen
elimd. Heiddn mielestdan kaikki puhe thmisen siveellisestd pyrkimyksestd on itserakkaudesta ja ylpeydesta
kotoisin. Thmisen tulee uskoa. Ilman uskoa hin on avuton. Mutta usko auttaa hintd vihitellen pois
synnistd. Tdma on vaikein kohta. Luterilainen kirkko ei kallista korvaansa, jollei oteta uskoa lukuun. Ja se
viittdd nojaavansa Paavaliin.

— Paavaliin kirkko nojaakin. Paavali on syypdi paljoon pahaan, myonsi professori Batory
miettivaisend. — Olisi parempi, jos kirkko hylkaisi Paavalin kokonaan.

— Oh, monseigneur, dlkdd sanoko niin. Paavali oli suuri valo.
— Mutta Paavali puhui oman kokemuksensa kannalta, ja ken ei ole kokenut, mitd Paavali koki, ei

hintd ymmarri, vaan vairentaa hinen sanansa. Tarkoitan: kisittda hanen sanansa vakisinkin vaarin. Mutta
onhan kirkon opilla uskosta silti oikea perusta. Fi voi noudattaa Jeesuksen kiskyja, jollei usko Isdan ja luota



Jeesukseen ystiving, joka tietid. Olen nidhnyt monta Kristuksen seuraajaa, jotka juuri ovat alkaneet siité,
ettd ovat ymmirtaneet Jeesuksen kokeneeksi ja inhimilliseksi veljeksi eli ystaviksi, johon kannatti luottaa. Ja
timén takana on myo6s aina jonkinlainen usko ja luottamus Jumalaan. Se usko ei ole teologinen, vaan
puhtaasti inhimillinen ja lapsellinen. Niin paljon totta on kirkon puheessa uskosta.

— Haviaiko usko, monseigneur, kun tieto tulee?

— Onko usko havinnyt teistd, rakas tohtori? Tiedon tullen usko kasvaa. Milloin Paavali uskoi?
Varsinaisesti Damaskos-kokemuksensa jilkeen, joka toi hinelle samalla tietoa. Steefanos uskoi, ennen kuin
hin naki taivaiden aukenevan. Hin uskoi Jeesukseen opettajana, oppaana ja Jumalan Poikana, ennen kuin
kuolinndyssaan ymmarsi, ettd sama Jumalan Poika asui hinessd itsessddnkin. Se oli Steefanoksen
Damaskos-kokemus. Ja Damaskos-kokemus tuo aina tiedon tullessaan.

— Oliko Jeesuksella Damaskos-kokemus? kysyin arkaillen.

— Ol tietysti, vastasi professori vakavasti, — kaste oli hidnen Damaskos-nikynsi.  Mutta
muistakaamme, Jeesus oli joka suhteessa erikoinen. Paavali sen tiesi. Mutta hdnen viittauksensa sithen
suuntaan antoivat aihetta kirkkojen luiseen dogmatiikkaan. Jos Paavali olisi voinut kuvitella edeltikasin,
kuinka paljon pahaa hinen varomattomat lausuntonsa tulisivat aikaansaamaan, olisi hin epailemattd
mieluummin vaiennut, kun kerran ei osannut eikd uskaltanut tyystin selittdd asioita. Sen tdhden hinen
harteillaan lepaa kirkkojen karma ja hin yrittad parastaan saadakseen silloin tilléin puhdistuksia aikaan.

— Suokaa anteeksi, monseigneur, mielestini olisi erittdin tirked, ettd kuoleman kysymys selitettiisiin
kristikunnalle ja ettd kirkot hyldtessddn helvettiopit omaksuisivat oikean kasityksen kuolemanjilkeisista
tiloista ja jalleensyntymisestd. Miti te sanotte, monseigneur?

— Sanon, ettd olette oikeassa, rakas ystiva.

Ja professori lisdsi hymyillen:

—  Saittehan tuon suomalaisen papin voitetuksi asialle.

Nyt minunkin taytyi hymyilla.

— Teille ei ole mitddn salattua, monseigneur, huudahdin hiljaa.

— Rakas ystiva, sanoi professori, — johan huomautin teille, etti olen sangen tarkasti seurannut
matkaanne.

— Monseigneur, onko liian uskaliasta kysyd, miksi olette omistanut niin paljon huomiota minun
vihipitoiselle persoonalleni?

— No mutta, herra tohtori, teidin kysymyksenne ei ole uskalias, vaan turha. Olenhan koko eliminne
ajan seurannut teitd. Te olette mukana vapautustyossi. Teiddn tyonne on aina ollut tirked. Nyt se on vield
tarkeampi. Olettehan kuullut puhuttavan Pohjolan valkoisesta valtakunnasta, jossa todellinen kristinusko
saa tyyssijan ja joka tulee olemaan Euroopan ja koko kristikunnan apuna ja pelastuksena. Sen valtakunnan
peruskivi on laskettava. Siind tyOssd teilld on osanne — ja vastaisuudessa tulemme tekemiin tyotd yhdessi.
Minihin en voi nikyéd, mutta te saatte olla minun edustajanani maailmassa.

— Todella te laskette taakan hartioilleni, monseigneur. Te ja — minal



— Etteko muista Jeesuksen sanaa: minun taakkani on kevyt ja minun ikeeni on suloinen?
Kallistin pasni.
Professori lausui luonnollisella, mutta ihmeellisen juhlallisella danelldzn:

— Ensio Kotka, te tieditte, kuka mini olen, ja te tiedatte tai ainakin aavistatte, kuka itse olette. Nimia
emme mainitse. Mutta te olette minun ystivani ja tyotoverini. Saanhan luottaa teihin?

Silmani kyyneltyivat. Katsahdin ylos.

— Nyt ja aina, kuiskasin.
Professori ojensi kitensi ja mind puristin sitd.

— Olemme molemmat Jeesuksen Kristuksen palvelijoita, hin sanoi.

Nousimme yht'aikaa ja nostimme silmdmme kattoon. Oliko harhandky? Mutta mind niin
enkelijoukon ja niiden keskelld Kristuksen lempeit kasvot.



